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Vorwort. 



xm-bgesehen von seinem Interesse als inedirte Litteratur^ 
durfte die Veröffentlichung des nacbstebend Gebotenen 
dnrdi dessen wisBenscbaftUcheiL Gebalt gerechtfertigt 
Äin» Es sind kkcAenhotoriscbe Documente aus jener 
denkwürdigen y von dem. Princip der Bewegung inneiv- 
lidiflt dnrchdnmgenen tind durcharbeiteten Zeit^ in deren 
stermbewegter Almosfb&re die geistigen Schein^xisten- 
zen des Mittelalters in Staat und Kirche ihr hinsinkendes 
Leben aushaaehten, da^it der absolute Geist in seiner 
Vrfreiheit an ifarec Btati die Ordnung der Dinge be- 
gründen möchte^ deren wirkende Kräfte seif drei Jahr- 
hwdertea die Welt baden ^ bestimmt, durch die end- 
liche Entwicklung ihrer immanenten Begriffe die höhere, 
j^hheit des annoch weltlich und geistlich Disparatön ssu 
Termittetn. Eine vollständige Darlegung sokhes Eni- 
wicklungniirDcesses wie wnnschenswerth sie wäi^e, iat 
nicht möglich, weil er selber noch dauert« Sie 4eiMA. 
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das Ende der Dinge voraus» Wohl aber mag man, 
und mit Erfolg , einzelne charakteristische Geistesphasen 
nachweisen 9 welche jene grosse Zeit durchgemacht, aus 
der die religiösen Zustande unsrer Tage wie Wirkung 
aus Ursach resultiren« 

Die Berichte wurden unverarbeitet wiedergegeben, 
damit in dieser Vnmitte}hari^eit der Inhalt ihnen unver- 
kümmert behalten und fähig bliebe, sich erklärend selbst 
zu bestinunen* 

Der Inquisitionsprocess aus dem Poniificate Pauls !!• 
verhandelt die Glaubenssache der fraticelli de opinione 
(^ahnbrfider). Die Kritik wird in dem von Gegnern 
abgefassten Rapport über ihre antikirchlichen Riten und 
Dogmen Wesenheit und Zufälligkeit zu unterscheiden 
haben* > Sie wird sich dabei auf Tacitus und seine ein-? 
seitige CharakteristäL der alten Normalchristen besinnen* 
Gebrigens hören wir durch dieses Actenstück zum ersten 
Mal imd allein von einem^solchen religiösen Vereine« 
Sein Charakter deutet auf Zusammenhang mit den 
Seeten des frühem Blittelalters im südlichen Frankreich* 
Nicht allein in der anconitanischen Mark und der an- 
grenzenden Romagna, auch in der Campagna di Roma 
und der Metropole des Kaiholicismus selbst lebten die 
Fraticelli zerstreut. Aus dem Processe gewinnt man 
eine klare Vorstellung von dem modm procedendi der 
Inquisition« 



- Die folgenden zwei Memoirn besprechen hidireet die 
Lage der protestantischen Interessen um die Zeit des 
IHridentiner Concils. Der Verfasser des ersten , ein 
hodigestellter römischer Prälat, kannte die Reformato- 
ren personlich. Die Entschiedenheit seines Charakters 
imd der unerschütterliche Glaube, dass die Bache sie- 
gen werde, welche die allein; gute sei, erinnern an 
dne Natur wie die Fra Paolo Sarpfs. Nichts »uver- 
lassiges über die Person des (Cardinal) Fürsten, für 
den die.Denkschrift. — Auch B. Klaindinst, Professor 
an der Unirersität Dillingen 9 von dem das andere, ist 
dB aufrichtigerer und redlicherer Zeuge von den reli- 
giösen Zuständen seiner Zeit, als viele andere dersel- 
ben Partei. Die von ihm gemachten Reformvorschläge 
schienen so sehr zeit- und sachgemäss, dass man sie 
der geistlichen Behörde zur Beachtung nach Rom ein- 
schickle« 

Das letzte Document, ein Inquisitionsactenstück, 
bringt detaillirte Resultate jener am Ende des 16« 
Jahrhunderts von katholischer Seite eingeleiteten Re- 
staurationseiforts, besonders in Frankreich, Savojen, den 
Waldenserthälern und andern Orten in Bardinien« Be- 
kannt sind die Mittel, deren sich die bestellten Re- 
actionairs beim Convertiren bedienten. 

Viele unsrer Zeitgenossen, vorzüglich in einem ge- 
wissen überseeischen Lande, hat eine wüste Sehnsucht 
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nach der Rückkehr so religidflen bstitutioneii ergriffen, 
welche von der Geschichte langst ab verbraachte Dinge 
bezeichnet worden, da der (Seist der Walirheit von 
ihnen ausgefahren ist« Die so Verlangenden — gro»- 
sentheils Menschen, die ohne Enist ihr Leben lang mit 
der Form geistiger Dinge- dRettirten, theils auch geir« 
stige Bankerotirer , welche die vernünftige religiöse 
Freiheit in Wilikuhr aufgeudeten, — sie sollten be- 
denken, welchen Ballast voa verrosteten und gefähr- 
lichen Begriffen sie mit jenen Formen zoräekwünscheiu 
Vielleicht sind die hier mitgetheilten Fragmente der 
Geschichte geeignet, Denkenden audi darüber Winke 
zu geben« 



Inhalt itnil Anebnnft. 
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Quae in praxinl dedaci^ofM noa «it dnbiMn, ti R. T. P. 

aliquem Generalem Vicarium, qui et zelo religionis ardeat 

et pericula quae subeunda forent atque labores non timeat, 

per superiorem nostram Germaniam constitueret, auctoritate 

. et privilegiis suf&cienter munitum. — Ego fideliter ei refer- 

rem non pauca , qaae hanc Reformatioaem promovere pos- 

sent. Rogo vero propter Deum et per salutem nostrae 

Provinciae usque adeo collapsae, ne T« R. P. nos suo con- 

silio auxilioTe destituat. Vale. 
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tum, ex duodecim ibi .specuiatoribus ab ordinario selectis, 
descripta sab caice anni a virgineo parta elapsi 1598. (Auto- 
graphonu) • . '• 91 

Froher im Archiv von St. Peter; jetzt unter Nr. 5503. 
in der Vaticanischen Bibliothek. 



PROCESSUS 

contra haereticos de opinione dampnatay examinatos 

coram dominis deputatis ad instantiam domini Antonio de 

Eugubio^ procuratoris fiscalis^ factos. 

(Ahmo !«•••) 
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JLn nomine domini nostri Jesu Christi totiasqae Cariae 
coelestis. Amen. 

Com nnper et ante mensem Jolii proxime praeteriti et 
anni praesentis, anni domini millesimi qnadringentesimi 
sexagesimi sexti, ad aares et notitiam sanetissimi in Christo 
patris et domini nostri domini Pauli, divina Providentia Pa- 
pae Secondi, quasi ut res notoria et non vaga, relationc 
adduetum foisset, quod quamplures diversarum civitatum, 
terrarum et locorum tarn Marchiae Anconitanae quam aliarum 
provinciarum personae erimine haeresis, et praesertim opini- 
onibus et erroribus, quibus respersi fuerunt et sunt illi^ 
qui frattcelli de opinione nuncupantur^ ligati et respersi 
erant, et quod secundum illorum ratum vitam ducebant, ae 
quod aliquando in uno et aliquando in alio locis ad exercen- 
dum et faciendum hujusmodi errores unanimiter conveniebant, 
et quod nonnulli ex Ulis in civitate Assisii sive illius territo- 
rio tempore indulgentiarum sanetae Mariae Angelorum, quae 
in Kalendis mensis Augusti proxime futuri celebrari debebant, 
in unum convenire debebant; quod vero ideo sanctissimus 
dominus noster, ad cujus potestatem, juris dietionem, supe- 
rioritatem et imprimis spectat et pertinet, a via veritatis, a 

• 

sancta Romana Bcciesia et fidc catholica unitateque sanetae 

matris Ecciesiae discrepantis et diversos et varios subruerc, 

tollere, cveHere, eruere, et enervare et illos sequentis illis- 

que utentes et credentes , ul haereticos , ponire , Tolens et 

1 * 



capiens totis viribas totisque conatibns ea, ad qaae, at Tcros, 
anicus sommas Pontifex et Christi Yicarins in terris, tenetur 
et obligatur facere et executioni debitae demandare, ne 
anitas dictae sanctae matris et fides catholica et christiana 
religio quOTis modo laederentnr , ac qaod aliqaorum poena 
et punitio in aliorum cederet exemplnm; venerabilem Tirum 
dominum Bertholdum de Callepio presbytermn Ciyitaecaste- 
lanae Diocesis, ac Tirum ntiqae circamspectam et pruden- 
tem cum commissione facoltatis et potestate, de quibas in 
litteris in forma Breyis sibi destinatis , et quanun tenor in- 
ferias est adnotatns, ad partes iUas destinarit. 

Tenor yero litteraram Brevis , unde supra fit mentio , de 
verbo ad yerbum sequitnr, et est talis.'*') 



Cujus quidem prescripti Brevis vigore et praetextu ipse 
dominus Bertholdus Tolens, ut tenebatur et debebat, man- 
datis apostolids sibi factis hujusmodi parere et obtemperare, 
et commissionem sibi desuper concessam adimplere, ad ciyi- 
tatem Assisii se contulit; ac per eum in commissis sibi hu- 
jusmodi et circa illa diligenti inquisitione prohabita, omnes 
et singulos infrascriptos, ut haereticos et haereticorum erro- 
res tenentes et sequentes, capi et carceribus mancipari, ac 
demum ad castmm Sancti Angeli de Urbe Romae captiyos 
duci, et inibi carceribus mancipari, et mancipatos dimitti et 
relinqui fecit. Et praeterea post praedicta et quae ipsi 
Sanctissimo domiuo nostra nota fuere, ipse Sanctissimus do- 
minus noster nobis, Stephano ArcMepiscopo Mediolanensi, 
Roderico Episcopo Zamorensi, Nicoiao Episcopo Farensi, 
et fratri Jacobo Egidii magistro sacri palatii, judicibus et 



'*') Breve ipsnm in cod. scriptom non extat. Edü* 



Gommissariis a praefato Sanctissimo domino Paulo divina po- 
testate Papa Secundo, ad examinandam certos haereticos 
naper in Castro Sancti Angeli positos spccialiter deputatis, 
Tirae tocIs oraculo dcdit in mandatis, ut ad ipsnm castram 
accederemas et ipsos captos ona cum Rererendo patre do- 
mino Roderico Episcopo Zamorensi et dicti castri Castelano 
de et snper eorum erroribas hujusmodi dependentes eornm 
et aliornm, prout nobis jari consonam fore yideremns, crel- 
leremus. Et ipsi nos, Archiepiscopas et Episcopi praedicti, 
ad ipsum castram nonnallis et praesertim daobns infrascriptis 
accessimas et a dictis captis confessiones et dicta sequentia 
eornm etiam spontaneis Toluntatibas ea dUcentibus et scri- 
bentibus singnla singulis referendo liabnimns. 

Tenor Tero interrogationnm ad examSnandnm dictos 
haereticos datarom et prodactamm sequitor et est talis. 

iVtmo. Cujus aetatis et conditionis sit, et unde sit 
oriundus. 

Item, A quo tempore citra faitravlt hanc sectam, et 
quam professionem emisit. 

Itenu Si in habitu regulari vel saeculari. 

Item. Si est presbyter, et a quo ordinatus. 

Item. Si celebraTerit missas et audiverit confessiones, 
et quos audiyit in confessione. 

Item, Quos seit esse de hac secta et ubi morantur, ac 
nomina et cognomina eorum. 

Item* Ubi habuerit suam residentiam. 

Item. Quis est superior in liac secta et quomodo to- 
catur. 

Item» Quälern reverentiam et honorem faciunt illi su- 
periori. 

Item. In quibus locis consueverunt congregari ii de 
hac secta. 
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Item. Si semper incedant in habitu religiosoram Tel 
laicomm. 

Item, Qaid sentit de hajnsmodi secta, et si in ea per- 
nianere velit. — 

Seqnanter dicta, depositiones et attestationes praedi- 
ctonuq haereticorum per praefatos dominos depntatos exami- 
natorom. 

Anno a natiyitate domini nuUesimo quadringentesimo 
sexagesimo sexto Indictione qaarta decima , die vero tnnc an- 
decima .mensis Angasti, pontificatas Sanctissimi in Christo 
patris et domini nostri Paali dirina Providentia Papae se- 
condi anno secnndo, in mei Johannis Pietti Notarii pnblici, 
Notarii Ambianensis, praesentia, reverendissimi in Christo 
patres et domini, domini S^tephanns Archiepiscopns Mediola- 
nensis, Rodericas Episcopas Zamorensis, Nicolaas Episcopas 
Farensis et frater Jacobos Egidii magister sacri palatii , de- 
patati per praefatum sanctissimam dominum nostram Papam, 
ad examinandom certos haereticos naper in Castro Sancti 
angeli pösitos conTeneront. 

Et primo frater Bemardas de Pergamo ad jassom ipso- 
ram dominorom depatatoram ad Sancta Dei Eyangelia dicere, 
meram et param veritatem joratas. 

Primum dicit, se esse aetatis 25 annoram, natom de 
Pergamo. Prias Tocabator Franciscas, nanc Bemardas, qaod 
nomen matavit, Qaando intravit hanc sectam, sant 6 anni 
Tel circa. Dicit alterias, quod recessit de partibas üs, at 
Pagassias domini Petri Breuoro, et serriTit sibi asqae ad 
mortem, qai fuit mortaas in Negriponte, sant 5 anni Tel 
circa; post cajas mortem idem Bernardos accessit ad mona- 
steriam Sanctae Mariae Athenarum, ordinis Sancti Fraacisci de 



obseirantia, et ibidem stetit in sao habita Itticuli qaaüi per 
mensem. Lapso ipso mense recepit habitum eonun, qaem 
portavit et gestallt per mumi amnun. Anne fnncto emisit 
professionem expressam per emissionem triam Totoram sub- 
stantialiom: obedientiae, panpertatis, castitatis; sabjongens, 
qnod obedientia illornm intelligitur de obedientia iUius ordrois 
et non alterius cujascanque snperioris. Dicit insnper, qnod 
in^partibos Ulis sunt ultra monasterium illud ipsum alia tria 
monasteria de hujusmodi secta, videlicet: Saneti Francisci in 
civitate Thebarum, aliud in Castro Succaminis saneti Grego- 
rii , aliud in dioecese Atheniensi in quodam loeo Tocato Nalta, 
et conversatus est saepius in ipsis quatuor monasterüs. In 
quibus monasterüs et aliis , ubi conversatus est , tenentur pu- 
blice papa, cardinalis, episcopi, presbyteri, et alii ordinal 
a pontifieibus a tempore, quo Johannes XXII fecit constita- 
tiones quatuor loquentes, quod Christus non fuit pauper, et 
in aliis, in quibus non concordant cum secta sua, haerctid 
et excommunicati ; et tales apud eos reputati. 

Item idem Bemardus, quamdiu fuit in Graecia, porta- 
Tit habitum regulärem saneti Francisci ; sed dum intravit Ita- 
liam ex praecepto dominorum praektorum , nee habitum nee 
tonsuram gestavit, ne cognosceretur ab aliis. 

Item didt, quod recepit quatuor minores ordines in 
Graecia ab uno Episcopo sectae eorum , TOcato fratre Igna- 
tio de Sancto Severino in Marchia. Alios ordines sacros 
successiyo in quatuor temporibus recepit in Castro Poli in 
domo"^) privatae cujusdam, Tocatae Mariae Stallione, quae 
est de hujusmodi secta, cujus maritus voluit in morte sua, 
domum suam esse pro receptaculo onmium fratrum et soro- 



'^) Nunc dlcta domus destruda de mandato sanctissimi domini 
nostri Paoli. 
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nun dcclinantiiim in eodem loco, tarn ad standum quam ad 
celebrandom; Mtqne ordinatas per fratrem Michaelem de 
Florentia Episeopnm, seeundimr ritom eorum, qui firater 
Michael obiit jam siint2 anni vel circa, et foit sepnltus*) in 
ecclesia sancti Stepliani extra oppidum Polensem de nocte et 
secrete, praesente ipso fratre Bemardo et qnodam Lanrentio, 
Francisco de Bussis , Jacobo Yennto , Maria snpradicta et 
Rita, nxorc Jaliaui, com ipso Juliano, et Nena Malespina, 
yidaa, et plnribus alüs, consentiente hnjasmodi sepnltaram 
fadendam domino Jolianne , presbytero ipsius ecciesiae sancti 
Stephani, sciente eondem Episcopnm esse de hujasmodi 
secta* 

Item dicit, qaod a 40 annis citra facta foit qnaedam 
divisio intra eos ex eo, qaod Generalis, Tocatus frater Ga- 
briel de Florentia, debebat rennnciare in fine triam anno- 
rom jaxta ritam eoram ; et id facere recasayit. Qua de causa 
aliqai secam remansenmt; inter quos frater Nicolaas, qui 
est captiras, foit ab Qlo ordinatas. Aüi vero se sabtraxerant 
et fecenmt aliam Generalem, Tocatam fratrem Paalam de 
Florentia; qaae divisio adhac darat. Sant tameu omnino in 
ona opinione et credalitatc ejasd^n sectae. 

Item dicit idem Bemardas, celebrasse saepias, maxime 
diebus festiTis et dominicis, in dicto Castro Polensi et in 
domo ipsios Mariae ; et in eadem domo secrete claasis janais 
habeut omamenta, libros, calicem et omnia alia necessaria. 
Et in missis sais cpnTeniebant plarimi atriasqae sexas na- 
mcro circa 20 vel 30, de qaoram aliqaoram nominibas re- 
cordatar. Primo de ipsa Maria receptatrice omniam; item 
de Rita et Jaliano illias marito, Nena, Claadia, matre 



*) Corpus ejus foit exhnmatam et concrematum. 



Antonli captivi, Nena Malespina, Jacobo Venuto, Bonlno 
de Genario cum nxore, Jaboo Cola Bouinino, Antonio Jaco- 
bado, Francisco Malespina, Antonio de Maco, Francisco 
Jolianne de Bussis cum tota familia, Francisco Grassi et pln- 
ribns aliis, de quibns ad praesens non recordatnr« 

Item interrogatus, si Stephanos de Comitibns, dominus 
loci, unnquam interfuerit missae hnjnsmodi, respondit, quod 
non; sed sciebat idem Stephanus, ipsos conrenire ad aadien- 
dam missam secrete in dicto loco« 

Item interrogatns, si aliquando praedicant seu sermoei* 
navit ipsis aadieutibns missam saam, et exposnerit erange- 
limn, respondit, se saepios exposuisse evangeliom; et 
saepius, dum ad propositum veniebat, dicebat ipsis, sectam 
et fidem eormn bonam fore, et fidem aliormn esse erroneam 
et haereticam; et praesertim circa paupertatem, asserendo, 
quod ecciesiastici non poterant habere tanta bona quam habent, 
et in hoc longe melior erat eormn secta;, quam Tocant inter 
se veritatemj juxta tenorem unias parri liJbelli. Et saepe 
rogabatmr a viris et mnlieribns, nt exponeret istam reritatem, 
et in faTorem illias praedicaret, secrete tarnen, ne ab aliis 
sciretur. 

Interrogatns, an medietas habitantium in ipso Castro 
Poli fuit de hajnsmodi secta, respondit, quod sie, sed ipse 
nmic captiTüs est, qni conversatiis est longo tempore in ipso 
loco; is plu*a sciat loqui« 

Item interrogatns, qnos audivit in confessione, respon- 
dit, quod ntmc est annos, qnod andirit semel tantnm in 
confessione dominum Stephanom de Comite , dominum ipsius 
loci, secrete in domo illius Ritu suprascripto hora tertia, 
ad quem locum solus secretissime ?enit et rogavit illam Ritam, 
ut diceret eidem Bemardo , quod teneret confessionem hujus- 
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modi secrctam et nenüni rerclaret; et qnod tempore et sui 
sequentes esscnt bene in eodem oastro« 

Interrogatos, si habuerit aliquid ab eodem Stephane, 
dieit, qaod non; scd ab uxore sua, domina Juliana, habuit 
saepius victualia; quae confessa est cuidam fratri Egidio de 
Tortona Episcopo, socio ipsius Bernardi, qui frater Egidius 
nunc moratur in Graecia. 

Item dicit, quod est annus Tel circa, quod domina Irena, 
mater Stcphani de Columna existens , misit pro eodem Ber- 
nardo per quemdam Johannem, nunc mortuum, mandans 
sibi, quod reniret secrete et in habitu dissimulato, cum vellet 
sibi confiteri peccata sua; qui Bemardus accessit in habitu, 
ntsupra, ad dictum locum, et tempestive intravit, tamquam 
Iret pro aliis negotiis, ad unam aulam, in qua erat ipsa 
domina Irena cum alia mulier e, domina Githia, quam credit 
esse viduam de Dualemotone ; et ibidem successire audivit eas 
in confessione , et injunxit eis poenitentias. Secum fuit frater 
de Mergo etiam in habitu dissimulato; qui erat apud sanctam 
Mariam de Angelis, et aufugit intellecta captura sociorum 
suorum. Deinde post confessiones auditas recesserunt et 
secrete, et ipsa domina Githa dedit eis panem etvinum, et 
secrete jussit eos recedere. 

Interrogatus , si aliquos audirit alios in confessione, re- 
spondit, quod onmes illos et plurcs alios, qui renerunt ad 
missamsuam, audivit, etsaepe, quorum nomina ad praesens 
ignorat , cum pauco tempore steterit in Polo. Circa poeniten- 
tias eis injungendas arbitrarie faciebat, nee erat opus, ipsos 
instruere; et dicta secta in eodem erat inveterata et firmata 
tempore; ille erat noyus et potius confirmabatur ab eis, quam 
contra« 

Item interrogatufii , si sciat , alios esse ii hujusmodi secta, 
quam praedixerit, dicit, sclre de qaodam Paulo Taubone, 
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ciye Romtno , quem audivit in confessionc , nune est annus, 
secrete in qaadam crypta cnjusdam palatii in via, per qnam 
itor ad sanctom Jobannem Laterannensem ; qui Paulus erat 
inveteratus in hac seeta et multum instruetns« 

Interrogatos, quomodo ipse Paulus cognoscebat ipsum 
fratrem Bemardom, cum esset in babitu dissimulato et nullam 
praeticam baberet secum, respondit, quod fuit sibi data 
notitia per fratr«n Petruqi de Mergo superius nominatum, 
qui erat multo practicus in iis partibus quoad banc sectam« 
Dedit sibi modicum de pane ; et vix potuit sibi dare de vino, 
ne discopriretur, rogando eundem, ut secretum teneret. 
Asserit enim, intellexisse a fratre Petro de Mergo, socio 
suo supradicto, quod quidam Lucas Marebofalus Romanus 
erat in faac secta, sed iUam in praesentiam non audet sequi 
prae timore officialium Ecclesiae. 

Item dicit, se scire, quod quidam Luisius de Nerociis 
de Pictis Florentiae, est de bac secta, quia natus est in 
Graecia et ibidem imbutus in bujusmodi secta; et de mense 
Junii venit de Grecia cum uno fratre Jolianne de Manolacta 
ejusdem sectae. 

Interrogatus, ubi est dictus Luisius , respondit, se cre« 
dere , quod sit Florentiae. 

Alter rero frater Johannes, qui erat in Sancta Maria de 
Angelis, coepitfugam, et ignorat, ubi ierit. 

Item interrogatus , ubi fiunt congregationes eorum, re- 
spondit , quod tempore suo congregarunt bis , videlicet semel 
inPoIi, non ut aliquid novi facerent, cujus de Graecia vene- 
rant sibi ordinationes , sed quia ut plurimum ibidem mora- 
bantur, tolerante et patiente domino loci. Alia vice in 
Sancta Maria de Angelis ; et libenter ibi est frequentia homi- 
num, sicuti in peregrinationibus conveniunt, ne ab aliis 
discernantur, et possint libefe loqui de rebus suis« 
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Item idcm Bernardns abjorarit et abjnral ex nimc pure 
et libere ipsam sectam, credens non posse qaemquam salyari 
ab ea, afferens '*') , in casum reminiscentiae Teile subire omni 
poenae nsqae ad mortem, inclusive supplicando hmnüiter 
Sanctitati domini Nostri , ut dignetm* habere vitam ejus« — 
Idem Bernardns tertia decima die Octobris ratificavit et con- 
fessus est omnia, nt supra, et etiam plns dixit quid amplius 
interrogatis, qifia qui in uno peccat, in omnibos factas 
est rens. 



Interrogatos Franciscus de Majolata^ haereticns [de 
opinione Fratercolomm , snper articnlo deBarrilotto, dicit, 
quod qnando erat juvenis, et erat tone 10 vel 12 annorom et 
reperit se in loco propeMajoIatam in nno fossato in nna eccle- 
sia , qnae nunc est destrncta , nbi dicta missa in nocte ante 
albam, extingaebantnr Imnina, et dicebant ista yerba , vide- 
licet: Stegni la lucerna^ ave^ vade ad vitam eternam^ 
aUeluja^ aUeluja^ amen, Homo se pigli la sua. 

Interrogatns postea, quid ipse fecit, et si camaliter 
cognoTit aliquam, respondit, quod erat jurenis, et quod 
juvenes exibant ecclesiam , et quod alii remanebant adnlti et 
cognoscebant mulieres carnaliter inibi astantes, et quod 
faciebant strepitum et rumores, sicut fit in die Yeneris 
sancta. 

Interrogatns de pulveribns, respondit, quod de illis 
natis in sacrificio capiunt infantnium, et facto igne in medio 
faciont circulum, et puerulum ducunt de manu ad manum tali- 
ter, quod desicatur. Et postea faciunt pulveres, et de illis 
pulreribus ponunt in flascone vini, et post missam functam 



*) Cod. €ffcreM. 
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Omnibus interessentibiis in missa dant de illo vino illius flas- 
conis, nnicnnqne semcl, ad bibendnm loco commnnionis. Et 
ipse Franciscns bis fuit et bis bibit, dam in missa interfoit« 

Item dixit, quod a 30 annis dtra, qnia non habebat 
locmn, non fuit de ista seeta, nisi post adventom fratris 
Bemardi, qai praedicando rednxit ipsum. Et quater fnlt 
confessns a dicto Bemardo« 

Item iuterrogatos, quid crederet de istis, qui abjurant 
sectam istam, respondit, quod credit, quod Nicolaus nun- 
quam conrertitur yeraciter« 

Item dicit, quod dictus Bemardus praedicavit eis, quod 
prcsbyteri et fratres nostri de obserrantia et alii non possunt 
absolyere, quia sint in peccato mortali; quia vendunt missas 
et committunt simoniam, et alia peccata committunt, et quod 
propterea non habent potestatem absolyendi; ac etiam quia 
papa dominus male operatur, perdit auctoritatem et multa alia« 

Item interrogatus , si mit permanere in illa secta yel ad- 
haerere nostrae fidei, rcspondit, quod non Tult esse, sed 
denegatistam sectam, et supplicat domino nostro, ut velit 
recipere. eum in bonum christianum et Meiern ecdesiae catho- 
licae« Et ita petit misericordiam. 



Die tertia decima mensis Octobris Angelus infrascriptus 
examinatus super omnibus capitulis, dixit, prout infra 
sequitur. 

Item interrogatus Angelus de Poli^ dum esset in corda 
et ante et post, confitetur errorem et dicit, quod pater et 
sui fuerunt et sunt nati in illa secta, et ipse fuit inductus a 
patre. Et dicit, quod in Barilacto nunquam fuit praesens, 
sed bene interfuit missae, et fancta missa semper recedebat 
primus; sed bene confitebatur ab istls de ista secta. 
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Item interrogatiu, quid sentiret deBariglotto, respon- 
dit, qnod Nicolaos et Bemardas confessi smit sibi dicentes: 
Nos diximns et confessi snmna istis dominis depntatis, saepe- 
mmiero fecitse dictum Bariglottam et pnlveres ; et credebat 
liifsse et dixirae renmi, et quod tone dixit eis; Traditori, 
Tof ci havete ingaimato. 

Item dictus Angelas reniinciavit isti error! , et petebat 
misericordiam, nt alias sopra« 



ItemAngelua deMajolata interrogatas in sanctoMaroccho 
in corda et postea de Bariglotto dicit, qaod erat jarenis 
nimis, et qaod tempore suo ibi inMajolata ideo erat locus 
aptus ad talia, sed ipse super numero fait confessus fratri 
Bemardo. 

Item dicit, se habere fratrem vocatum Rayallam, et 
postea Pacificum, qui est hujos sectae. 

Interrogatas, quid sciebat de Baroglotto, dicit, qaod 
nunquam audiyit, quod esset factum in Poli, sed bene 
audivit, quod aliqui de patria deridebant, quando videbant 
istos fratres de opinione, et diccbant: Isti sunt fratres de 
Bariglotto ; et quod illi de Pol! certificati de dicto Bariglotto, 
expulissent dictos fratres« 

Item idem Angelus examinatus decima tertia mensis 
Octobris dixit, ut proximus supremus dixit. 



Antonius de Poli interrogatus post eordam et in corda in 
sancto Marocdio, si unquam interfuisset in missa dictorum de 
opinione, respondit, quod saepissime in domo Mariae de 
Staglione de castro Poli. 
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Interrogatas, quotiens faisset confessas istis de opinione, 
dixit, qaod saepissime fratri Bernardo. 

Interrogatas , si aliqaando fioisset in Barrilotto , et acce- 
pisset commimioneiii ad flasconem post missam celelnratani, 
respondit, qnod post missam fonctam recedebat et ibat ad 
domnm snam , et nmiqaam audiyit aliquid de Barrilotto« 

Interrogatas, quid credebat de sancta matre Ecclesia, 
dixit, quod credebat -in dominum ncfstrum, et quolibet anno 
Teniebat ad indulgentias Urbis ; et si interfuisset benedictioni 
Papae, bene acceptasset, quia libenter intererat in bene- 
dictione sacerdotis; et credebat dominum nostrum fuisse et 
esse verum pontificem. 

Interrogatas, quanto tempore fuerit in ista secta, respon- 
dit, postquam natus est; quia pater, mater, avus et progenies 
fiua fuerunt istios sectae; et illi, qui nunc vinmt, similiter 
sunt istius sectae. Mater istius suadebat ei, ut deberet 
audire missam et confiteri ab Ulis de dicta secta« 

Interrogatus, si vult persistere in hac perfidia, dixit, 
quod non, sed abnaegat eam et petit veniam, et Tult redire 
ad unionem sanetae matris Ecclesiae, et implorare gratiam et 
misericordiam a sanctissimo domino nostro Papa« 

Die tertia decima mensis Octobris idem Antonius super 
Omnibus capitulis examinatus, dixit, prout supra proxime. 



Thomas AngeU de Majolata in tortura et extra torturam 
interrogatus, an esset de ipsa secta, respondit, quod non 
et quod ipse venerat ad indulgentiam sanetae Mariae de An- 
gelis , et dorn esset in platea civitatis Assisii , reperit quen- 
dam fratrem Ragualdum de dicta secta, quem antea jam agno- 
verat in pastura pecorum, et quod dictus firater Ragualdus 
dixit dicto Thomae, an ipse vellet accedere ad quandam 
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doimuii, ubl erant alii de opinione, et qaod ipse iyit eo animo et 
ea intentione, ut ipsi confiteretor peccata a qnodam fratreBer- 
nardo, sacerdote dictae aectae; et qnod tarnen ipse Thomas 
nonquam fuit confessiis, nee unquam fiiit in ritibns et actibus 
eonun« Et nnnc rennnciat dictis erroribus; et imploraTit gra- 
tiam et misericordiam sanctissimo domino nostro Papae« 

Idem Thomas die tertia decima mensis Oetobris snpradicti 
ratificavit supradicta, et in onmibns et per omnia dixit, nt 
aupra« 

Gaspar deMergo inMarchia interrogatns, qnanto tempore 
fait in ista opinione, dixit, quod est quasi annns com dimidio; 
et qaod fuit deccptns a matre sna et quadam alia Maxatia, qaae 
erant de ista opinione, et snasenmt'isti, quod iret ad confiten- 
dum fratri Bemardo , qui erat in quadam Tinea ; et eonfessus 
est sibi ea et postea semel; numquam tamen fuit in ritibus mis- 
sae et ritibus eorum , immo contradixit matri suae« Et quod 
petit misericordiam a sanctissimo domino nostro, ac redit et 
renuntiat erroribus eorum« 



Jeronymua de Tomma de Marchia juvenis 16 annorum, 
de secta Nicolai a quadam sua matertera fuit inductus et de- 
ceptus et dixit, quod fuit semel confessus ei, quod nunquam au- 
diTit missas nee interfuit ritibus eorum« Et hanc confessionem 
fecit in corda et extra cordam, quod sunt quatuor menses citra, 
quod fuit inductus ad hanc sectam; quam renuntiat animo, et 
Implorat gratiam et reniam a sanctissimo domino nostro. 

Idem leronymus tertia decima ratificavit omnia, ut supra, 
in Omnibus et per omnia. 
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Die decuna oetava mensis Septembris prtedicd anni Ca» 
tharina de Flum&aria juraidt in manibiui j^eve^eBdiasimonmi 
patnun et dominoriun deputotonnii, et etiam Gaardiani et 
triunt fratrom, et renuntiaTit omni opinioni soae, quam dixit 
falaam esie et faiMe, et rediritiul gremimn catholicae «ocle- 
siae, et impliM'aTit gratiam et miaericordia» a sanetiasimo 
domino nostro. 



Francisco et Jacobeüa de Polt abjoraraitt haeresim, quam 
tenaerant et tenuenuit, et redlemat ad gremimii Ecclefiae, 
et kaplorayerant gratiam et miserioordiam cum qaatuot alüa« 



Antonius de Saccho. de Polt persaasus a dominis depu- 
tatis de falsitate opinionis saae, et allegatis sibi moltis ra- 
tionibns ad ejus coofutation^m, Interrogatus tandem, si volebat 
adhaerere gremio Ecclesiae , et renmiciare opinioni saae, dir 

■ « 

xit, quod nuUo modo volebat renimciare, e^ qaod opinio sua 
est sancta, bona et vera. 

Interrogatns , an sanctissimom dominmn nostmm Panlom 
secundom teneret pro. vero et indubitato Christi vicario et 
sommo Pontifice^ respondit, quod nullo modo eum pro tali 
tenebat, et omnes saos praedecessores a tempore JphannisXXII, 
quia fecerat dedarationes contra paupertatem dhristi; et sie 
fuit haereticus, et quotquot ei successeront, nonfnernnt veri 
pontifices« 

Interrogatoa,, an intendebat aliqao modo mntare istam 
falaam opin^onem, dixit, quod nnllo modo; sed valdelaetiM 
pro ea volebat ire ad ignem. 

Interrogatus, quare non confitebatur presb^teris et curatis 
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Ecclesiae, dtxit, qaod pro eo, qnia ipti enllt mali, et propterea 
n<»i habebant elaves Eeelesiae ad abaolTendim» 

iBterrogatas, fuae maUtia erat illomm, dkit, qnod erant 
atmoBiaci, et vendebavt SacrameBta et habebant concabinaa. 

Interrogatna, qvare nolebat flectere genva coram pradbi- 
t!a depntatis, ad haee dixit, quod non erant 4igni, et qaod 
non credebat eis. 

Testes : Frater Petrus de Anguillaria, guardianns Ära coeli, 
frater Philippns de Francia , frater Franciscus de Carbonibus, 
firmter Petms de Brfxia!*) 

Postea decima tertia die Oetobris interrogatns dictos a do- 
niinis depvtatis, an Teilet aliqnid dicere aut addere ad ea, qnae 
anpra dixerat, respondit,- qaod ratifieat omnia, qaae supra dixlt« 

Item interrogatns, si Teilet confiteri alicui de presbyteris 
nostris institntis a sanctissimo domino nostro et praedecessori- 
bns snis, dixit, qnod non^ qnia non pot'erant absolTere. 

Interrogatns, an Teilet confiteri Nicoiao presbjtero sno, 
dkit, qnod sie, dnmmodo non abjnraTerit fidem snam. Et quam 
sibi Alisset dictum, qnod jam Nicolaus abjoraTCral fidem, dixit, 
quod nolebat confiteri nisi Deo. 



SuvcessiTe antem de praedictonun dictis praefato sanctis- 
simo domino nostro per nos Stepbanum Arohiepiscopum, Nico- 
laumEpiscopum Farensem, Rodericnm Episcopum Zamorensem 
et magistrum sacri paliCtii ad examinandom deputatos relatione 
facta, praefatus sanctissimus dominus noster Tolens, quod contra 
captospraedictos et inquisitos infrascriptos,ut juris est, proce- 
deretur, et procedi deberet, nobis Stephano ArchiepiscopoMe« 
diolanensi, Nicoiao EpiscopoFärensi etRoderico Episcopo Za- 



*) Cod. de Brktia. 
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tnoreiifii, PetroTarrisonenaiEpiscopo, el aiagistro Meri pahtii, 
tanc in dicto castr« existenUbuB , die «abbati «ndecim menais 
Octobri« anni et indictionia praedictonun, pontificatos vero 
aancdssiini im Chrialo patris et domiai neatri domiBi Paoli di- 
ilna preirid^itia papae secnndi anno tertio, quandam commia- 
aienis sive sappUcatioais aciiedttlam por eertnm smim eorsorem 
praesentari fecit, qaam nos cum ea, qua decolt reverentia, re* 
cepimiis , hnjasmodi sab tenore : 
Beatissime Pater. 
Quamvis aemper et a prineipio fidea catholica et christiaBa, 
postquam ad observatioBem devenit, isiiolabiliter per eam 
profesaos et tenta et defensata foerit, quam et auieta et reli- 
gioaa Chriatiqne sangsine aacrata ait (nam de domiiie factum 
eat istud, et est mirabile in eculia nostris); et propterea ejna 
yiolator^ et novitatia proiiibitae, maligaae et inlquae inveii- 
tores, proiit annt haeretici et aehiamatid , afide catholica, «t 
membra putrida, abscissi adeo aemper castigari et taUbua 
juribua et remediis comprimi et eennii tem^taa eompeaei 
consneverit, nt merito alüa transiret in exemplum, qni penrer^ 
sorum exitos formidantea abhorrescentesque eorum facta caveant 
imitari; nihflominna nnper ad deroti viri oratoris Antonii de 
Eugabio procnratoria fiscalia non aine magna animi amaritn- 
dine veridica relatione et crebri fama referente , notitia per- 
venit^ qnod qnidam Nicolans et frater Bemardna et Angelns de 
caatro Poli, qui merito peatilentia, morbida pecos ex ovili 
Domiiä appeUantnr, nonnnlli qnoqne alii, eomm complices et 
fantores, gens otiosa, ccmtemptos snperam sacTaeqne andfasima 
caedis , iniqnitatis filii et ex patre mendacionom diabolo nati, 
aetemae aalntia immemorea, non solnm ad pemiciem catho- 
licae nnitatia et pacia, vemm etiam ad omnipotentjs Del, 
Christi sanctommqne snoram ignominiam, blaaphemiam et 

offenaam temere aaperantea, aanctomm patrom canonfbiia a 

2* 



Miete* spirila preoiidgatui «onlrftdicMiile^ et ftpifitn^intentione 

inflaii, m ipsos a gtemio ei yttcitote Ecclcaiae segregantes, et 

flu» sapere Yelentes^ quam oporieat, coMtra salatarem fidei 

duriBtiaaaio obaervaatiaiii iet cathoUcae fiodesiaei miitatevi et 

eanaaetadineiD , ac geseraUiun .coneilioram et sanctorom .pa- 

triim deereia, dampnatifltiiiuuB Jiaereaea^ sdiUHBata, divisionea, 

sediclones, acandala et flagkia m Dei populo seu potiiu inter 

se, ut in abjecta plebe, fecenmi atqiie ^cttaroBt, et coatinoo 

facere et exciiare non yerentar. Et niai veatra Aeatitndo huic 

petttifero morbo opojrtime obviam iyerlt aalabreqae et necessa- 

riam remediiiiii adJubfierit, ex eomm delktia, prohdolor, et 

peccatis, et jnstaliei ixa, qtiae pcoptevea in Dei filiosidiffidentes 

Aescenderit, Tedsimiliter formidatur tota chriatiana religi<^ ejt 

peasimdftriposa^t atqae pericUtari* Nam imprintis Roman^m 

Eoole(siain,4Hnniiun matrem et magiatram, utique sancti Petri se- 

dem, extra 'quam aaloysi eaae non poterit, detestantur, ac prima- 

tnm ejus «ive papam Ulinaqoe aactoritatem, ac referendissimos 

saiictaeEccleiiaeRoniaiiae cardiaale«, episcopos, abbates, prea- 

byteros ei. alles dericos ab ipsia successiye ordinatos a tempore 

felidÜB recordationia domini Johaiinis XXII, praodeceasoris featri, 

citra qnod ridicalom est dioere , excommonicatos et non vere 

Ecclesiae praelatos, sed monstra iCbre secundum eornm pravam, 

haereticam et erroneam seotam, fidem etopinionemdicnnt; ve- 

ramqaeRomanamEodeaiam et Christi beatorumqne apoatoloram 

ejos auctoritatem et potestatem apud eos fore et esse, falae et 

pertinaciter asseront. Et propterea sno ritu episoopos, presby- 

teros, sacerdotes, clericos etc. ordinant et confirmant; Papam 

eligont, Goronant et assumnnt; Clirisma, oleum sacrun, et 

corpus Christi sacrilege conficiunt; confeasiones audiunt, poe~ 

nitentias injungunt, a peccatis abaolyunt, i^ingulaque Ecclesiae 

aacramenta impudenter et yituperose pertractant^ nonnuUos- 

que ex suis singulo anno ad dlTorsas muiidi piagas ad praedican- 
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dim, nt hominefl in eorunt erroises iBcidant^miltimt atqae mwr 
dant ; qul etiam corpus Ghi^i, «t aasenm^ eorea joodo. conse- 
Gratmii semper secam p^ Tiam In scarcfallia seu veatibns defia- 
mni; omnesqae ad eorum sectas veceptoa, quad nftaqaam tamon 
christiaiio presbyt^^ ue confiteantiir^aea ab eis is^moittnicesiitor, 
abjovar« faeinnt« Et «t quldquam, qaod camis. delectatiimi. 
dulce Tideatnr, q^aniTis feile et aloe aeerhins exiatat, inunir 
seeant, qaod tamqoiim reprAmiasione in maledicta eorom s^U, 
perseTeraret, seminatore malaraoi instigante) diabolica eorom 
inventione olfidnm, missam seu iierias pra£Einationem et spurr. 
citiaa vesperae poat cooipleteriiun ant poat mediani' noctem. 
versna auroram lominibiui accenais in loeis aecretis, nt plurimnnii 
puta spelnnqifi, cryptis siye cayernia, mavibns et feminis de 
eomm reprobata secta inibi ad aadiendam adatantibus, per 
eorum aacerdotem, nullo tarnen ecdeaiaatico erdine aeu cba- 
ract^e insignitam, e^lebrari et exerceri fäcimtt. Et poat 
talismodi missaa finitaa per dictiun snnm aacerdotem, omnea 
tarn mares qTiam feminae ad qaemdam flasconem potatari hu* 
mano pulvere mixto refectwn dedncuntur et accednnt* Itaqne 
singiili vinnm hanstum siye potom bibont et accipinnt in locom, 
ut perfide ajnnt, verae commanionia« Ac deinde liunina- 
ribns snccenaia vel extinotis in liaec yevba Tel similia pro- 
mmpnnt: JSstmgt&amua lucernam et vadanms m .vitam ae- 
ternam/ (Meluja^ aUebija. Omnia homo capiqt auam; fla- 
gitia, atnpFa, adnlteria, incestus ^ Tirginam deflorationes tar- 
piaaimaaque libidmes (adeo eüam, nt aliquando , qaod yerecon- 
dnm hamannmque eaae dncunt, filina m^trem, pater filiam et 
frater sororem accipiat), etiam a gentilibns Denm ignorantibns 
reprobatas et proMbit^ 9 conunittendo neqniter atque perpe- 
trando* Et qoam ex reprobis ne£andiaqae complexibua hojna- 
modi aliquando prolem y^l^enun naaci contigerit, illam tan- 
dem inviceu» inter.ae qongr^^ti manibus contrectant alter 
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cum tltero proftdimdo et fn altam elerftado, qvoiuqiie morto- 
tar* Et fn ciifiis maiillMn obiit, pn> magno Sjitrapa Imnc pv- 
taut, et obseqainn, iitiBeo, preatafiit; et infaHtalnin iBterfidoHt» 
Bx Ullnt etiam paerf lAt interfeeti eadarere, pilyere« igire 
cremant, evm quHnu pohmi mfaeeant pro eomm commmiione. 
Plnraqae alia toppia, gravia et enorniiä erimina et maleiela, 
▼ariai et diveraaa haereaes nefandlasfinaa iMwit etcomiiifttiiiit, 
qiiae pro »agna parte in* qvodani parro codice, apiid qnendam 
praefatae neetae aacerdotem l*eperto, qnamni tenores acrlpal^ 
mos 9 conttiientmr , contra omnia tarn natnralla qnam canonfoa^ 
ciyilia quan etiatti nranidpalia, et atatntomm et consnehidinnm 
Sanctormnqne patmm eoncHiomm generalinm decreta, jmra et 
ordinatIcHies dirlnaque praecepta atqae bonos mores in akfs^ 
•imi creatoris olFensam , cathoÜcac fidei ac Romanae Ecciesiae 
contemptam ehristianaeqne reÜgionis ignomlniam, dedeciu 
atqne Tltnperiimi et animarom snamra perditionem et pericnliuii 
et mahim exemplnm et generale scandalam qnamplarimomm. 
Quam antem, Pater Sancte, praemissa res pessimi exempli 
exlstat et in dlvinae majestatis offensam sacrosanctaeqne MM 
et animamm pericnlam rigere rideatar; et adeo notoria etls-* 
tant, qaae nalla possint simnlatione celari, nee nlla tacitnmi* 
täte pertransiri, ne etiam fortassis, qnod absit, innocena 
anima proptcr iiApioram scelera, dirini oblestatione jndirii 
periclitetnr: ideo pro parte Antonii fisealis et fidei procura- 
toris ac oratoris praefati domini ad cujus officium pertinet, ut 
improborum hominum errores in populis seminantium seque 
ab unitate Romanae Etclesiae segregantium et novai haereaes 
aiTC sectas tenentinm, compeseatur temeritas, dispersaeque 
OTCs et seductae segregentur et ad unitatem sanctae sedis 
apostolicae et gremium sanctae matris Ecciesiae reducantur 
pro cura, et qnantum cumDeo fieri potest, cum totis conatibus, 
nrcnoii sanctorum pntiuni inatUota et ecciealaaticam liberta» 
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tem tueri et defendere et spectare , dinoscitur et eidem San- 
ctitatiVestrae himiiliter supplicatiir, qnateniu ctnsain ^t causa«, 
quas habet et moTet habereq«e et movere mit et intendit, 
contra et adversna dictos Nicolaun, fratrem Bemarduin et 
Angelum de Castro Poli, et omnes alios et singidos. complices, 
faatores et defensores ac eis aiudliiuii, consiliom et favorem 
dantes et dictaesectacaredentes et adliaerentes etiam mulieres 
qnotqoot modo in nomero ^t cujnscnnque statas, gradns, ordi- 
nis, praeminentiae sive oonditionis fnenmt; qnonun nomina et 
cognomina haberi placeat, pro ^xpressis tarn de et super haere- 
tiea pravitate sacrilegiis, schismat^ atque erroribos, qnam snper 
excessibns, criminibns, maleficiis et delictis hajosmodi ac alüa, 
inqnisitionem contra eos fiendam, latios dedacendanL, et ex"* 
primendis aliquibns praelatis in Romana curia resideutibiu 
committere dignetur audiendas, cognoscei^das , decidendas et 
fine debito terminandas com omnibos et singdlis incidentüs 
dependentibus et ccmnexis;. ac com potcstate praedictos et 
omnes alios singulos in citationis vigore decernendae nomi- 
nandos in Romana xaria et extra, etiun per edictum publicum 
constito de non toto accessu, et ad componendum personaliter 
et in propria persona totiens, quotiens opus fnerit citandi atque 
moTcndi, eisque et aliis, quibuscunque etiam sub censuris eccie- 
siasticis et pecuniarüs et aliis f ormidabilibus , de quibus sibi 
▼idebitur poenis inkibendi; nee non constito per inqnisitio- 
nem summarie, simpliciter et de piano sine strepitu et figura 
judicii de pra^missis; eosdemque Nicolaum, fratrem Bemar- 
dum, Angelum aliosque adhaerentes, complices, fautorcs et 
dictae sectae credentes propter praemissa in dampnatam hae- 
resim, prout de jure, incidisse et incurrisse, et dignitate et 
honore exutos fore et esse decernendi et declarandi; bona^pie 
ipsorum propterea fi^co applicandi, criminaque excessus ac 
delicta hujusmodi ac eoddem, vela( haereticos^ per se vel alium 
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pmiieiidl, et comdempnandf, et at talet efitentnr abonnl- 
bni Chrhtl ildeUlnii, poena« et stetefttlts tin « jure qautk ab 
homine in hiijiuiiiödi pneUU» Infligendi, eosdemqiie ftggi«* 
umdf et reaggnrrandi^ interdletmnqae poneadi, aurüimn Innddi 
iaectdarb inToctndi, et etfam esriae saeeiiltri, si opus fiieift, 
trtdendi, onmlaqae tlia et tUigida 1b fnemimÜM et cirea et ordi-» 
nindi, fkciendi et exequendl, qvie necesnrf« fiieiint, seil quo- 
modolitet opportmifl:, coDttftaÜoiiibu' et ordinattonilnn ap«* 
itoUdi, stjlo palatil, regolia caneelariia, et aliis in contrario 
facientibna non obatantibnt qnibnscuiqiie* 

In flne Tero dictae eomnüaMonl« tAwe aopplicatioiiis icfae- 
dtdae icrlpta erant de alterina mannt litera raperiori literae 
Ipaina adlednlae penitos et oninfno disaimili et diversa, haec 
terba yidelic6t: De ttiandato domini nostri Papae andiant Ar^ 
chijplacopiuf M ediilanenaia et Ortanns , ZaiQorensis , Farensis 
et Tarrasonensis Episcopi, et magister sacri paladi; et ad 
comparcndnm personaUier moreant et dtent, etiam per edi- 
ctnm constito de non tnto aceesaiti; inhibeant etiam snb censn- 
rfs et aliis poenis, procedant smnmarie ete«; etiam in eventnm 
declarebt, aggintrent etc.; etiam com inrocatione, et proat de 
Jure, et jnstitiam fttctant« 

In extremitate vero marginis inferioris ejnsdem commis- 
slonis sire snpplieationis schedulae scripta erant de mann prae- 
fkti domini nostri Papae, haec rerba, TideHcet: Plaeet, et com- 
mittimns ^tiam per edictom Archiepiscopo Mediolanensi, epi- 
scopis Ortano, (Samorensi, Farensi etTarrasonensi et magistro 
saeri palatii. ' 

Post tvjns quidem commlssionis sen snpplf cationis schednlae 
praesentattonem et receptionem nobis et per nos, nt praemit- 
titnr, fketis, nos jadiees et commissarii prarfati, volentes man- 
datls apostolids nobis factis firmiter obedire, nt tenemr, ad 
executionem omninm et ringnlantti in praemissa nobis hxU, 
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et praesMitota eommiMione, ne pote«Cate iiebis «oniiissa 
prope yehementer ateremur in damarosam lAfamiam», de qiM 
nobiB eonstat^ viam inqnisitionia dogimiis j tarn ad faciUerem 
methodam qvam ad formidabiliorein pmiidoiieni, et ante 
onmla ad dandum pro tribnitali hora yeaperomm jus et juti- 
tiam, pront deeet, monatrandoni, castnmi sanctiAngeli deUrbe^ 
et ante Portam sancti MarrocU pro loco andientiae nostrae* 
Nee non ad acribendum in hajnsmodi cansa omnes et singidoa 
actoB, qnos per partes tenore et obserrata aeribere oontigerk^ 
diseretam et providum Tiram, dominiun Johannem, rectoren 
parechialia ecdesiae sancti Pantaleonis, spedaliter et eipresae 
depatandom, dnxiiiiiia, pront depntaTimns et diegimos, prae- 
aentibns ibidem venerabilibus Tiris PetroBemardi, SimeoBCi, 
MaresehiaUo de Söllario, et Johanne de Sallazar Contestablli 
In eastro sancti Angeli, testibns ad praemissa Tocatis i^eeiaü- 
ter atqne rogatis« — Qnibiis, at praemittitnr, peractis instante 
egregio riro domino Antonio de Engoblo, praefati domini 
nostriPapaeRomanaeqaeBcclesiae et Camer«e Apostolicae pr^ 
enratore fiscali et catholicae fidel ppomotore, die Lwiae tertia 
decima mensis Octobris snpradicti inquisitionem tenoris et 
contineniiae in praedictos et infrascriptos ex potestate nobis 
attributa et concessa formaTimas atqae fedmos j illamqae de 
yerbo ad verbum, eiiam Tnlgari sermone, Niooko, aaserto 
Episcopo Fraticellonun , alterisqne ex inqnisitia et detentis 
supradietis legimns, et ad veram ejus kiteHigentiam dedu- 
ximns. 

Qoi qnidem Nicolans, assertos FratleeHonm ^Iscop«, in- 
quisitns et interrogatas , dictae iuqaisiiioni et eontentis in ea 
ac aliis interrogationibns per nos drca contenta in ilk et mate- 
riam hojosmoti eoncementia, faatia , dixit ei retpoadit, pront 
In responsiomboB suis postln^asnodl^q^isitionaB infertas 
de Tefbe ad Serbin» pkvk» «ontfnetar et habetur. 
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Teaor iofoisittoiik oontri haeretieat fi^tie, iuid«Mpra 
fit rnenti», a«qidt«rjet eal talis. 

Haec est qiuedaBi iaqnisitio, qjuie fit et fieri intenditar 
per reverendofl patres et dominoa, dominos Stephanmn Ardii- 
episcopiim Mediolanensem, et saactiMuni domini nostri Papae 
refereHdariiUB, Nicolanm Ortannn, Nicakiun Farepsem et Ro« 
dericnm Zamorensem Epiaeopos, et Jacobum Egidii nugiatniiii 
aacri palatii apoatolici, jadices et commissarios, per sanctiaai- 
ranni in Christo patrem et domimun nostran , dominmn Paa- 
krad dinna proyidentia papom secimdam, specialiter depatatos^ 
tx. snae jurisdietioiiis potestate per praefatam sanctlssimiiai 
dominum nostmm coneessa et attribnta ; instante tarnen et pro- 
merente egre^o viro domino Antonio de Evgabio, praefati 
aanGtissimi domini nostri papae sanctaeqneRomanae Eedeaiae 
et camerae apostolicae procnratore fiscali , et ciiristianae fidel 
promotore, eontra qnosdam: 

Nicolanm de Massaro pro Episcopo FratieeUorum.de opi^ 
nhne niraenpatoran se gerentem, • 

P« Fraticiseom, vocatnm fratrem fiemardnm , de Pergamo, 

Franciseom. \ 

Angelnm > Omnes de Majolata, 

Thema» Angell/ 

Angelnm ) , • 

. ) de Castro Poli, 
' Antoninm) 

Crasparam de Mergo provinciae Marchiae Anconitanae, 

et Jeronjmmn, 

Item Cathennam de Palombaria, 

Frandscam, 

Jaeobellam, 
— et omnes. aHos qnoscnmqne ejusdem sectae et opinionis 
haereticos et in haereli et opfaiione a Romana et catholica 
Ecciesia damnatos et pnAiUtos, persistentes et iritam docentes, 
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homicidaos^ immo pirriddas et imlricMas , tdulter«« incedtno- 
sos ac alios hnjnsmodi ; et midieres singiila singiilis referendo 
malomm nomiBis, reputationis, cmiditiouis et faraae: — 

In eo, de eo et super eo, quod fama publica praecedente et 
clamefia inrfnnatioHe refer^ite, non quod a maledicia et su- 
spectis, sed a veridicis et iide dignis probisque personis, hob 
tantnm semel, sed plnries atqne plurie« diversisqne , tarn ad 
Sanctissimi domini nestri papae qaam praedictoram doniaorwit 
commissariomm anres et notitiani devenit, quod cHiiiieff et sin- 
gnli inqaisiti praedicti, Denm pro eeulis non habentes, sed-ini- 
raieiim bnmanae natnrae, eonunqne verae et 'cathollcae fidei 
nnitatisqae sanotae Romanae Eeclesiae, eoromqne salntis im- 
memores, Deiqne timore postposito, publice ac palam dixe- 
runt, fassi faernnt, et asseruerunt, quod quondam felicis recor- 
dationis dominus Johannes ncesimus secundas fuit verus et in- 
difbitatus haereticus , ac quod quantum in eo fuit, perfectioneiii 
eyangelicam et totum putum ecclesiasticum exterminavit , et 
quod multas haereaes in hoc mundo serainavit, prout ex non- 
nullis per eum conditis constitutionibus seu statutis'apparet* 

Item^ quod omnes summi Pontificeo, qui ad summi apcNBitir- 
latus apicem post dicti quondam Johannis obitum assun^ti fue- 
runt et pro summis Pontificibus sunthabiti, foerunt haeretiei, 
ex eo , quod statuta et ordinationes dicti quondam domini Jo- 
hannis non damnarunt neque purgarunt , sed immo iUa rata et 
grata habuerunt« 

Ji^emy quod omnes praedk^ et alii eorum opinionem tenen- 
tes et in dicta eoruiji secta rrrentes, debent a nobis, tamquMtt 
haereticis separari. 

Item^ quod ad eos solum et dumtaxat speetat , reprehen- 
dere summum Pontüeem et- judieare. 

Item^ quod Pftpa sive summiAp Fontifex estsimoniaeus, ex 
eo, quod conficit benefieia« 
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JUemj qpMd pret bytarf oekbrantef mliwMi et danarios red- 
pisHles, sunt «fanoHiiei* 

Item^ qaod noB licet eonfiteri peecat« itcerdotibni Mstrie, 
q«ia ipM ab«elyere Hon poMuni. 

JUem, qwi. preabyter proptaMnuda opera cadit a juria- 
dictioiieb 

liem^ qnod ipsi toll virentea in dicta öpinione f uemnt et 
■mit ^mip€r9B Christi et veri mteeeMores ApoUolorum. 

Itenty qned annuno Pontifici, dondnisqne patriarchia, ardii- 
epiaeopis et epiacopia et aliis praektia et preabyteria noatria 
adk eat danda ^ebedientia noUaqae debet exhiberi rererentia 
es eo^ q«ia Teri praelati et preabyteri non exiatmit. 

Itemtf qood aoluiii panpertatem seqaentea Cbriati foeront, 
et aant ejna diaeipuli*. 

Üemt^ qaod emnea et aingoH, qai cuna eomm opinione et 
aeeta non concwdant, faenmt et aant veii et indabitati liae- 
reticl* 

• liem\ qood enuiea et aingoli praedieti5 onuiia et aingala 
praedietafoiaae et eaae vara pertinadter firmarant, tenueront et 
credidemnty firmant, teneat et credont. 

Item in eo, de eo et aaper eo, qaod inqoisiti praedicti oam 
qaamplarimia aliia maacalia et feminia simal congregatia non 
conteaati praedietia, sed mala malo addendo plariea atque pla- 
liea in penreraia miasis qoaa dietoa frater Bemardaa aat alter 
de dicta secta ante diem in qaodam loco ad id depatato, cele- 
brannt) in fine dictaraot miasanun lomina extinxeront et dixe- 
ront: jiUeluja^ AUeluja^ Ciaseuno ae fHgH la mim; et qaod hia 
verbis dictis qailibet eorain anam accipiebat molierem, et illam 
cafBaliter cognoacebat,.advlteriam cömmittendo et perpetrando, 
tenentes et arbitrantes, ae üacere rem.Deo acceptam, et eia 
praemiaaa licere, et, ad iavicem miaceri, aeüacere^actom cha- 
ritatia« Et aic eat et fidt Tenun. 



39 

liem^ ^lod iuqwMtt pnedicti.iiBii convalUfl ittuedif dt fe* 
minifl dicUe sectae in anam coadaiurti in aliqaa eonun ecelesf« 
seu sjaAgoga et loc9 magnmn ignem «liquando aceendemnl) 
et in-flnedio eoriun eirttiliim fe^^enunt, et unam pnenm inter 
608 natum, in adidterüftpraedictiagenitmD^ cepenmt, et ciremB 
dictum ignem de wo ad aUnm dnxerwit, mqne q«o mor- 
taiu etdesecatufl extitit. Et deinde ex illo pidverea feceront, 
et in uno flascone« vini posueront, et fimeta eemm penreraa 
mlMa omnibns in illa et in iUi intereaaentikis, de hnjuMnodi 
vino, loco saeraiisiimi Cbristi eoiperia et ve^ae cemManionMf 
ad bibendom semet praebütHint et dederont, praebere^ne et 
dare eonsaeveront, in Terae fidei et obaervaticüiun et eoi»* 
suetadinnm laudabilioui aanetae aaatrls Ecclesiae villpendum 
ac contemptum« Ac sie fait et est yerum« 

Item insaper, quod licet tarn inquisiti praedicti quam om- 
nes alii eorondem sectae et opinionis, tarn jare quam ab homine 
Tidelicet, a smnmis pontificibas fnerint et siiit vinciilo nmjö- 
ris excommonicationis et anatliematis traditi, et per sammum 
pontificem pro tempore «iLiatentem, «higaUa annia in dio Ve- 
neria ( Jovis) sancta , at veri et indnbkati haeretici exeemnm« 
nicati et anathematisati faesint poMiee^ sciFerijBlqae et adaftt, 
ae hiyiisniodi aententüa et i^enaoria^ nt baereticoi, icretilM 
faisse et esse, tarnen hujosmodi- censnras contemn^itea et ri^ 
lipendentes^ et in eonun aeetisi et opinienibna- ac ^nreribna 
praedictis viventes , et ae non excommnnicatoa fore praeie«r 
dentes., a sententüs et cenauris bi^modi se abaelvi faceri^ 
comtemp«0rvBt atqne contenmant palam ei pvbiice» Et- ata 
foit et eat ▼enun.* 

liem^ qnad omnea et aingali inqoiaitljpraedicti et eonm 
aequaces , aive in dicta aecta Viyentea , firaüter et tenadtev 
tttmernnt et credidernnt ae tenent et-credonty qned nnlla 
indnlgentia a snmmis pentiAdboa aataliia, anctoritate a pe al» 
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lii» Chrbti ftielibiu et vtre poettltenttbng et cettf etiti dato 
et conceraa, praeter indulgeBtiaiii eeclesiae aancUe Mariae 
ABgelomm de et prope Amsiaiiiiii , raleat, sive aliqvld ope^ 
retur qnoad remiadoHem letalis si^e partk poeiiae, quae pro 
peccatia in aUqiM secolo commisais danda erit. 

Saper quibus omnibm et tingoUa eernmque circomatan- 
tii9 Hniversia edam^a praedictis diversis, * domini jvdkea et 
eommiasarii praedicti intendoBt et Tolimt contra onuies et 
aingnlos, nt praemittitnr, procedere, et repertoa enlpabilea 
pnnire et innoeentes absolvere, prout aliaa de jure fderit 
faci^sdum, de oninibiifl melioribns, modo^ Tia, jnre et 
forma, qnantnm melfiu potnerit et debnerit , salvo jnre etc. 

Et proteatatur , prent ftiit et est juris «tc 



Seqaantnr responsionea per haereticoa de opinione super 
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inqoisitione factae. 

Die tertia deeima 'mensis Octobris snpradicti exaninatos 
Mt Nicolans 9 «ssertos Episcopns FratieeUorum de opinione; 
qni sttpcr onmibns et singvlb articnlts praedictanun inqnisitio- 
nnm examinatns et interrogatns, dixit et deposnit in hone, qui 
seqaitor, modnm. 

Primo soper aitieolo earmüdem inquisitionnm examinatos 
dixit, omnfa et aiiignla in eodem articnlo contenta, prent in 
eo' describoBtar, ease Tora, qnia nsqne ad diem abjorationis 
Mme lennit^ Papam Jobannem XXII fnisse indnbitatam haere- 
ticnm, qnia fecit certas constiiationes contra veritatem eran- 

ipelleam* Item etiam oiiines alii Pontifices, qni snccessenint 

dleto domino Johanni XXII, fneront haeretici, qnia non cor- 
rexenmt dictas constitntiones. Interrogatns circa eondem arli- 
cvhuii, ancetericomplices, videÜeet inqnisiti , et nominatlm 




31 

in dictis aiücnlis tenuennit eandem opinkmem, dixU, quMl 
credit , qaod sie. 

Item ad tertimn articilliim dixit, Im eo contenta esse vera, 
et ita eom et ceteres tennisse uaqiie ad praesentem diem. 

Item ad qnartnm articalnin dixit, ita tenoisse omnia con- 
tenta in eo usqne ad diem abjorationis , et foit inatractnt et 
doctns ab illo, qui posoit eum in illa opinione* 

Interrogatua, qaanto tempore permanait in ista opinione 
dixit, qaod quasi per qnadraginta annos. 

Ad qaintiim dixit , tenoisse et credidisse omnia in eo con- 
tenta nsque ad praedlctam dlem. 

Saper sexto et septimo articalo interrogatos et examinatus, 
dixit , at ad praecedentes articalos. 

Ad octaTnm dixit, qaod tenoit ipse et credidit, qaod 
presbyter, si esset homicida yel nimis sceleratas, non potest 
absolvere nee confiteri. 

Ad nonam dixit, qaod aliqao modo dubitavit de isto articolo, 
qaia videbat, uec Deam nee Sanctos favere sibi. 

Ad decimam dixit, at sapra. 

Ad andecimam dixit, tenaisse omnia in eo contenta asq«e 
ad diem abjurationis. 

Ad daodecimom dixit, qaod tennit et credldit cimteflla 
in eo« 

Ad decimam tertiam dixit, qaod nsque ad istud tempus 
semper tenuit et credtdlt contenta in eo« 

Ad decimum quartum dixit, contenta in eo esse rera, et 
haec fecissein Poli in domo Ninae, uM octo Tel deeiem vicibus 
dedit pulreres et foit primus in illo acta Barilotti* 

Ad decimum quintum arti^Mlnm dixit, quod modus faciendi 
Bartlottirm est qui seqnitur in eodem articalo qointo deeime, 
excepto, quod non fit in ecclesia, sed in loco, mbi dicitar 
missa. Et tunc extincta lucema ; quilibet auditis verbis , JÜle- 
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k^a^^ AUidttjß^ c^iebat- sibi notem; et ipae eomimiditer 

capiebtt illam Catberinam hie incarceraiam. 

Ai. dedmiun sextaa et tdtimiiiii «rttcidani dixlt, in eo 
contenta esse vera , ijtiia Ipse Aanqnam Gumvit de simillbiis. 

Interrogativ ultra süpradictas inquisition^ , dixit, hifra 
scripta ultra contentaln inquisitionibas, ridelicet, qida dixit 
stt^eriiii, stetisse in ista opinione per quadraginta annos, 
f nlsse consecratmn a quodam f ratre Gabriele, ipso ejnsdem sectae. 

Interrogatus, in qao loco fmt consecratos, dixit in qno- 
dam Castro Mazacii, et dixit 9 qaod ipse soIos episcopns fcon- 
secraTit enm; 

Interrogatos , si unns Episcopns tantnra posset consecrare 
Episcopnm, dixit, quod gösset, ciqn necessitas posceret. 
Sic fdit instmctns ab illo Episcopo« Bene est yernm, qaod 
ille Episcopns dixit sibi , qnod de jure debnissent esse tres« 

Interrogatus, si unquam consecrayit aliquem in presby- 
terum, vel aliquos ordines contulit, dixit,. quod consecrayit 
^fps; unum, qui vocatur Bayolus , et altenun Franciscum. 

Interrogatus, an aliquae mulieres de opinione sna andi- 
Tttrint aliqnas alia« persona« in confßssione et absolverint, 
dixit, quod aliquae solent audire de confessionibus, inter 
qua»^fiiit illa Catherina hie detenta, qnae andiyit allquas 
mulieres in confessione, praesertim iBfirnias et alias* Rati- 
ficaTit o^;nnia dicta pec eum* 

* Praedietns Micolaan ^mnia ratifieant die tertia decima 
mensis OctobrI»; et.veeaia ibl Catherina, dixit in facie ejos, 
qnod illam canuditer cognoyerit in Barilotto aemel ant bis. 
DitU Catheiiiia Teran esse dixit, et petebat misericordiam, 
qnia credebat, qnod illud esset opus cbaritatom, et sibi 
lioeret -w 



st 

U^m dUetas Ni«9kf«8 «WNk t«tificA?ll eoafeiMte per 
qaae Mut Mrifta bmimi priipri#b 



Constitnta Catherina de Palumbaria coram reVteemUs 
palribH» 4aiHUMft Kietlao 0<ii|ii« B^pkeq^o , A<uam^ Zamcreiigi 
et.^diomuio ^afttisi et <aiiis oiMniqQisMrjk , ad -j^iiim» Audft» 
q«od demiiuiA JtihiJiBet'XXUL et «Mi «acceüei^ faenuit hitt^ 
retiei, et «io b u eea^n e tenuM«. ^'€tiMm dixit, oiwteiito.Jlk 
artidili^ £40e yei^ nsfoe ad diem algiiralionk« • 

Ad qmartuiii dixit, vera esse contenta in illo. 

Ad quiBtiun dixit, ess^ yera in ee contenta. 

Ad sextuoi dixit^ etfam esse vera ki ee coatenta« 

Ad «eptUnam diiit, In ^. ceattente esMia (ssse venu .« ; 

Ad ectaTiun dqdt, <miiia esse i^a. 

Ad newei» dixit, emnia esse In eo^eee t fia ti vcs» ft sfc 
caedidÜBse jwqee ad ^yLem alrjesaticiMs. 

A4 derlpMim dtrit» >ii» tse eentpwts esse veim* « 

Ad nvdaeieuHi^ daedeeinuHi, tertiwi deeinnMW idem. « 

Ad,(|i|iftaw djeejanaaldeiy et^dbitt isuee witeiiii ^M^ 
vere, et ^■sd fHnaliwi 4wMl eenei*ftiMe 4;w» ee> . 

Ad deci^wn t^pt«i «faM» giwid f Mf iifl» fcät seclfc im 
Amm^ßm^ fiMiteMi» die0tir,«^el fpie4 MMlidi «Mb 
qnod alibi etiam ea fiebant« 

fit ie>p»as. ielifeiy^fc. 4iiit» Mf^ ^itqfm^ mnH i wg in 
infi wi Mitsto ^fmrtliitiie tu- enitmlion^ «pdjlvtt e<^ e ewe w , mmJIte- 
mm peesata et iUas non aksolik, «eed: fi|4ehtt «eMmipi 



IWa dfiefisr tertis aMMiaii ilsiehirfs ^i^im^^I^Ü iä/uaun-SM^' 
TnVn^ di A .iMMliMa^^^aaM kh eiil ter cemili /Ut Bwr 
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mdiepe» t&gutUm i tlris ttfonwSftrrildtti. Et illfv^tiain 

h^ interrogata in praesentia Nl«^^) -n^ereddbtfll^ ^iiidillM 
licere, et juste facere posse secnndam ritam illomm, reftpoa- 
debant ambo, quod credebant, sibi licere, et facere actum 

. 1^0111* iotevregtta, ift-idi^fli BtiitiAfie iexM li*€oHrti #m 
tfaiid adiufaetreMt 9 dixity füod senvd dao Jvvnfts flbflllhi#>' 
Mtti in domo didme Oathevinte uitub tte i i tt 'datAf^e ttm 
^ielae Catiierlttae dlq^Healt , qali, »i popidnriMsifet, scailMi« 
saretar contra eoii, maxlaie 'qttit non erant de seMi siür 



FraMhms de M&kiatm eomtltutiu, tntetM^lM «ao 
jnrameAlo raper 1>imilifMi tHicidis et dfxH, eeailtlfta'4ki eis 
rera tenoisse usque ad diem miae ali^atiMil. / 

M^fk interrdgctuB de Bacn4otlO' ^hit-^ ^pibdt' Mi interfiiit) 
quändo fuit factum dictm BcnHottan In ^pxi^M ' erfpH. 
poope MaiolaMM^ ^oM ^H*Uft ^e» ^hit^/kPtM^'^k letldem 
mullereis de^ili'*is^etiir ' Et teMta iiilMik WdH 'Ipi^ naA^cus, 
^qfltf'ttHe ^%Mt JjÄi eiiifl Mlatiir eli4ii' ^^Anectei ^HiiOMnr^ qnod 
extingeban»hiiW?tiitiB,'^ iBäia «' ^» wA j ft fti #*tiMiPat haec 

<Mk fteMr Httttifa^ iir^kiis -MM^ p9ilMlli,'^MIt Mn^MHe 
Yeneris sancta. '• '*"■ - <*•' ^ - 

« 

4Mid nWMMil, mA "iM« «Mt^ )|iMMte-ilÜMttr «amimrto 
-'"f^eidhtloMiiMo^lM. - ^'-^^^^ ^ •'-' * » j>--. -. .-1 

flugoribofi frctribns dictoe opinionis, fiioil«leMih<liiirMMhs 
yi»d<ifffifeb üii*ui— > iai to tia to pif »■ wi^'/ Wi ia ii i »b imr tenlti 
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Mnfc ibiliwbatilrilt ««bat fiiM»r«t^dk fifa folvcrlbai^p^ 
MlitKivr ift f hn mmn ak ttahrt iir «Bitid l^inn nn H ii n Miltn i t 
omnibas de opkfiim> '^vmmäm c<iBupMiiiimb«itur) et ilib vo- 
lentibus ad ipstm opinionem venire; prout ipse bis bibit. 



* iMe qwK»^ dbciMK «MBflk Ofildbri« iMipvadicti' donbiwi 
Jhj^cAmoii« ^-MaiäatoHUti Mwh i ppmby ta r de SSbnie et «i- 
I»n4«t yefetiri d l in-'Chrfet» p«lrLret'doa4ni4oefflii EfiieiBfd 
Tiburtini, constitntas personaliter coram doniiiAi deputirtis^ 
CJMMiiia tttty j»ritas^ et intenegKittsg ^ - 

IViMe 5 .«n felerk pliqnnirf» in €«iIbö Pdi «Batia iMh 
tMiil ^tpUbm^nmulM ^Weop IKbiirtiH^ el aviaqniairefil 
in dicto loco sectam ha^eticorum , et quid reperit in*kte 
Tisitatione; qui qaidem Vicarias respondit, de anno elapso 
§fk.4!tk^mßmm*Mm Jilfse ^in mitral Pdi^ et ci^ ^tasset 

WtoMn fiKUv^üM» MM|iectiq|t ii^iita; se^ lu««^^, et eÜMii 
iiM«i%itfia«i jMmrfaw «ioriiiter^^mpectyDi«^ k ]jU tqmtU qui bi 

ecciesiam dicti ciiM^.4l».iete]»#ifaijft.Mi> jp^ owmt dtbjdieta 
opinione. Et dixernnt, quod.sic. Interrogavit etiam eas, 
praesertim dictam Catherinam, an aliqaando audiyisset eon- 

l^fem^im^ 4nptedtt^ quotl /«liw« >KI^ cum ,.#iin». ?isiiitov(fbir 
^Mpenett^eiflMMhseiu^ae irti^aftjd'ftceireBil^ Q<,B«di)m(k 
«di:grwiiaMi «pwiM inÜiiii4!eDlaieaeL» >i dji«tii|^ieiiiu ^omiA«]!« 
9^Kiirii.fta«Mopeeliii , . ^4ifs^ mttf&m «f anptr' Jbecfi^iiaii 
liigeiMm ifyHb^'cH-.ttti^gawtB ifciiii Jhiegesitw»/-: IN q^itos 
t ww i fcn e 4t H»gali>tf ( f i M i tf f B a»^<|ppdMees , «ft-^letutovit^etl^ 

ßem idem dominus visitator dixit, quod qnidam.fitxea 
Tibnrtiiii vocati Jaeoinu Tuum et Petrua JMe ^kei^t ei, 

3* 



i- 



36 

iIhMl*'BftnF8oitam ^ et TUtoniiifr eKÜag«! hceniMi, «t fiitnnt 
praefMentes , et laWraliaBt in eed«» Ain<l#l4#< 



Antonius de Pöli examinatus si^er articdia praedictae 
, a prime «aqne ad ^[«artvvi JfcdiWMM enAnlre, 
skigvlariter aingidlr ifmfomimd» didt , i» «ia «i 4« mtmm 
qwMMi contcmta eaae rera, et Ua iMii ta ^ fid aac^ pmi 
ia eis c^ntkietop. 

De contentis rero in qiiavto dackso et fidiiile .dMno 
arttculis dictamm isqiitifiitioiiim , s^per ua diUgeiiter. tnter- 
«»gatiHi et esambiat«» Aixlt, ae dt contcAtb ia «itiaaUa aUl 
adre. 



TW 



j^ekts de J^M esandnatiia aaper naaiilai artlerib 
jran hv^fdaitiaialHa ist qaeltt^t eorondeü aiagahriler ihh- 
reapfmUeiide dixit et depofalt aopev 
I ofAiiia^ pfottt ^ qaeiaadBiHMRdtt Aaiti 
laHaediiite praee^aa dixif *«€ ü ä p a a al t i 



JWmefeeaa th M &k imim «eaa uJUa taa M aa aaper l aiail i iiB 
aitiedll, coat^ifta kt^ emitwmm, iaf^e i articiila <|aarte 
de<te9 et faiato declaia ^Halt, a H a a i eoa i aa ta ia eia aaae 
Ttmi) et qaod^lpae, daai eaaai Javeala^ Ma «qpeilt, ae lUaae 
ia Banfletta^ pewaSk daa de^peaak, qwtt didl eiaada Teia 
eaie. St fllaai.eoBisaaieamia apprajbat et ratiteat , node ie 
praeaentl afleaa, faed wfmi MfaMatam afait dae 

annm gaod vocatar Maate '^) ftajkefti, altoraai v uealm 

j J * ■ . 
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stiiui Plaiu ; et poeri iktarua €uitror«ii usfse in liodiaraiim 
diem ceHvitiantor ad 4A?icem m perpetrando et dlceadQ ; TW 
e« naim» e€ Bmrrihitetj et ad iAvicen heHaatar en» lapi- 
dibos pmpter iatsd Bawrttrttop. Et d«. latii , quae coiiftssiis 
eat, .fiiit, jftt«A jMpMfeBtiir phre« foan vigiBtt 
difflevltate diceat et coofitebantiir , qaod ifii% dipdt» , 



AngfUm lü» ' Ma H bluim «enatRaltui saper ai tla rifa faiqai- 
sitiolMttB e AHifjMitoa : '* 

Ad priflkita ^fiit^ "se IpiOMuek * ' «^ *' 

jM vecMAin , qve# ci^Sebet pient* #h ee teuUvcWK 

Ad tettium Hift^^qvod eiedelittt eoatenfta ki- eo: 
" Ad qmvrtvAi dhdty s^ igaware. 

Ad quintnin dixit, f*ed credit, qved iiüe »Fapa -«IWI 
possamas. faoere. 

Ad sextuaa dixit , »e ignorare. 

Ad septidrani tiut, qiieil Ipee ctafeiiNiä est a daobus 

■ ■ - '■•■■. ■ ' 

annis citra fratr! Beniardb et qued eredebat, qiiod alfi sacer- 
dotes nen possent absoIVere eaita \ qnf a erant malt , ^roal 
ipse Jnformabat eiiiii. 

Et idem dixft ad tolcram fllonm ardcnlorttm. 

Ad deciHNiiii dixit, ae dUifl saire. 

Ad uideeiBMUH dixit, q«ed credebat id, qaad in articulo 
centku^. . , , . ,. 

Ad 4 >M >de c ti» e » ^jadt, utt eümi ecie^en^ id, qmd l^ 

Ad dtfajmun-ter^iwn ae sofort «fl jsppetmaJUcta et der- 
posita per.eoai. _ ^ ,., 

SA dedmani qaartwn dfauiti;^ n^wm^W^, ppaefeiiteia 
in OiHsflottei aed aidi:^ vi#t, qoOd J^tJfl«|8 ,et alH .de po- 
palo videntes istos fratres de opinion^ die(d>a|pt, fu^i fal 
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lectis, dixit, quod quaedam sna ayoncajt. Mdn^ H lllioxii 
eum ad Gonfitendnin fratrLQ[MiM>f cpü .CiialiQ» SÜMils^W nihil 

et Bihi)««Ii«4 ttriA se «Qlr<^.i^r4Ui|Bi eosfettiasmi. Cre- 
debat, se esse de Qla s<Msui|M#^ o^ia :ffitf*fttni a^ refirt ad 



I ^ 



. .'.-i.^-.** •■. . »j^ ». j* » 



TAomair Ameli de Mawlata lectis aibi caf itiuis inteiro- 
gatas dixit, quQd njiniquaip foit confessna» nee haboit ali- 
q]Ddd agere cum eis, sed tmic lllo die ibat, ut incorpora- 
retor et confiteretur, ut esset de -secta ^onun; ^t reiert s 
ad primam confessionem et eanr ratifieat D« alUs 
niliil scire. 

'*■.•■*» •' ».■•■-■I- . <* fl tf » il ^ l»#M^ — *»•"• #*«!**#l" *t V, l( ' / 



se 



, se 



Antonius de Sacco cojaslitatus eoram dictis dMMs "Itf 
itltatitd MasTbAö M toifUwn \Hc« 'ttMiM^lCUfi^ Ml|i^r^^riino 
articolo sibi leeto , didt pertinadti^«fiMllilid«^,'iatat ttilttr 
diht; qutHl'lPi^f Mkmilfeä'Xttf. fhit'Vl0Hifi hkärMtetrs , prout 
alias ipse affirmaidt, et onmes ejus successordft , qift hoillie- 
VÜcaVifrÄiri nÜffUtieMbi^ käereüdrtr. - • ' ^ 

' ' fitt^l^iitiKiriiertSiii';* fti vvltt tcjeed^e all isir »pflit#ne, 
re8p<irttffet , 'i(|U<i8' noit. ' 
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. . JÜ^m iaütmam^m^ si .ab }mc «pinios« veUet weei^a^ 
si firalar.NkoIailAiy qv^ ipsom in baq •jiiiü<a»(^ iastiijiudt, A 
oste^dat ei dii^, quod mde ewn iiiatnui^, et ji ideia^tair 
stmctor recessit ab Jiac opinione et recedit , re$jfo^Afii » tpu^ 
pr^tasea nAn rece^^ ab Jata, opinione 

/l^» miiiiUvs , qnadjab^hac opiuoae diac^dAt, IUa.Ml 
ea persevaraiid« y^vd#t cwrpna et avMPaia^ reapAndet, )«od 
ii9».^cdU,. se peaaa aalvari ifL noatra fid^, vm ii^Yoeentar 
4#er^lalea eatravagaptaa- Papae Jojbannis XXIL 

. Iiit«9^aiiis, cni eauStebatar, et an adnuaaas aai^eirdQ- 
taa^ aoatronuii aecaderet^ fespimdet, quod aligmoido tT(ft 
ad wiasa« aacwdotam aostrorum,. Qt t^nod {ait m^e conteijT 
im «isaa, qwi^iMmdam er%t bcne fqndatojs super i^ta secta 
wm opUuone Fratic;iQUo|:imi^ et quiid ip9e canfitebator fratii 
NkolaQ, et «idieb^ muaaa. ab. eo et a quodam alio fratiee 
Gabriela ; 'et qaod. rucipiebat corpaa Christi ab eis; ^t qqiod 
credebat, non passe ab aliqüibus nisi ab illis de sua opini- 
one absolvi; et quod hoc erat firma fides sua. 

Interrogatas , in qao loco fiebant ista, respondet, in 
domo ^os.^iye.^^ais nenotis in qnadam gr9tta, qaae ei^t ibi. 

Interrog^los. de Sanrilotto , et an extinxit. candeLun in 
nussa ^ dicit y q^ed nivpqgam fecer^t* . 

Saper ei^iBib^s alün ;^tic^s di^. "vera esse contenta 
in eis. , 

Super qnarto decimo. et .qninto decimo dicit, se nihil 

seire. 

■-■.„*.• 

Super . sexto decimo inlerrogatns respondit , quod si 
Deus noH excommunicat eum, non timei exconununicatioiieiii 
sanctiasimi domim no&tri sumnü Pontificis.* 

«Interrogatus , si ipse vult redire ad nostraiii fidem, ai 
dominu» noster ipsam absolvit ab excommunicationibas et 

• • • , 

peccatis «uis, rea|^on^it, quod ipse non habet auctodtatenl 
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«teoIveBill nee BgdidL Imtttt didt, ^«d fillr «Aehdbl «utri 
Jhre mkteudkiSbin ^' ijfA eiiin'11gtfb«t li Hrditii, hAelm* mm- 
fore^ potesUtem' Hganfli et sölfteBA, fmilü Madhiiniis 
dondiins iioftte^. 

Station poft praedfcfta domlnicoRiiiäMtrii, TitadMi Ab- 
tcmft MaspHeäifa, p^irttliada «t t^inerltate , at fli«tiitt fflceret 
Teiltatem, Jtusemiit dvrcf tpsnm Antonhnli ad Ua t toatt u * 

Ligatns ij^ur et ttactM in corda post ilf^oi'^'aeliH Inter- 
rogatns saper ptaedictttir arltcolis et dtflb Jvnmeiilo , nt 4keret 
verttatete, matläie circa BakTÜiittfilki , statim dixH, ^aod 
flterat praesens In *dieto Barrflotto. Et itattai, pOBtqmni 
d^scendit de corda, negarit, qaod anqmai* ftmrat hi eodeni 
Barrilotto , sed bcfne' indirit dicf. Iptfe dam etset In corda 
rattficaTitomntt^ qoa^ prfino dixH*. Kmims panlo poat Tocatns 
ad locom trfliimaHiB soüti , intermgalos aoptff praedictis artt- 
cnRs , dixlt in önmtbns et per onmia nt panlo tf&te dixit. 



Post Iiaec seqnenti dfe de€;fma qainCa ejosdem meMiis enm 
domiüi depntati seflemnt pro tribuAall nore soMto , et supra- 
dictas Antonias cnm intelHgeret sederfes ItttÜB dominoi in 
loco soiito , DMiSil custodem ejns ad dUccfndtan elMein dominis 
depatatis, dicens, se yelle aliqua eis loqai, dnmmodo Tel- 
lent eom andire. Qui niillo inati^aifte ^xlt, ^qnod yidebat 
aperte, qaod diabolas hocnsque, tenoisset eom ligatom in illa 
mala opiuione; et qaod lUad martyrlom, quod her! habait, 
moltom profak sibi. ttaqae recognoscebat errorem saam , et 
male liucasque se tennls'ke et eredidisfie. ^nare sapplicabat 

Sanctitati domini nostri , qaem tenebat pro solnmo et yero 

• • • 

pontifice et ricario Dei in terris, nt ei in^geret Et qaod 
de ceiero yolebai esse fidelis et devotas Ecclesiae tlomanae; 
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et sfant IniciAifti Mt 'poillMU. Ol iiHtt 9 Ht dchMMps j^oi*!^ 
TenndssiiJNM in Teritftte;« * *' 

andicbant, et dalniHt gMtias 9eo , qilod taifi i l iii io» rg#tt< i ttii 
in c<>r4« soii^ et fwid AdSfoefftiPMt) ^^M fcciihMitaiii iNMWt et 
faeer«nt re l<ÜeBe i»» im.ttwiii e4eflifaie fleslM. AwMebm it^ fMI 
in Iioc fiolo dictns Antonios posset coniinci, enn hnctfifte 
mtüte GfedlMMe^ natt Msett iMtrtjfe», qn! pre ▼en Vit parai 
sunt, nottMluni ndn tiiMl^ant torMenit. B€dli 4et4deWn«-mi; 
et ea vlcerait; dfet«i rero Antonkor Mi prMo gemme itamm» 
toMim "fietns eit a inerftato» 

Et dietm AntnAfafi dtitt^^Temm <Me et qtod paratn« 0Mi4 
qnoi aa nctiarfniM jdMillraa noster eiferfrttnr o ffurf w i ein 
ejQt, fli pwfefet enn» tn qiiociuiqne nj^teri« ; atkm in ataMb 
em ig# iH pe diWi dupHwIli; «I qv^d lilbenter "P^H ^aiMiiluil 
sacei'doMIkiiv sottlii« 

Ulierivt dMt; qnod ipae niiiiqiiiM stdUrfi Me tMÜ Ai 
iatifli rdhM. PIm dixit de'Se Ipio: YM^itti , diMiiini aw4, «§• 
heri la*t«rt«ra dkl, qtod hU int«iM in Bandktto. üne «aa 
est Tenm. Bgo kabeo mere« joveneM et pohram, «t 
fflkm, fedc detelitaHi is «auMPitai aprf aanctawiplrltai» 
Quare nmiqaam permisissem. • • , 

Uhefks aecedem prepfos f9t pMpkl|iEHuBi liaMJTiiii' dliit: 
Donini, Ignoatttis mihL 

' ■■-•I' 

Die yicesina OlMbria svpndictf Cäikerimt aamtÜBii 
coram domiuis depntatis, examinata sine tortnra, an anno 
praeterito, qnando dominas Tisftator et yicarias reverendi 
patAs doMtti' efriflcvjpi Tiburtinl aceeaait «dFrii, Tiaitayerit 
eam, tanqttam tlHHi #e 4fMmMfy et'rceeftiicen et INtvi-^ 
cem aliArafli'le 9piirf«M, iesp i F< fc t ^-"'qne* jrle. Bittn idMi 
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qaia i^eriebat eam valde suspectani-t« ^^ qirail Ipiikrcq^^iii- 

tnibC?hrhtU . ^ •- • '- - 

naÜm ex eo , quia per dictum vicariiH». it. ij<BM<itor#p. fbawfm^ 
Mfe«ift» JM»etettai« ejt xl« b#oU opiniofti» jataynatif ,>. « 

matris Ecclesiae , et diGtaiii.opinioneiii iliumniaüiiM <Mi|>M<jaijW< 
UliqMMieMMtiaMrtM ]SM^N«pterea.|ilt44ls(d«te p^v.ioninum 
S|pfec«p«ni pM« pmndMiU) qa&a oi.diotMi «i^ eidbem pro- 
MMieval «t j ittaintti%ts »nmJiwg ^d- diaU«^ siadwot «t p^ipioiaaew 
■vn Mdiffe^ sod SU. «i oi^altoi« TidhatrcWfcris r«MiiUar«; 
vpmm >%prid4pa »pini^itti j« ■nBlIhrm fia ateAgavü! suMifiae 
colpaqi confessa est. ^ « .■ « .. 

. *JpiBi<igiii» •L.jmtiylpP M^k ad .dkiam «lonioBeiii, 
praeserthn post dictam absolutionem 9^ #bpaf atittutm ^ ^dfaat> 
qnod sie, et etiain qaod in dorne sna fuit.saepiiis celebrata 
missa, ipftaque, ut prius, confessa est Nicoiao. Et feceront 
ilte aiioa, «I aalakuit el «iwimvof^fM^ 



1 I 



Dte Ticcaima ^mtaaLi Ociobda 8ppci4i€ii Nii 
aoofii de aodultf mr gtifanua» oo«fltita4w ^««am domiiuf depR- 
iaite, .|nlerrog»t«s^..ni rflfifttkiis fimÜ «onini« ak alifiio 
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bono viro siye rectore aliciijiis ecderifte^ «eL.^ÜiiHl praelato 
yel mqoisitore seu yisitatoribiisy* j«lMr6«»d«ifi«Ah!i ^ac secta, 
dixit, qaod sie; videlicet ab iafniüil|llHi yüwhjiiiHUi Antonio 
rectore parochialis ecclesiae deMadMii) ^nitm ^/ßßi- castmm 
habebant eccli ifcHn y »in ^ju ftudbbiiil^rtaM in^j M- ibi tnuc 
temporis Hem Frateg >ftoka» iM b ia bik in . * hitm*% quodam 
presbytero Augostino do^üoiitai^a in €ifcti;».iiBhlmtfntis , qui 
etiaiii«enit reotopfflina teirat ^ nhi diota»iftc<JanftA'tfiif nüimt 
et aliqaando morahat«i% Uem a- yod ^m.Cwyiato ^ .pMAflM» 
in terra Poftif fai erai onm Nmlriii im 9%ti^Brmkiin^ «trerat 
exeettmi bomo^ Simiüter a f aod«a f latre BwiL» id» A lwa r i^k 
de Hwam^ > ftuw iaüwc fa a w eHic fwa^fttatia im?mKkto SdUf 
abl adan -fat infnaimi » mdM ik VaUenmirtMe 4»m mt ißim 
smfnmriipÜm^ 4v#iQftrii^ ani^Kj* m^'4m imIfL opiniatift »a». 

IttteiMigaliiiP, ^«i4«a4 annia ßÜBtt^' iiadi^ f fmi M iSf i» 
liHerragatiMy «t ab» alUv Mi MMAtaa^ diiü, ^im 
dart, sed vnlt cogitareaHravelan» t <.7v4 i<^ 



rendis in Christo patribas ihmbÜ»li%Am4i^ZmfPT^etiiA,pt Vlüh 
lao SaraMii*Bpi«eepiBi alt0tk *€« dopatatfaiviitupiaa lii^dpistro 
»ane^*Anfdt;-<gifl>tan4ibiia, coBatk»ta# p«ir«oaal|tea fi^ni^ff|| 
penKMMMH^Juianitifd tefr tm a mii i tf M , d^/afMoAC let aiftato «mir 
stentibus , videlicet : . ::•. m '• »^/it 

A a l aö iao deJftaacadfaJBatt ^Hi-««. ,> .;?•■..•: 

AnlaMÄÄ^'f QM , , . . >*#. )« ^.' -I-, ,,-*< ft.i't/ 

Item Catherina 

Item BeriUffdiUL 

Franciscus de Haiolata .«^ ,»[ 
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ibigdhu 4e Poli 
* ' lefmiyiMi»4e IMolAlft 

AMgehi 4e Müphiti . • 

^ flwifr Ri m ifc M s i 4e Lhüer^^dt Mardih 
Maiki de toiii 'ke9 CtmMiemi» 4io«esis 

HÜimti Mii i—k ^ ffim^fmnm^^^ithnNaikf Mm« et «sm vera 
60M» 4lcitt; Ai fü ft t u mt m m ibmo persefptratmmt *). 

biterr«gnll) il ^«Aenft dUM 4ie«ve «it cMtra4iMre dicti« 
mA' m^ t k^nd m m fhmit y Mt^nnt, food ■••• N«€ w aliq«» ae 
fvhlüIrM^Midtore, irfrt ^aipdtoMMs fantontiriliis ahjMikia* 
Mi^fMta» por IfHi^i 0^«te dke M^n» reMniitMl iietm ••ctae 
4it>opM«Hi^ •tyw wii l t— t idtark», »m/m: iM^modi ^^imUme 
et ^jecta dampnat«, Aon se intremittere , nee aliciu de api* 
aftüw s^UUlMrere «ee favevf, aia, praeientitaa iMle» Jo- 
iMpMM MäaUitar, j — t a atih fli4oMi|rf aitdUani iaaett Aageli, 
et LndoTico clerico Ferrariwini teitihm. « 



' \bdMdKv JfefeMWc^ eaMi FoM ' Jmiü dMt> fted rafifi- 

* 

cMNft oesflia ^ ' tiefte ■MBiaft'iiendiieeL 

iBt«rre^Ma Ae^M^pite', q«R>il*Mt InWta epAif oft», dlxit,' 
4lld4t' ^fnasff '|^ teple» enftee, ei «fWid'iWettt deeepia 
p€l^ Mm de «epMen'e^ - nWrtleul > pef 'ipMMndaBi S — li e iem 
mertuam. 

Interro^ata , si fnerat emifeMa <a4ia de e pfcii f c et aadi- 
Terat missas ab Ulis ^e ncx^e .-• failenpegai», an inter- 



• _t»JL 



'*') Vbb. fM fut^iM ^ mn ik us pen^veraihmt ialterk' MMq soperad- 



dita sunt. *V 
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fuerit fai Binrlloct«, «a mmfmHt df pvlvoEilMH , Jixit, 
qvodiuHi.. ' ^ 

iBtem^ftlt^ tli YCJlei pei«liiire*fai eplakne^ dIxU, q«oi 
non; qu(ML prima die, qned fdlt capta, jun abnegaTent 
pnra mente; et volebat creA'ere in aanctam matr^m Ec- 
clesiam. 

Et cvnfeMa fSaerat al» fllo Nieäao, et a% il« anAfrerat 
mlMaai. 

JannuHa Pietri de ÜUrri 70 ännornM tel drea, ikter- 
rogata, qoaitie temj^re ha&A In fita öpüiiane,' dlxftii^ qiM 
fuit quasi per 20 annos, et quod fiiit Aecepta a quaAoto 
Jaeoba jam defiiBcta« 

laterpogata, an fu^at oeirfiessa istis de opkiione, diiflt, 
quod aH^ando ifti fratri Ni<;olao; sed Boiiqiiaiii audiiit wi%- 
s^in, et qa#d Ibat ad niMam feti clerie<^ paroehidi suo. 

Iiiteriy>gata , ai fverat !■ |laK«il»t(») ^Kxi^ü quod bh- 
qiiam interfut. 

iBterrogato, ao.KfaQe^ fmegyr<^4f^ h^«r«fi*i^ dtj^*, 
qaod jam di« abnegmfit , et vmmc ratlSeat , q«ia eat beae il- 
formata, qood ftierat decepta« 

Interrogata, at «iqiuuB abjvraTerat istam aeetam, dixR, 
q«o* 4«B pMBdiwüHt h9äm'fmttibm4m \nMMm, <dftP0irMto 
inqdiaiior) ki4iot9>ctolroTiipri, m wi l t mm 4i jJjm p firaai pi 
de diete atcta^^r.at dlnMaMt iala«^ "JEt/dttcIa Jhpmli^pMiit 
manus svper chartam abnegwade el monairi«^ iftaqi hwwiahit 
el qvod .poete» reditt ad dUte^haarfMliUy tk ««^ ftdl con- 
feM. ab fate frtttei«.l«€el«».lii dfitale diaabU momI iauMtt. 
Item poatea a quodam fratre Crabrlele de dieta aect^ ..} 



1^ 

' fiiteMif|MiS^/vi|UAMs ^nM * tilMie^Moscnir ' ^fvMI wS. ffluii 
haeresim dixit, qood multi de opinione diceluiit siMy ^Md 

.1« '•■••= 

•qaanto temporcf futt iu isüi opinione, dixit, qood f^itj)!^ 
midecim annos. 

IilteiTogata dixit, quod deoepit eam qnaedam AntoiAlla 
mortna. 
r,M^%^% WnlW «»^ew.is<*» de,9fii|^9pe^^dixit, 

Interrogatf, si iinqaani foit in BarrilectOi ^dij^j^, avo^ 
iiiUMiuain. 




castri Tarri; et qnod postea rediit ad istam ha^stknf de'qi^ 



4*iMatal0ilad4l4U»tt4Hi<liiÜMd mkem.(wiMfä 

Barrilecto«!»*»' ^^»^fe ^k ^*>1tilis*i •>Tk i^ ?«>i''nP!J a i,'i:^*.%. 'v/j'ti 



Maria Johannis de Turri 22 aunonun yel circa , iater- 
rogata, qaanto tenpore iiiit in ista optnloney respondit, quod 
de tempore non recordatur, sed Tidetur sibi, quOd faenuit 
12 anni vel circa. 

Interrogata de seductore suo, dixit, qnod faerat sedocta 
a quibusdam mulieribiis , jam defunctis de dicta secta. 

Interrogata , qaotiens confessa- fidt de dictis de opinione, 
respondet, quod bis a dicto fratre Nicoiao. 

Interrogata, si «nqnam interfuit in missa etBarrilecto, 
dijit, quod non; sod dixit, quod continao andiebat missaa 
a presbytero parochiali. 

Interrogata, si onqnam faerit monita ab aliquo, qnod 



> ■ 



*i 



.■ InlMf Of^ta, Auf Mssicl wquittiS<f iMnllt pm^^^Bpftc^lilpiM 
ant tB^||0niiMv^ftni mlqM^ , dixit^ ^jUM iMiil»"" - ' ' •' 

abnegayerat; et quod ftiit decepta. • - *» * -• - * .^- 

* — ^-^— ^— •— p— .— — ^— ^ 

Menicaj filia quondam Petri de Turri ^ 25 annonuri Tel 
circa, interrogata, quanto " tempore fuit id ista opinione, dixit, 7^ 

quod non recordatur. 

Interrogata, dixit, quod fuit docepta a quadam Antonella ' J- 

jam defunqta, qaae cum falsis suggestionibus seduxit eam. 
Interrogata, si unquam confessa foerit ab istis de opinione, 
respondet, quod tribus yicibus ab fratre Nicoiao, et qnod 
etiam cuidam fratri Gabriel! de dicta opinione. 

Interrogata de missa, dixit, quod non interfuit missis 
eorum , sed quod audiebat missas a presbyteris nostris. 

Interrogata , si unquam fuierit monita ab illo Episcopo rel 
ejusyicario, dixit, quoA non. 



f». 
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daa fralre AntoBla de CMseto, et iDwi tiryidlM dkjvani; 
•ei feeteft itenm ttiiffi a 
cel ipii Nicolae in AmAAq. 

Interregat«, sf aadiyli miiMBi ab ^ee , dixk, qiiodiioii; 
•ed petit reniaiD. 



• 



• 



' « 



>i i- .■ '- » ... .. 



II. 



RELAZIONE 

d^un vescovo Romano, che trattava gli affari di religione 
in Germania nel tempo della Riformazione sullo siato 

corrotto della chiesa cattolica 

diretta 

ad un Cardinale. 

(Aatografo.) * 



SSe y. S. ninma et Rendma ha letto volantieri le cose , che 
le ho scritto in materie di religione et de concilii in tempo 
che de ogni altra cosa era piii speranza , che de nn concilio, 
hora, che h piaciiito a Dio, che un poco lo comminciamo 
sperar o almeno, che se v^fe comminciato a parlare, debbo 
credere, che molto piu volantieri dell^ usato la sia perleggere 
ci6, che le andaro — harendo e ricordando come a Principe 
et Signor della etfL nostra, il quäle piii molto sollevare la 
Chiesa com gli snoi conseglii et com la sua antorit^ et pm- 
dentia. In questo picholo discorso ho da schrivere nna gran 
materia, et molto necessaria a sapersi in questi tempi, ci6 k 
le difficnltä precipne, che io prevedo, che haranno ad essere 
nel congregar de an concilio, che habbii ad essere oniversale« 
Ho parecchiato de mandar a Y. S«, (per la qaale, come bon 
serritore, mi faticho sempre), in pochi foglii descritti gli 
articali , che hoggedi sono in controversia, et che se haranno 
in concilio a dispatare tatti de ano in ano. Et forse sarano 
descritti in materia, che piacerfL, ciö k ben distinti et ben 
chiari. Et in qaesti istessi pochi foglii le darö noticia de 
tatti i libri, che in qaesta materia sono stati composti da 
XXyn anni in qaa da ana parte et Taltra; perche io penso, 
che y. S. li TorfL par trovare et ycdeme qaalcano et farli 
stadiar ad altri. Qai si tratta la defensione de Santa Chiesa, 
et si debbono parechiar delle arme opportune , et non respa- 
ragniar faticha. Ne potete, Sig. mio, abbraciar a qaesti tempi 
impresa, che ci abbia ad essere de maggior gloria et fmtto. 

4* 
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Ex pM «peiu e 

c-be das« C-irdÜHi Aelk CUen. G 

difficidia. eil« bo prvpwte ii 4ire. 

Li Pr^e«tjud. p«r fvcH*. die io km ddla opcricBtia, 
c-hf ^' ho a^m« per qiatr o rzpome rrcmsrnnmo di Toler ¥e^ 
Dir al conciÜo. ciie fn propofrto de fare prima a Maatoa. poi a 
VieeBtia. et u fise a Trema. Priaa dkscro, die per «pl- 
nioii Iwt» qaeüa. die not tcneao per capo nuTemle deDa 
Oiiesa et per Vicario di Cristo, imhi ba qvcita tanto aaüh»- 
rita. et OQBfteqiieiiteiiieBte. die edi aon pvu harer la potciti 
di eoüTocar i c^ncilli; et che haroido essi qvesta opIsMiBe, 
et haroidola ^a persaasa alla nia^eior pane de qiwP l#r 
popoli, pensardibero de far imo troppo grau pregivdicio aUe 
ragion loro. ae ae metteasero a obedir al Papa, reneiido ad 
nna indiGtioiie et cooTocatione fatta per Siia Santita« Et 
qni aggiangeasero, che, ae doreraimo Tenire ad ono condlio, 
voranno vedere, che ono Imperatore lo conrochi; et allegamo 
exempii d^liistoria passata, nei quali se vede, che alcmil 
Imperätori hanno fatto etiam le conTocaeion de concilif. 
Qaesta e la prima« Di^sero poi, ehe in ona lor DieU Impe- 
riale di Ratiabona nell^ anno XXTTH! fa deliberato per nno 
solenne deereto, che il concilio non ai liaTCsse a fare altrove, 
che In una de queste qnattro terre: Magontia, Colonia, Fran- 
chordia, Metz; et che Tlmperatore essendo allora in Ispagna, 
com nno solenne instituto diede anthoriti al Serenissimo Re, 
sno f ratello , che haTesse a prometter all! stati della Germa- 
nia, che in ono de questi qnattro loghi se havercbbe fatto 11 
concilio , et che Saa MajestfL Regia lo promesse. Et qnanto 
a qnesta difficoltä. del loco dissero anche, che non si harereb- 
bono Toluio fidar di Tcnir fuori di la sicnrczza di qnellor 
popnli per conto di concilio. Et mi ricordo, che tra Ii 
altri M. Lutero mi disac, che ae pur egii havesse a venir a 
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Goncilio fuor di Germania, che ne haTerebbe voluto ostagii: 
et non si harebbe fidato di salTo condotti scritti, dicendo clie 
temeva Fesempio di GioTanni Hos et di Girolamo da Praga, 
i quali Iiebbero li salro condotti in carta, et non dimeno 
solennemente furono *) abmcciati nel concilio di Constantia. 

La tertia h questa. Dicevano di sapere, die havendosi 
a far questo concilio, la nostra intentione sia**), clie si vi 
havessero a portar tutti i Tolnmi di passati concilii, et clie 
tantosto , clie uno di loro havesse aperta la bocca per parlare 
di qualche articolo (sopra il quäle fasse stata fatta decisione 
in alcono di quelli passati condlii), che noi gli havessimo 
posto silentio et detto , che non ne pa6 parlare , et non pa6 
essere ascoltato stante il decreto gia fatto nei tempi passati. 
Vero h , che in questa materia parlando io com Melantone et 
aleoni altri di quella parte a tempo del coUoquio di Wormatia 
iosenti, che la moderavano in questo modo. — Noi (dice- 
yano) , non habiamo tochi gli articoli de simboli appartinenti 
alla snbstantia della fede nostra, qnei, che comprehendeno 
la ycriti della diyiniti et homaniti di Cristo. Et perch^ 
negli quattro primi concilii generali Niceno , Ephesino, Con- 
stantinopolitano, Calcedonese, questi articoli di fede sono 
stati decisi et confirmati, dove di questi si h parlato, non 
intendiamo di dirne parola, ma obseryar quelli decreti, come 
gli Eyangelii istessi, perchi hanno anche la parola di Die per 
fondamento; ma perchfe ne sono'*'**) (aggiungevano) ai con- 
cilii, li quali non stimiamo, che non solamente.non habino 
il fandamento di questa parola , ma che parlino contra di lei. 
Contra questi noi pretcndiamo di poter parlar et misurarli cum 
la sesta del Evangelio et vedere , se quadrano bene , et non 



*) furono in Cod. deest. 
♦*) sia in Cod. deest. 
♦*♦) Cod. percke sono che. 
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Kl |)<>i (|iiCNta h neccBsaria Impresa, precipnamente a toI, Sig^ 
rlio sinlc ('nrdlni dcUa Clilcsa. Commincio adnnqne dalle 
«litTiciillR, <'lic lii) propostc di dirc. 

1.1 |'rulCN(aii([, (per qncllo, che io scto della esperienda, 
i-hc t'' hu niiiln) per quattro raglonc rccosarono dl Toler re- 
iiir bI ruiu'ilid, clio fu proposlo de farc prima a Mantoa, poi a 
Vifoiitio, et in Riic a Trcnto. Frima disscro, che per opl- 
iiiiiH !«)■» «iiiello, rhc nvi tcncmo per capo unireraalc della 
('hIoNa ('(per ViearJo di Cmlo, non ha qucata tanta antha- 
ritü, o( r<iii(i<'i|U(<iilciuoiite , che c;;li non paü Iiaver la potesti 
di t'oniurtr i i-uiicilii ; et che haicndo essi qneata upinione, 
ot liuvcuddla ^iu pcrsuasa alla niaggior parte de qacl' lor 
pupuli, pcuNarcbbcru de far iino troppo gran pregindicio alle 
raiiiuu luro, ko nc itictlessern a obcdir al Papa, venendo ad 
una iii<li('(ioiie et i-uiiTueatiouo Tatta per Sna Santitiu Et 
qiii u^^iiin^eNNcro, che, sc doveranno renire ad ano concUlo, 
vuraniiu tCiU'rc. rlic uno Inipcrature lo convochi; et allegamo 
i'xempii d*hiNturia pasaata, nci quali sc rede, ehe alcanl 
linperaliirl huiiiio fatto etiam Ic conrocacion de concilii. 
QuoNln ^ la priuia. Dissoro pol, che in una lor Dieta Impe- 
rlaie di lUtiaboiia ncir anno XWIUI fn dcliberato per nno 
«olenne decrcto, che il concilio non ai haretae a fare altrore, 
che in una de queste qnattro tenc: Magontia, Colonla, Fran- 
rhordia, Mrtx; et che Tlmpentore euendo allora in Iipagna, 
cum nno aoloine butltato iitA» uthoriti al Serenisiimo Re, 
suo fratdlo, Aft kncM « pnäettn alll stati della Genn»- 
nia. che iu nne He qWaÜ qi»«« loghi sc harerebbe fktto Ü 
conciiiu, et che Sita Ma|f!»ti Regia la promesse. El q 
a qnnta iO^^^^Ut^^buf* wcli^ ^^ "*"' "> harereb- 
^1 di la ticoreiaa di qodhr 
F.t mi H'^rd«. che ti« U 
3 F«c »^ harcMe a 
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concillo faor d! Germuila, che ne haverebbe volnto osUgii: 
et noD si harebbe fidato di salro condotti scritti, dicendo cbe 
temevt reaempio di Giovanni Hos et di Girolamo da Praga, 
i qnali hebbero U salro condotü in carta, et noo diineno 
solennemenle fnrono *) abmcciati nel concilio di Conatantla. 

La tertia ä qnesta» Dicevano di sapere, che haveDdoBl 
a far qnesto concilio, la noatra intentione aia**), clie ai vi 
hareasero a portar tntt! ! Tolnnil di passati concilii, et che 
tantosto , che nno di loro havesse apcrta la bocca per parlare 
dl qaalche articolo (sopra il qnale fasse atata fatta decisione 
in alcnno di qnelli passati concilii), che noi gU havesaimo 
posto BÜentio et detto, che non ne pu6 parlare, et non pa6 
esaere ascoltato stante il decreto gia fatto nci tempi passatit 
Vero t, che in qneata materia parlando lo tun Melnntone et 
aleoni altri di qnella parte a tempo del coUoqnio dl Womiatia 
ioaenti, che la moderarano in qnesto modo. — Noi (dice- 
Tano), non habiamo tochi gli articoli de simboli appartinenti 
aUa Bubstantia della fede nostra, qnei, che cotnprehendeno 
la veriti della divlniti et hnmaniti di Cristo. Et perchä 
negli qnattro primi concilii generali Niceno, Ephesino, Con- 
itantinopolitano , Calcedonese, qnesti articnU di fede sono 
itati deciai et confirmati, dove di qnesti si k parlato, non 
intendiamo di dime parola, ma obserrar qnelli decretl, come 
^ Ermgelii iatessi, perchi hanno anche la parola di Dio per 
ftmiamento; ma perchi ne 8ono*°^) (agginngerano) ai con- 
dlUf li qnali non stimiamo, che non solamente non habino 
üuidamcaito di qnesta parola, ma che parlino contra di lei> 
Contift qneati noi pretcndiamo dl poter parlar et misorarli cnm 
. U B«Bti d«l GrangelEo et vedere, se qnadrano bene, et noo 

*) fU'oiio in Cod. deest. 
'*) siu In Cod. deMt. 
) Cod. jiareft« amw eh«. 
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com regule d^altri libri. Et concladerano , che in somma non 
erano per venir alli nostri concQii, se non era lor dechiarato 
prima, se dovevano poter parlar contra qaeata seconda ma- 
niera di concilii. 

Resta la quarta et ultima, che importa a iudicio mio piu 
che tatte le altre. Di questa dicerano clie in questo modo. 
Posto, noi fossemo d^aecordo, che il Papa haTesse egli a 
conTOcar il concilio, et d^aecordo de libri, che havessero ad 
osare, sari difficillima cosa, che noi possiamo easere d^ac- 
cordo de giudici del concilio , cio^ di quei , che yi habino le 
voci decisive. Perchi Toi vorreste, che soli Yeschovi le 
havessero, et noi Torressimo ad an altro modo diverso. Et 
quando io diceva , che harerano il torto , perchi si veda pnr, 
che ne li altri concilii, li Yeschoyi soli hayran habuto le voci 
decisive, mi rispondevano , che presupponendo , che dö 
fasse stato vero (perch^ lo negavano), non era per opinion 
lor bona la conseqaentia a dire: li Yeschoyi soli di qaelli 
antichi tempi farono giadici del concilio , adonqae i Yeschovi 
soli di tempi presenti debono essere giadici in qaesto, che 
habiamo a fare. Et qui facevano certi loro discorsi, che ad 
altri tempi li Yeschoyi erano elletti dalli conscntimenti di 
popnli, et che hayeano ono solo Yeschoato per uno, et non 
essendo iorati, ne altramenti obligati alli Pontefici, et non 
sperando da lor altri oflficii ne beneficii, nemaggior digniti, 
ne haycndo anche da temerli , perch^ non erano potcnti, come 
hora, che per qaeste ragioni si poteyano sperare ogni bene 
da cosi fatti homini; ma che adesso tatto k matato, et che 
sono molti di noi certi Yeschoyi fatti ad an altro modo , ne 
degni in sonmia , ne conyeneyoli (per lor iudicio); alli qoall 
si habia sicaramente a commetter la corrcction de abasi et de 
yicii nostri medesimi. Poi dicono, che la lor natiou ha 
pocliissimi Yeschovi , a pena XL o L ^ , et che la Italia sola 
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ne ha piü dl CC; dl modo snperan anche questl tatte le altre 
nationi, se foasero Insieme unite cum numero de voti. Et 
qaando io dimandaTa: Adonque, come parebbe a voi, che ai 
avesse a fare questo concilio? respondevano, che harebbon 
Tolato, che si havesse a fare in qaeato modo, che nol Ves- 
chovi (sebben aiamo parte in qaesta causa), haTessimo a seder 
nel concilio et indicar cum ona certa quantiti de homini Laid, 
che fosslno di bona dottrina, et che havessero spirito et lome; 
et cum mnlte altre lor parole la condadevano che, se non 
fnssero stati certi di ona cosa tde, che non si haverebbon 
partiti dalle case loro per tenir a concilio. — [^Hor qoi V. & 
mi potrebbe dire: Veschovo, qneste cose, che tu scrivi, 
sono gia vecdiie. Io sdo, che tatte le trattasti gia qnatlro 
anni, et gia sette et dece la prima volta. El mondo k mo 
mutato da quello tempo in qna, et vanno altre pratiche attomo. 
Sig', Ti rispondo, che io Tscio, che h stata fatta nna grande 
alteratione et nelle materie di religione, et de stati de Prin« 
cipi da poclü anni in qua. Et anche pare , che aponto questa 
alteratione sia per far piu difficile la congregation di nn con- 
cilio nniversale, che non era in prima. Et dico in questo 
modo. Se la nation Tcdesca (da qnei tempi, che io negocial 
qneste materie in qua), havesse comminciato a retrattar le 
sne opinioni et accostarsi aUa fede nostra, et se per qnalche 
accidente le sue forde si havessero comminciato ad indebilire, 
si potrebbe credere, che la non dovesse piü stare in quelle 
sne fantasie. Ma questo non i, che Io habbia retrattato un 
iota, ne che la sia indcbilita, anci k piü pertinace e piü 
potente e piü aiutata in queste materie da altre natione che 
mai sia stata« Onde h da credere, che molto maggiormente 
a questi tempi la vorri star in quelle sne opinioni. Ma dir4 
la S. V. Illuma et Rendifia, che anci la potentia de Principi 
et populi di Germania si puo dire^ che la sia diminuita, 
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perch^ U Re CMstlaiiiMfiiio ha fatto la pace et si i miito cum 
lo Imperatore. Et si come darante la gaerra Sua HaeaÜ 
Cesarea non poteva sicaramcnte urar la forcia contra li Tedes- 
chi, in materia di religione, perch^ hareva da temere, che 
non 8i havessero soU^ati a dar di aginti al Re, hora, che 
la pace k fatta, la porri osar della forda, et far, come Torri 
perchfe cessano qnei rispetti. Sig', a ciö io rispondo, che m 
me (che sono ono ignorante), non pa6 entrar in capo, che 
lo Imperatore et il Re siano per nsar le force contra li Prote- 
stanti in qnesta facenda, et constringer qnelli Principi et po« 
pnli, che TCgnino a concilio, dove et come parrik alle lor 
MaestfL, anci credo, che in ciö voranno andar molto destra- 
mente. Et yi sono molti ragioni spiritaali (per dir cosi) et 
altre; ma ne voglio dir nna sola, che k ragion mondana. Uno 
di maggior stimoli, che habbino habuto le lorMaesti, che 
le hanno sospinto a far la pace , k stata la materia Tnrchesca« 
Et perchi il nervo della gaerra, che %i har4 a fare contra 
Soliman , et prima per la recnperation del regno d^Ungaria, 
sar4 la militia deTedeschi, non debiam credere, che dni 
sa^ Principi siano per cominciar accarezar qnella nation con 
forcia^ et cmn mettere dentro sedition clKamiilti, li qnaU 
nassereboro ogni rolta, che in queste materie de anime non 
si Tada cmn loro com molta dcstreza et dolceza. Sono bene 
grande le forcie del Imperatore et del Re nnite insieme; liia 
non b piciola la potentia de li Principi et popnli ProtestantI, 
et di collor, che gli aiutarebe. Et poi siamo in materia 
d^anime , la quäle sol far gli homini pertinaci snlle diffese« 
Dicetano fino gli antiqui (li quali hareyano la religion falsa), 
che le piu pertinaci battaglie solerano essere, quando si com- 
batteva pro aris et focis. Et k piii da considerare, che in 
quelle tante Provincie, circoli, et stati Alemani (da anni 
XXVII; che tanto ö, che cominciö nassere la division nella 
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Chiesa) , k nato et cressuto nno novo et innnmerabfle popolo, 
il qnale si lasserfL ossir delle Tene tutto *) il sangae piutosto 
che fuor del capo le opinion, che hanno prese col late delle 
matre et de la institation de primi maestri, come occorre 
commimainente a tntti li populi. Sig', io mi riporto, a cm 
piu contende; ma a me parre cosi, che noi non siamo in 
matcria, ne in occasion ne in tempo nel qnale se possa pensar 
la forza. Adnnqne, dir ebbe qni alcnno; faremo un con- 
cilio senza di loro, se yoranno stare sn queste pertinacie. 
Qnesto si pn6 fare com pocha difficnlti, qnando si role. Et 
qnando qnelle natione non yi si possa condorre, bisognera 
anche storzarsi di farlo per le altre , chi non mol reder tosto 
qnalche gran confnsione al mondo. Ma parlo io in qnesto 
nostro discorso d^nn universale concilio, non d^nno, che sia 
per haver solamente le nation de Italia , de Francia et di His- 
pagna. — Hör se qni Y. S. lUniua mi dimandasse , se nel 
maneggio, che habuto di qaestc pratiche, io hebbi vedato 
qnalche via, per la qnale (non obstante le quattro difficnlti 
predette), si potesse condnrre dcstramente qnella nation ad 
nn concilio, onde si hayesse a far universale pacificamento, 
it gli rispondo, che sperarei di sapergliene qnalcnna, ma 
snpplico bene Y. S. che a me non dia qnesto consilio di do- 
verlo dire, perch^ ho imparato, et cnm qnalche mio danno 
temporale , a connoscer li homini , che io non conosccva et 
ho vednto, che si mettano in agitatione et si olBl^ndano da 
qnello, che non si doverebbero , anci da qneUo, che si dove* 
rebbe sedare et essere loro medicina. Per qnesta fiata havrö 
fatto, jcome fe nn assistcnte de nno infirmo; il qnale non 
sapendo tanto philosophia et medicina, narra la qnalitfL delle 
infirmitä a qnelli medici, che le sanno, et lascia fare a loro. 



*) Cod. tanto. 
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y^ho detto, in coine colloi, che attese un pezzo a questa 
materia inferma, dove h la difficnltfL et il sao male qaasi 
tutto. Attenderemo a pregar Dio, che alle S^ Sre et all! 
Papi, Imperatori et Re nostri, quäle potrebbe essere la vera 
medicina di questi mali, et che Yi dia gratia dl schaciarli, 
et sanar oua Tolta qaesta poTcra Chiesa. 

Laus D e o. 



Li remedii , che vi sarebbono per levar queste difficulti, 
hoscritto, pochi giorni sono, aY.S. quelle difificulti, che 
io ho potuto preyeder coUa imbecilliti dello intclletto mio , le 
quäle molto haranno ad impedire, onde il concilio non si 
possa fare, che habbia ad essere universale. Et in fine di 
quel discorso io dissi, che haverei creduto di poter mostrar 
la via, per la quäle chi volesse camminar, trovarebbe il 
modo di mitigar in bona parte tutte quelle difficulti; ma 
aggiunsi bene , che io non vorrei esser stato quelle , che a 
questi tempi havesse havuto a parlar di questa via; perciocche 
il mondo h pleno di alcuni interpreti , che non sono sinceri, 
ma non la intendouo, o se la intendono vanno dissimulandö 
per varii loro oggetti ; et alcuni di essi hanno potesti di far 
persecutioni , -a cui essi vogliono; et in somma, quando allora 
io scrissi, io era risoluto di voler tacere questa parte; ch^^ 
piü importante. Ma da quel tempo in qua io n^ho havuto 
ogni giorno (per haver la tacciuta), tanti stimoli nella cos- 
cienza che ho mutata opinione , e mi son deliberato di volerla 
pur dire; et valia et operi, nelle orecchie di Yoi gran Prin- 
cipi, quanto piacerfL a Dio. Basta, che io har6 pagata la 
coscienza mia, a dire quel poco, che mi ha insegnato Sua 
Divina Majesti, mentre che le h piacciuto, che io habbi 
maneggiato questa materia. 
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Qai non replico qaelle difficnltii, che io scrissi perchfc 
io penso, che Y. S. le habbia in memoria, et che havendo 
iudicio, come Tha grande, et le habbia reputate molto im- 
portanti, come reramente sono. Li Protestantin per qnel, 
che credo io, non si cnrano piü molto di haver concilio 
universale, perciocche sono (come a dire), in possessione 
delle dottrine et opinioni, che hanno voluto insegnar a quell! 
populi, et lasciarono, che si sbaUiamo, a nostra posta, per 
fare questo nostro concilio; et se essi vi doveranno venire, 
voran fare con noi prima mille patti et preiudicii. Si sen- 
tono essere galiardi, et potenti su tutta quella fortissima 
natione unita, quanto alle dottrine de Panima de dni o tre 
articoli in fuori, li quali uniscono li intelletti di populi, piii, 
che non fanno tutte le altre cose del mondo insieme. 

Veggono poi le occasioni et i bisogni, che si hanno 
di fatti loro, se si de far alcuna impresa contra la horribil 
potentia di Soliman, che ci stk sopra il capo et in somma 
per tutte queste cagioni, staranno pertinaci, et ricusaranno 
di voler cio, che noi voliamo in queste materie conciliari, 
tanto piii, che gia pare* alloro per le cose, che sono pas- 
säte inanti et in dietro in qnesti XXXII anni, ne quali k 
nata la nostra divisione, che ci sia una troppo gran distan- 
tia, et un troppo gran chaos interposto tra essi et noi, et 
che oggi mal non si possa piii sperar concordia et unione; 
et se hora diciamo noi di voler un concilio , non crederanno, 
chello diciamo da dovero, o se pur Io comminciassero a 
credere; diranno, come ho dctto hora, che per il fatto loro 
non haranno piü bisogno, perch^ credono di haver gia cor- 
rette le loro Chiese et ridotte le in bon stato, conforme, 
(per iudicio loro), alla dottrina delP Evangelio et alla in- 
tention di Cristo. Et se lora monstrano ansietä di voleme 
un nationale, egli k per un gran desiderio, che hanno, di 
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potersi in tutto sbrigar et separar dal fatto nostro et dalla 
ubidientia nostra, et per speranza, che harebbono, di poter 
unir nelle sue opinione quelle cittä et paesi, che dissitono 
m materia dell^ Eucharistia, le qaali sono Argentina, Basi- 
lea, Constantia et alcune altre citti dell' Allemagna, et 
quasi tutti li cantoni di Svizzeri, et yeggono, che un con- 
cilio nationale farebbe tutta questa opera; in sonuna quelle 
quattro difficulti sono grande, et impedirebbono piii che 
altri non stima, la conYocatione et celebratione d^ un concl- 
lio universale, massimamente concorrendo le circumtantie, 
et le occasioni, che corrono. Orsü adunque, diri Y. S., 
quäl sarebbe questo secreto, col quäle si potesse medicar 
una tal piaga, et come infistolita? Sig'^, il mio secreto, 
oyero la mia medicina, sarebbe bona, et credo io che senza 
dubio gioyarebbe; solo ho paura, che le nostre sensualit^ 
non la potranno patire; tanto siamo camali et delicati et 
mal usati; ma dobbiamo sperare, che Dio vi metteraL di suo 
spirito, che h quello, che estingua gli affetti de la carne. 
La medicina veramente, che io posso ricordare, sarebbe 
questa. Noi habbiamo nella Chiesa- nostra di abusi in tutti 
gli stati et in tutte le conditione di persone. Cominciamo 
pur dalla piu alta et dessendiamo fino aUa inHma et trova- 
remo, che ognuno ne ha la sua parte. Parlo hora de li abusi, 
et non comprehendo le ^dottrine\ et cum li abusi si sono 
coUegati insieme alcuni fasci di snperstitioni, tolte tutte 
dal fango del paganesmo, et nutrite daUa avaritia d'^alcuni 
ministri ecclesiastici , et dalla crassa ignorantia di populi, li 
quali sono etiam dio per nostra colpa ignoranti, perch^ non 
facciamo bene il debito ad insegnar loro tutto Tanno quello, 
che si doTrebbe insegnar. Chi ha di Yescovadi stima, che 
basti a tenersi un mercenario, il quäle stia ad ascoltare i 
litigji di Sacerdoti, o al piü un suffraganeo, che Tada per la 
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Diocesi, facendo delle consecrationi. Le quali cose io non 
Ivasmo; ma volio dire, havendo il veschoTö per prima obli- 
gatione impostagli dal indispcnsabfle commandameuto del 
Evangelio il pascer i populi coUa parola di Dio, a questa 
prima dovrebbe proveder, se esso medesima, non lo vol^ o 
non paö fare. Et percio, che questo non si k fatto, i po- 
Teri popnli sono rimasti come in tenebre; et scguendo 1 
proprii iadicii, sono corse dietro cose vane et morte. Et 
da questo fönte sono nate le superstitione. Or, Sig', se 
Voi volete fare Tenir Tolnnti alli Protestant!, et a tutti li 
altri, onde seuza tante eccettione habbino a venire via alli 
coucilii nostri, deliberate di voler prima risecar quella mag- 
gior parte, che potete, di questi nostri abusi et delle sn- 
perstitioni, che sono nei popnli; che altramente, (come a 
me pare), non farete noUa. Se colloro yedranno che noi 
perseveriamo a tener in nso della Chiesa nostra»molte di 
quelle cose, che non si possono diffendere, et che tutta la 
▼ia facciamo una indictione di concilio, diran tra loro; Non 
andiamo a qnaesti concilii, perche quei Romani o non^U vo- 
liono da dovero, o la Intention loro k di stabiliriM nelli 
abusi coll^authoriti di un concilio sforciato, et che mag- 
gior forteza se ne pu6 haTcre. Diranno che yedcre, che 
ad un tempo fhedesimo perscTcrano in essi, et convocano il 
« concilio, et dicono, Toler essi soli haversi le Toci dicisive. 
Se noi andiamo, non faremo nulla; perciö restiamo a casa, 
giacche qui habbiamo acconcie le cose a nostro modo, et 
diciamo, che non Toliamo stare alli giudicii di löro soli, ne 
alli decreti de alcuni lor concilii, che ci Togliono allegar 
contra, ne andar a cobtender cum loro su queste materie 
fuor della nostra Germania, contra li decreti delle Diete, 
et mono obedire alle indictioni del Papa. Et insieme con 
qnesta, che sono le quattro, che io scrissi, andaran tro- 
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Tando delle altre difflcultli, et non vt voran venire , et per 
le ragioni , che io dissi nell^ altro discorso , non gli potrete 
costringer con tntta la pace, che hanno fatta, la Maesti 
Cesarea et Cristianissima ; ma prendete Paltra parte« Se 
Voi vi mettete a levar via di qnesti abnsi, et di qncste 
saperstitione, tanto che la Chiesa nostra sia nn poco piu 
mnnda, che ella non h^ et che questa fama vada per il 
mondo, et per P Allemagna specialmcnte , qaella gente co- 
mincier^ a crcdere, che le indictioni si facciano cum animo 
sincero per voler in effetto fare il concilio, et credere che 
in esso non siamo piü per diffendere li nostri abnsi, ma 
chel zelo di Dio ce habbia tocco , et che voliamo anteponere 
la gloria di Dio a tntte le altre cose. Come la cominci ad 
haver nna pmdentia tale, la ver^, dove vorrete, obedendo 
volontiera alle indictione del Papa, ed rerrk fino dentro a 
Roma, et fino nelle camere Yostre; cum qaai libri et qnali 
iadicii Voi vorrete potrete far il Vostro concilio uiiversale, 
fAoh institnirci la pace della Chiesa perchi cosi york Do- 
minidio, vedendovi andare per bon verso. Ma cominciate 
dal capo, che Vi ho detto, et eradicate nn poco di qneste 
spinc , che sono crescinte nella Santa vigna di Cristo , quelle 
che si possono cavar faora senza la zappa di concilii, che 
sono piO^ecchie. 

Qai forse mi iirk Y. S. a qnello, che io comprehendo 
in qaesti dne parole: Tn presnpponi, che la nation di Alle- 
magna si mnova in qneste materie per zelo dell^ honor di 
Dio, giacche tu pensi, che ella verebbe volontiera alU no- 
stri concilii, qaando la ci vedesse intenti alla emendation 
della Chiesa. Sig*^, prima avertite che ho detto, che cosi 
permetterebbe Domlnidio, il qnale mnta li animi, et la vo- 
Innti, di cni vole, et qnando vole; et penso io, che mnta- 
rebbe qaeUa di Tedeschi qaando Saa Divina Majest4 vedesse, 
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Diocesi, facendo delle consecrationi. Le qaali cose io non 
luasmo; ma volio dire, havendo il TeschoTO per prima obli- 
gatione impostagli dal indispensabile commandamento del 
Evangelio il pascer i popali colla parola di Dio, a qnesta 
prima dovrebbe proTeder, se esso medesimo, non lo vol, o 
non pnö fare. Et perci6, che qnesto non si h fatto, i po- 
Teri popoli sono rimasti come in tenebre; et seguendo i 
proprii iadicii, sono corse dietro cose vane et morte. Et 
da qnesto fönte sono nate le snperstitione. Or, Sig'^ se 
Voi Tolete fare venir Tolonti alli Protestantin et a tatti li 
altri, onde seuza tante eccettione habbino a venire via alli 
concilii nostri, deliberate di voler prima risecar quella mag- 
gior parte, che potcte, di qnesti nostri abnsi et delle sn- 
perstitioni, che sono nci popali; che altramente, (come a 
me pare), non farete nnlla. Se colloro vedranno che noi 
perscTeriamo a tener in nso della Chiesa nostravmolte di 
quelle cose, che non si possono diffendere, et che tuttala 
▼ia facciamo nna indictione di condlio, diran tra loro; Non 
andiamo a qjiesti concilii, perche quei Romani o non^li to- 
liono da doTcro, o la intention loro k di stabiUrsi nelli 
abnsi coll^anthorit^ di an condlio sforciato, et che mag- 
gior forteza se ne pa6 haTere. Diranno che yedere, che 
ad an tempo fhedesimo perseverano in essi, et conTocano il 
« concilio, et dicono, voler essi soll haversi le voci dicisive. 
Se noi andiamo, non faremo nalla; perciö restiamo a casa, 
giacche qoi habbiamo acconcie le cose a nostro modo, et 
diciamo, che non voliamo stare alli giadicii di lOro soll, ne 
aUi decreti de alconi lor conciUi, che ci vogliono allegar 
contra, ne andar a contender cam loro sa qaeste materie 
faor della nostra Germania, contra li decreti delle Diete, 
et mono obedire alle indictioni del Papa. Et insieme con 
qnesta, che sono le qaattro, che io scrissi, andaran tro- 
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gfar la parola di Dio, cio^ 11 corpo medesimo di Jesu Ort- 
sto, se prima non si lavlamo, et mandiamo, quanto in noi, 
e fino che piaeer^ a Dio di Imninard esso , che i la vera 
aqaa et mnndetia, e lavarci nn poco meglio, che not ai 
possiamo lavare cmn la aqaa^et pmdentia nostra numdana. 

Yolete iusomma poterli far imiTersali et pacificamente et 
fruttnosi, et che i populi di Germania (non obstante le diffi- 
cult4, che hareano proposte), vi corrino, et tatte le altre 
nationi insieme, fatte questo bei sacrificio a dio, di nettar 
la chiesa, sua sposa, di tutte quelle feccie, che le potete 
IcTar senza Tautorit^ di Concilii ; Todore delg^qaale sacrificio 
assender^ nel cospetto di Dio , che yi far4 facile ogni impresa. 
Una tal opera doyreste fare, quando mai non vi fosse qnesta 
occasione et speranza, di poter con essa tirar i popnli volnn- 
tarii et bramosi al Yostro concilio , onde n^ha a riascire un 
tanto bene ; ma essendovi anche questo altro commodo et bene 
proposto, quanto piii lo dovete fare? Qui pugna un poco di 
commodo et aggi carnali cum la salute et felieiti delle anime 
nostre sempiterna, et cum una lunga gloria di nostri nomi, ae 
questa anche commosse la altezza degli animi Voi^i , benche 
doTC concorre quella di Cristo , non si dovrebbe cercar altra 
gloria, ma questa gloria doyrebbe easere la gloria m>stra. Et 
qui h quello, che non sia per anteponer, questo multo et 
eterno, a quel poco et caduco. Se alcnno vi sar4, che a 
questo concilio non assentisca, egli sari, perdb^ si cerca 
gloria ; egli non ha il gusto della gloria ; et se cerca la salute 
delle anime, non ha la v&n, cognitione,* ondis ci venga questa 
salute. Et si dovrebbe pregar Dio per questi tali, che apra 
loro i sentimenti, onde possano conoscere la vera via della 
salute , che non consiste nella bella potentia et nei splendori 
mundani, et della yana gloria, della quäle non siano cosi 
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ävidl *). La qaal etiamdio non consistc in cdns^rrarsi contra i 
gridi di tatto il niionflo, * qaelli, che non legitimamente si 
ritienne 'che sono appimto gil abnsiü -^ Qnalcano di Yostri 
potrebbe donque dire: -Non si pn^ »eg^r? <ihella Chiesa non 
habb! degli abnd , et dk^ n IMo non hftbbi ad esser cosa 
grata, che l^aifb tenati th.^ et ehe, qaanta all^ opinion 
degli hoinlnt, qnesta^^non hahHa ad'essere impresa. ptena' de 
honore. Mß, fiiremo qaesta opera del condlio ^a congre- 
gato. M ^otremo lassare le -yeccMe spolie, et yeMirsi di 
nove. A d6 nspondo,* ^che anchora, ae.haFCssero qnesfe 
opinioni di Tojcriö lai^, qüaTchQ'.^ata sarebbe manco malei 
et afmeiio lo doti*ebbon dire .-"che Hanno in animo di Tolerlp 
fare'; nia qnesta dilatfone T^Sj^poriä düe-igrandi incomodf« 
L^nno'^, .che Voi andate a periqoloyche^la'nation Tedesca 
(che i cosf gran parte della odstianit^)':, non Vi Tolia cre^ 
dere', qjbe vogHate &re um^Acilio i^ncero', ei conseguedte« 
mentc^ non vi ToIia venire per 1^ ragioni , ch^ io ho ^tto. 
Ualtro, ch^ vi sari nna disonorevöl cosa, che Vi lassate 
condiir in nno . aikphitesatro d^-OC o dl €CC reschovi et A 
tanti altri personaggi , che -Sogli<0no' sedere ne concilü, dove 
s^ha a levar qnalch^ nno, che ▼! canti in facda gli abnsi et 
le snperstitionf , che' tolerate ^^unto'tempo et portate den^ 
tro fitf alle porte^di'cohdlii. TEt se solamente allora il co- 
mindarete a lasciara, ncnsciri famai faori nel mondo, che 
siate stati contennti- per Pantctrit^ del coucilio, et che per 
ciö le harefte lasciate.: '4^nanto sarebbe melior et piu hono- 
reTole,^ lasciarle Jiora et donare qnello, che non d pnb ven- 
dere. Perchfe dovete essere. certif chB il concUio non ie 
tori comportare, se egU han*^ ^isopi*a ogni pdco di liune 
dello Spiritö Saitto^ il qnäle apViri ilk qnel tempo la bocca 



i -'*'); Üod. ehe liön Mono tOBtntidii ' > :'. i 

5 



66 

dl persona tale, «t la aoaplgneii a pairlare, che hora il 
mondo non si penti di dtre. Admiqa^ piatosto luceremo di 
fw 11 conciUo , ae esao ci dee snlla facda tallar gtt abiun et 
le aaperatitioiie.' Noni sl pu6 elleger la peggior parti< per 
r«nime, per gU honoH, per le i^oatantie, che limaner dt far 
qiieato concilio, perchö. la criatlaiilti & rldotta hoggi mal 

m 

m puito tale, che se tö! nol Fate, et bene et pceat^, ella da 
se medesima ne andri facendo molti, in Tarie pirte; et aa- 
iEWno condlii Benia indictione, aensa pr^Mdenti, et aensa 
tante sessioni; dannoai concBii per Voi, pericoloii condli 

■ 

per Yoi, et come nna ventora, che 1 popull, qnando ai coai- 
moTono, a aeditione^ a^Imhatino a far coaa, che atU Intta 
bene. Fate danqae Voi, o Sig', et non laadate^ che I fa- 
rorl et le ignorantie de popnli mettano mane a qüeate ua- 
terie, et le confondino-et ne facdano moatri. -r- Reatetebke, 
die io qoi dfcessi^ qiudi seno gV abnai et le saperatiflont, 
die blaognercbbono eatirpare.* Bf a qneata parte voglio ben 
laaciarie, che altri habbia a preporre.et deacrlrere. Et harH 
peca fatica a trorarll, chhmque gli ^orvl^ metter inaieme, 
perdoche aono conapic«! nella Ohteaa, come montl ecoeki 
et Tome mar! aperti, et ne fdrono acritti parediii da qae 
nore Ckirdmali, a cni 11 Papa diede. qneata kapc^aa gi4 piu 
di Otto inmi; qni d potrik trovare depintirbelidi^ a me pare, 
die qaei Sig'', per modeatia ne tochaarono podü maheb- 
bero riapetto alh fragiliti del mondo, et tenietero di.abigo- 
tirlo troppo, ae haveaaero acritto tntti qnd, che d hareb- 
bero polato acribere. Ma sempre che Iddio V^ iQiuiiinl a 
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Tolerli IcTare , non Vi mancheri , che Vi gll sapia monstrar 
tntti d'ono in nno; et ae la came et fl sangae ai diffende, et 
non VI laada, che U poasiate riaecare tntti, risecatene d* 
meno ona parte, et habbiate rispetto etiamdio alla fragiliti 
Vbstra et alla mda oaanza, che d & preaa; IMo poi col tempo 
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faii 11 remaneate, se hora harete dato prindpio al opera. 
— Sig%' io TDgUo finire qnesto mio rade diseorso con un 
csen^io tale. Padkii tedere un mfermo, al quäle dica fl 
medico: Non Ti S aUra piu efficace me^eina a tuo male^ che 
caTarti qualche uncia di sangüe; o tu sia patlente et lassiate 
taliarla vena, et uscinte qu^o poco dd corrotto et guasto, 
o sappi , che ^ perjcolo , chM sai^e tutto non si cofrdmpa, 
et pericolo d^Ua vita. H poTei« infermo, che h delicätö, 
et che non ha piu havuta la flobotoinia, et cheteme di ef- 
fun^er quel. poco di sangue, et tdne, se la Tena si apre, 
che non ne hahia a usidr forse troppo.et cimaner troppo 
debole, sta in duUo ci6 ehe de fare; et in questa meggio 
Paltro sangue «^ Ta guastando, €t la infenniti va crescendo. 
AdunqiM preghiapo tutti dominedio, die ci dia lume et 
Cognition delle infermiti et pericoli nostri, onde arditamente 
si cententiamo 41 hadar qüalcfae commodo temporale, et 
tutti 1 detrimenti ddle^eose mundane tepiftiamo, che ci slano 
guadagnl per Jei|u Crislo, et per sua gloriA. 
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Solent medici.eoriim, qaormii caram wisciplimt, primo morbos 
et infirmltates , deinde horum origines cansasqae soratari 
snmma cum diligentia, priasqaam pharmaca praesc»*ibant ; et 
id quidem pradentissime. At longe majori cura id agere eos 
oportet, qni animarmn .(pro qnibos filius Dei mortnns est), 
lethalia sanari vulnera, feformatfonem meditautar, ei serio 
ac fruGtuose in eollapsis religiönis nostcae-aed!fiGiis'(olim säne 
splendidissimis) restanrandis laborare-yolont. Inter hos igitur, 
R patres (etsi ppstremns), ego cum esse qnoqae, Dei fretos 
aoxilio, praesfunam, aut (nt yerios dicam) Christi charitate 
urgente cogar pancis, qnae serio hec meditanti in animmn 
venerint, in nN^dinm proferäm. Moveat piissimus Dominus 
JHESVS corda et opera nostra ad sui sanctissfani nominis 
gloriam in omnia saeqola 6aec1lIorum^ Amen« 

Inittot igltur de gravissimis nosirae pro^inciae .'(^d cujus 
salutem summa «um diUgei^la procurandam omnes nos sub 
etemae damnatlonis pena tenemur) morbus et periculis; deinde 
de eorum causis propriis, ' luculenta breritate dicam, ut 
postrcmo 4e r^mediis^ que Dens mihi cogitare dedit, et 
melius Intelli^ possei ei salubrius adhiberi. Loquar*vero de 
biß eo liberiu3, quo diligentius. praecipua saltem horum cum 
Rdissio: D. D. Otbone Gardinali "et Episcopo Augustano D. 
Groppero ei alii; püs et prudentibos Vi^is contuli. 
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Sunt igitar, qaantimi ego yidere ppssum,. inter ea, ^ue 
in nostra proyincia potissimum deplorare solemas , tria quasi 
praecipaa mala atqae incommoda« fratrum TideUcet paucita^ 
inscitia atqae malitia^ ant (nt mitlas loqjojdij-'dissßlutio. Si 
enim Iiabe^ emas maltos doctos et bonos fratr^lä , nihil profecto 
esset , qaod vel d^eplorandom vel reformandam vlderetor. Nam 
de odio, farope et persecntione liaereticoi^pm potior pudebimos 
digni nimiram cam apostolis facti pro nomine IHESV conta- 
meliam pati* Sed qaod fnalis Iiis omüibos ipsi nobis simua 
aactorcfs/nollas,. nee Hiöreiiiias qaidem, digne deplorai« 
suffieit. 

Sunt Tero horom triam malörami propf ie radic^s , caosae 
atqae origines penitias nobis i^anc consid^rande. 

Qüodrfratres provincia nostra taoT p^cos habeat , ex quin- 

> • •* 

decim caassift^'nülu potissimam fieri yisam est* 

* ^ • • ^ 

Prima. Cum totos niandas in maligno positos sie et mal- 
torom Caritas refri^erit, at^ae de die .in. dieni magis magis* 
qae refrigescat , at qaasi tota videatur extiucta, miram pro- 
fecto non est, si religionis ingressos*, ad qaem solas caritatist 
dlyine ardor sea f error inflammat, a paacissfinis atqae adeo 
quasi a nemine «mplius ambf atur. 

Secunda. Si qoi süntint^]^) qui necessitat^ compulsi 
monaclii fiant (juxta illud, quod^tam yerum quam tj^ttun) est: 
Paupartas sive desperatio facti ntonaclmm),^ pastquam in 
Cliristo luxuriati fueriiit , abeunt (et rata soll)' postt^Sathanam^ 
lTimotli.5, * * 

Tertia. Si -«Uquando etiam (üt fit) plures suseipi cupiant, 

abiäqae omni quasi delectn ita rec[piantar, nti quäntnmvii 

aliad, quam numerum fuigere^ tion 'po«sint, sacra cucu^a 

statim non ^ecud ac lupi övlnis pellibus induantor« 

' * • ■ . * 

Quarta. Et si quis delectu» habeatur , im n^eliör et utilior 
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frater censetnr, qai ant clamare (ne dicam idlnlare) in choro 
altins, ant cerjte.domesticari in cnlina melias potest. 

^ifita. Qaod si qni optimae indolis adolescentes solo 
fluae salutls desiderio ad nos veniant, Titäm vident in mona- 
sterio agi minus cliristianam quam illi in saecolo egerant; et 
ita (nee sempcr male) ad vitam priorem redeont Jion solom 
non aedificati, sed scandalizati anobis.*^ 

Sexta. Noritii poiTö , . etiamsi ad professionem usque 
permanere capiant, ■saeculariom consortio (quo quasi iibiqne 
libere frunntor), a proposito non solnm moventtir, at resiliant, 
seid etiam sive yanls terroribns Tel promii^sis sfre etiam liaer^- 
ticis argnmentis compellimtur atqne cogontar. 

Septima: "Qnpd si saeculariom' accessas prohibeatm' non 
p^r clfinsaram monasterii, sed rigidis preceptis et pcnis, 
sepe plns noce^ prohibitus qaam noceret permissns. Hoe 
dixerim , qaod nou tantum ''colloqnia cum saecnläribas putem 
cavenda, quam mentis quietem bona Coenobiorum clausura 
fidellter custodiendam. * . 

Octava: Non est quoque raqmi, ut, quem haeretici viva 
voce ad apostasiam inducere non possent, libri eorum (quorum 
tamen lectio passim permlttitur fratribus) , pervertant. Omiito 
jam, quod nonnulli plus amant libroli scurrilitate quam deTO- 
tlöne plenos. 

Nona: Nee dici iaec credi pptest, quantos longior ille 
et prolixior in chorO cant^ (4l}em nostrae constitutiones 
prohibe^t), a sancto propo^ii^^f^JRr^at atque adeo expellat 
monasterio. ■-:>*''X;«^^fir'ir^* . 



Decmax Simt.^äMiäf'^'menduih est), qui etiam non 

. . » ■..■■•■?* • • * , 

intellecta psalmofnm verba sfmplid devotione eit obedientia 

recitant. Sed dum non intelligtint se ipsos psallentes j tedio 

aäduntur et fugiuht. 
• ■ ■ . 

Hhdecima: Nee tarnen minus quam chorus cellae,' totiusquc 
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mimuiterii career iatoleriibilis efBcitur iis, qui etiam si pla- 
rima legant, ex lecjtione praeter laborentnüllamlrttctum refe- 
nmt, quod sane.at fiat est neeessarltim, si noTiÜi et jovenes 
(at majorlbus parcam) satis docli videantur, qaando yerjl^a 
atconqae, notaa vero magno ullolata peraoBare et ckmare 
posaHnti . . 

Düodedma: Coptiiigit Interim, (raüa licet temporibm) 
aliqni at ad.nos veiüant, jqai brefi^ magniiin in studio pro- 
greiisam facere facilime pos^ent, si nön destituerentor, qaos 
qnaerebant) preceptoribus; qjaibaa dum carent, absque de* 
lecta et ita absque fr acta plarimos jaactores plarinvo fastidio 
atqae labore perlegant Qo^ re qidd, qaaesQ^infelicias? 

Decima tertiär later caasas paadtatis firatnim haad im- 
merito nomerandam existiipo, quod monachatas tantis afficia- 
tor contamelüs atqae conTidis; qaibas fieiri videmos, at 
neqae ¥eniant ad ordInem.salcipiendi, neqae maneant sas- 
cepti. UM namqoe sant, qai prppter dolcissimam^ nomen 
IHESV Gontameliam pati gandeant?- 

Decima quarta: NUiil est inter qmnia, qaod fratres 
magis monasteiio pellat, quam, si qoando fit, (sicat fierl 
^necesse est;) at'sae salatis memores statam snam in tali 
miiaasterio comdderent .et. Tideaht, .magi^ pericalosom esse 
qaam in saecolo f aerat , non solam propter tot «candala , Te- 
rilin^tiam, et malto qoidem magis, qaod osq^e adeo Tide- 
ant,/jande meliora i^eraie possint, nt etiam majora mala 
atque adeo extremam d^mbttonem canc|a minentur. Non 
hie loqaor de Qovitüs, quos^^/i'etf^stoa ^ostra mala rita (at 
saperias dixi) expelUt, sed de.l|är'llDlhi:'Sermo est, qai, 
qaando secom nOn sant (at qaidem' f nfandnie sunt) sanctali 
aibi yidentar, et qaia cucuUatim se non posse daionari som- 
nfant. Haad paaddres hujasmodi opinione monacbos inve- 
nies. Quibtts si de reibrmaÜQne vd mentionipm fadas,^ miro 



sepe ipplaant aadiviit, «ed tt«, at obumi refomiiri cnplant 
se solis exceptfa, quippe qni mäh omniiio Irefornitfoiie in« 
digeant. 

Deeima quhiia: Nibfl est, qnoi frfttre« msgb in mo- 
nasterio. rettneat, quam sl serio et aedulo com inteUectii, 
ddecta et jndido Ib plia exerdtUs, hoc «at, im lectione, 
medhatione, ofattone et contemphtioBe occopentv; de qua 
tamen re Infeiins dfcam lativs. Jam quid loiramnf , sl et bis 
et aliis , qidbiu retineri in monästerüa boiii tuflime posaent, 
neglectis, omnibiia yero^ qne ad exitfaun.dtteiiiit -^t desola- 
tiamem, qaasi commmii atadHo procnratls, in provbicia pa«,- 
cofi.fratrea Itabeamius? Magia miror ego, qupd toI iati 
maneant. 

fit lioc jitüdem de eanrois popriis-, ex qsibvs tanta 
fratnun pancitate infclix noatra proyincia extreme laborat, 
de breTiter diel opoitoit' . - 

^ lam ad seet^dam inflrmitatem In suis proprfis quoqie 
caasis conaiderandam yenia', nihil dnbitans, eadem com bre- 
▼itate et*perspieiiitate, qna pandtatis caasas aperiii, vobis mc 
expHcatannn, nndenam ,liat', ..nt in provinia tarn leta tarn 
pancoa. (ne dieam tarn bolloa) habeamns fratres solide doetos, 
€«m t«meii nostri ordfads* r«lio .et Toeatio aine doctrina non 
constet. Ennnunrabo yeto \ya^n qaoqae peatfleutissbqi sane 
mali fst ordine omasaa quindedm. 

Primai Qnontam ex dictia c<mi^tat, quod etiam ipsa 
testatur experientta, nnllos ant ylx uUos'ai nos venire non 
indoctoS) ineptos atqae Ii^iiIbos homines, . quos scillcet nee 
Dens nee mtmdas am^t, qqilibet^ d coecuji non sit, videt 
primam prole^ canaanat, ude fiat , nt nostri firatres ad ni- 
bfl minus' quam ad docendiim, quam ad praedicandam inve- 
niniUir idond«' ^ ./ 
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Seeunda r Ptmin yero erat,' si Indocti tintuiii reciperen- 
tnr, et nota etlam midti aut carte pleriqae et plnmbo et sti- 
pite stupidiores , nc dicam oerebro et ratione omBino caren- 
te»9 nt fadliiis Bit, asinain ad lyram , . qantn .hoa ad libros 
aptare. 

T^ertia: Dices, non panca interiin aimt lügenia non con- 
temnendae indolis. Fateor, nonnalla sunt; qnod enim non 
i^int pauca; nego; sed esto, sint pluriiha. Coltore tarnen 
egent, com tarn fellces non ^Int^ ut citra praeceptoris ope- 
rani per se intelligenda legere aut leota inieiligere valeant. 
Quid vero ntilitatis affemnt etlam fertiles agri , ai caltoiibnn 
destitnüntiir 9 ' Quid, preter spinas, tribulos, Urticas^ zt- 
zannia? 

Quarta: Sunt quidam, fateor, docti, et qoi alios doeere 
nitentnr; sed aut omnia (slmül docefe volunt, aut ita üiTerso 
aut adeo perverso ordine , ut priuisr grecam quam latinam lin- 
gpam, prius theologiam quam philosophiam, prius dialecticapi 
quam grammaticam tentent absolvere. 

Quinta: Aliqui optimo ordine disciplinas tradere foitassis 
norunt; sed lectiones ,cum dlscipuUs no4. repetente». et oleum 
perdunt et operam» 

Sesta: Et si fortassre etiam non deaint, qul eorum, que 
docuarunt, rationem a^ discipulis exigant, desont tamen, qni 
lectiones et repetitioncs, dis^utfitiones et alia id genus cn^er- 
citia contineant; quod nisi fiat, sepe £u interrupta.studia 
obesse potius ^oam prodesse ego quidem existimo. 

Septimat Quod si sint, qui stndia continuare Telint, tarn 
maglatrl quam dkcipuli destituuntur tempore ad id necesario; 
quippe qul aut semper in choro aüt in aliis , sepe parum statu 
nostro dignis laboribus odcupati, aut non paucas boras cibum 
cxpcctando terentes, si corporis quoque quietl consulendum 
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sit, Tix imam aut alteram per integrum diem horas inTcniant 
studio impendendas. 

Oetiwa: Sed esto, non desit tempos commodum et snffi- 
ciens studio; libri tarnen defenint', sine quibns, qai doctos spe- 
rat fratres , sine Tase hanrire yiilt aqnamu Plnrimos habemos 
libros, inqnis; sed quales, qaeso? qnam aptos pro institntione 
.eoram, qui prima qnoqne elemeUta ignorant? Hanrit aqnam 
cribrö, qni.Ubros, sed non ano studio apide, quantuin vis plu- 
rimos , legit; * ' 

Nona: Multi leguntmulta et discunt taria , sed que de- 
diciifise quam di'dicisse prestaret. 

Decttna: Turpe dictu quoque >st, qüod nostrt fratres 
usque ädeo non loqui assuescaut, nisi aut vulgär! sermone aut 
barbaro, et nee hoc quidem utantur ad ea, de quibus solis 
ioqui r^ligiosis fas est, hoc est, ad pia qmieque, honnesla et 
docta conferenda, que servos Dei deceant; sed ad scurrilia 
sepe aut ad minus vana atque inutilia collöquia. 

Undedma: Faucissimi. porro illi, qi^ his omnibus non 
obstantibus ita proficiunt , ut brevi in magnos evadere possint, 
coguntur ]prius docere quam permittuntur discere. 

Duodecima: Mittuntur quidem aliquahdo nonnulli ad 
studia, sed ubi nihil minus agant, quam ad quod iverunt missi, 
sibi quod etiam ibi vel facultas desit vel voluntas (credo me 
intelligi) sive ex quavis causa alia. 

Deehna tertia: Gonsultnm forte videretür eos, qui idonei 
judicarentur,' in Italia Bononiae vel Salamanticae in Hispania 
alere. ;Sed.,unde, sumptus? Mittaijitur, ais', panci, quatuor 
aut quinque«, Et quid hi ii^ter tam multos? quorum presertim 
successus et redUus tami incertns et foibiguus ? 

Dechna quarta: Nihil est omnino, ,quod fratres mag!« a 
Vera sapientia impediat et abstrahat, quam peccatum et mall-. 
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tia. Qnoniun maleToltai anlmam niNi iniroiMt gapientta, ne* 
qae habitabit in corpore sabdito peccatis. 

Deckna.fmhita: Nihil est onmiiio ad impetrandun renun 
sapientiaai efficaisuu, quam Denn verad corde timere, amare, 
€oIer€, orare et aemper luibor« fute oculos, ut videlioet sei- 
entite stiulio atudiiim aiynngaliir virtotis^ 

Cum igitUr.oamibQB, quead veraai sapiesti^ perdvcere 
posaimt, neglectifiT, ;e4 omubii^qae igAorantiaai 6t insipien- 
tiam favere , sapieptiam vero et stadinin illins impedire poft- 
sant vel procuratis vel tdLeratis, nemo sit, q«i remedimn ad- 
hibeat; quid minun est, si non multoa doctos Cratres nostn 
provincia habeat? Miror profecto ego, quod non omnes'ex- 
coecati etin reprobum senaam omnino traditi simos, ant certe, 
qaod non ex toto stipites et tmnci. efiFecti jam dudom fneri- 
mns. Sedhec ita in genere de cauasis inscitiae, ignorantiae 
et cdecitads nostrae prodndae conlmemorasae jam q^oqae 
snffidat* - 4 

Restat nunc de maledictis quoqae radicibnfii, imde in 
nostra provincia omnium qnasi membronun cormptio, maliftia 
et dissolatio, nataest, paacis dfcamos. Com enim hec sil et 

■ ■ * 

ignorantiae et paucitaitis'potissima canssa , radices profecto Iiia- 
bere non potest non pessimas, pestilentissimaisi/noif pemi- 
tiosisainito. Quantum t^en fierl poterit, ptaiedpnas ex-in- 
niunerik qidndedm ennmerabo, qulbns evalsla parom aoitnSkfl 
reHqae nocere valeant. 

Prknai Ante .t>mnia necessartimi egt, ütqaireligioiieni 
ingredi saitcte Tolnnt «t.in ea profieere, bonanr^-reetaB et fnt- 
rain Intenthntem faabeant. -Qnod^om Übt arlt, qiiÜC miirtniar eoa 
(qoalea pleriqae annt)^ qA mala wsjk pr^oatiera, ant fraoAiIente, 
snbdola ant certe non «bnplici lÄttethMie ateram -cnceidltai 
flf«8elpli&il, non perrenire ai AtiBcm') n0ii.proflioci«-idii'in 
mdmnf 
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Settmda: Indigeat Mpe etitin qui magno ftsnrore ind- 
piant, atimnlis, et 'q«ib«t ad profectam c^geantor-bononuii 
exemplomm ctlcaiilüiia, qaib« dbi cirent^ minuii sane non 
est, ai in itinere (in qno non proficere est deficere, et non 
progredi retrOgredi), defiitigati pcmant« 

T^ertia: Non solnm ayitem TfU opna est exemplo^ aed 
(qnae verbo fieti debet) freqneiia- etiam fraterna «qt psterna 
potins inatractio, eihoiiatio, admonitio, aine-quibna aepe sola 
vita non minna contemnitnr^ qnam solaaine Tita verba« 

Quarta: Non tarnen satia est, ai extcrina noritii et 
alii flratr^ videant prektoi^am et saperionini Tita^i andiontre 
doetrinamy nisi et ipsi divinis leüftignibn», -meditationibiia, 
orationibos et contemplationibna interios, [ieria etijednlo sese 
exerceantii <^od nhi non "fit»^ omnia mala ease ineo jndido 
cat neceaaarimn. « 

Qtdntui Rnrans etlun «temii exercitia, ni|rf extemae 
aplritoalea eollationea aocedant, praedpno qaaai aolent carere 
f racta et dia Harare minqnanu 

Sesta: 'Qaod vero firatrea ifl-claBstro torpeant otie, fiacile 
prfmnm malitiae' camaam eaae peiwsaderi potest« Quod In 
Ecdeaiaatica l^ior: Midtam malitiam docuit otiositaa. 

Septima: At coUoqäia prava^, aciurrilla ettorpia (etiam- 
si qnoa jam fratrea habehnt) bonos morea comnayere diidna 
vox est. , - . 

Octava-: Commessationea et compotationes antem, ann 
in se gpariaiima. dnt mala, mnlto tarnen graTiorank caossas 
esse flagUionnn prolixe doeere, eaaet, Alieni solelki monstrare 
digito. 

Nana: SeenlariKunporvo eommttdaXinter q«oa non rasa 
haeretid cadiolicoram a^ecie aeae Ingenuat), -pdrnitioaiora 
sunt lAalto quam' creditaur; * . *' * . 

, AedaÄ* Yix qaoqüie cfedi potea6 j .qMitiin mall mnaii» 
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(vere levittlis et materet teitis) noniiiiUi^ adferat; ■ qni dnm 
non cordis devotioiii,* sed auriiim praritai .sendont, relicto 
graid tono, qno in choro üdmiir, muliebri'yoGiimkiiodiilfttioiic 
liixiuriaiites.iiieiitem.ita eairmrietate preo^^üpant, nt yel nmi- 
q«ain Tel raro seriis . meditationilnui efficlatnr- idonea. Non 
«am ego solus in Itaca^Htentia. ... - ■; 

Undeeima: Nimialadendi liceiitia, q^aiixprelatr tolerant 
licet cotpori sc(pe prodeaae credatur.et neceasaria, tarnen dam 

■ 

modns exceditör (praeter innomera ikiala- et acandala) plan- 
mom tempos Vai^e tdritof, «.qaöd ad perag^oda alia necessaHa 
et atiliaatllei'TaiUe,. esset atqae/Beeessariom^ impHoüs vero- 
adstadia. ;•. - • * *; ..**:'• • 

Duodecünä: ^Sicaf" Yer6 •nimia prelatorom pietas, qaa 
genio \fratriim. (nvre in cibo et pota, sive in lado aat qnovis 
corporis commodo) indolgent, incredibilia' noc^oraenta ndfert, 
ita innameirabiliaifi maloram caassa est nimiajqtaomndam anste- 
vitas, qrä etiam necd^saria^i corporis recreaüonem fratdfiaa 
uegant^ iramo qua et victas et synictos aat serds Def negatar, 
aat tarn tenois,' parous et^immnidiui: diitar, ot contenitarl^j^aaci 
Teliht, molti nee possini.«^ Et nM dator, non ceric aervatar 
hora, non debitos deniqae modasi Hinc sane tanta mammra, 
odia^ "obloqniä, iahta impatientiar). discordia, jrebellio et 
teinpori8..(qiBod on^ii.est anrö pretiosias) perdüfo. ^Ilinc 
tot proprietarii. Hinc est , qaod neque priores fratdhns con-r 
fidant, neqae qaiboBiconfidere possint, hab^ant.-» 

Decima itriiai- Loee item clarioa est, .qaaätam ineom- 
medi- non: soiam n^psttö* ordini , sed nnii^eraae cathoKöae Eccle- 
siae adfevat,. qaod tarn noUi sint, qai etiam grayissimös 
khpsas^.imoio borräidissimaiscelera inJ)!^'dicatis hominibas 
poniant. - O Tcreimpia pietas, 'qma dam omnia licent^'. qiiae 
libent, at fratres retineäntar, ömnea pif jpelldntar monasterio, 
et^ Ventaria- 1 ad Jiba ,'piia «d^ditnr, linpiis aperitor . janoa! 
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Sunt qmidam (non nego), qni pimiuit; sed qai modam seis 
yent, nbi sunt? InTenias Priorem, qui silentU neglectam 
plnris aestimet, qaam alter proprietarionun , rebeUinm, aal 
aliomm alia horrida facinora« 

Dechna quarta: Nihil est oinnino, quo ab omni pec- 
cato et yitiis send Dei magis liberentor et cnstodiantnr , quam 
pora, humili, freqnenti et integra confessione et sacrati«^ 
simi corporis et sanguinis Domini Commonione (qnae tarnen 
ex seriis et piis meditationibns procedant et easdem sibi con- 
jnnctas semper habeant). Negligentia igitor lila snper omnem 
modom detestanda, qua ef qni confitentor et qui confessione« 
aadinnt ti^m leviter et snperficialiter, haec summa aetemae 
salutis negotia, eorant, omnium omnino est aliorum caussa 
malorum. 

Decima qumta: Nihil est «minino, quod sine gratia Dei 
et ejusdem continuo auxilio nos Tel malos corrigere wel bonos 
efficere et conservare yaleat. Qua tarnen gratia cum propter 
nostram ingratitndinem, impietatem et impoenitentiam desd- 
tnamur, quid mimm, si in malicia nostra omnes pergamui 
et redigamur in nihilum? Quid mimm, si caeci simus et 
ignari , >pauci et quasi nulli ? Quid^mirum , si contanptibile«, 
et nee Deo nee mundo cari ? Magis miror ego , nos jam dudum 
non absorbnisse infemum. O Dei bonitas, o Dei patfentia, 
o Dei longanimitas« 

Hucusque vulnera, olcera, aliaque id genas infirmitatis 
genera, et hec quidem externa, ilhi vero interna in suis cau- 
sis, scratatüü et demonstlrare conatus, quosdam forte non 
leri dolore affeci; sed melius sanomm membra est etiam 
secare infirma, quam perdere sana; et proinde i^ero, bono- 
rum nemo mihi indignabitur sue salutis at cupidissimo ita 
studiosissimo. Quod ut nullus sit, qui ignoret, obsecro 

Rdissi Patres, patientet et attentat aures ne n^etis dicturo 

6 
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ea, que veneraude matri nostre^ nostre inquam proTinciae, 
in tanta desolatione et afflictione non dubiom est , magno sola* 
tio esse posse atqae auilio. 

Dixi quidem de morbis eonunqae caosis, qnibiis mater 

nostra laborans et affligitnr ipsa et omnes pios affligit. Sed si 

de imminentibns qnoqne pericuKs prolixe loqni liceret, non 

panciora , aat eerte non minora eniimerarem , qnam praesen- 

tia incommoda. Si enim, Reverendissimi et dilectissimi 

Patres, fratres tarn panci, ignari, tamqne sant dissolati et 

pleriqae impii , qais saccedit Tobis itnris com festinatione ad 

patres vestros? Aat qaale regimen eiit post tos, si perisse 

eos oportet, qni subesse nnnqnam potuenmt nee Tolaemnt? 

Qaando presertim impiis nemo snbesse neqne volet neque 

salya conscientia poterit? Maximein hislocis, nbi, etiamsi 

proyincia sana esset et doetissimis sanetissimisque viris plena, 

adhnc haereticorom malitia et tyrannis inveniret, qnod perse- 

qnatar, et quare nos totos perdere et penitus delire debeat? 

Cbi nee ecclesiasticns nee secularis magistratns nos defendet? 

Qaid posteri vestri tentare volent vel potemnt , si vos adhac 

spiritn Del non destituti despondeatis animmn, deponatis 

spem, nnnc maxime, pnsflauimes, qaando esse debetis for- 

tissimi et eo fortiores in fide, qao hostes plores et potentiores; 

qao plares difficaltates et bene de provincia merendi xiccasio- 

nes? Sed ommitto fatara pericala; presentibos maus adhi- 

beamos remedia, et fatora non timebimos« Qaid remedii, 

ais, saperest rebas osqae adeo desperatis? qaid aaxilii? 

qoidye eonsilii? Aeqois estote animis, Reverendissimi patres; 

non est abbreviata manos Domini; non desont Deo rationes 

mille milleqae modi; nanqnam derelinqoit eos, qoi sperant 

in ipsios miserieordiam. Tantum convertamur unasqaisqae a 

▼iis nostris pesdmis; sed totis cordibos convertamur ad ipsum. 

Non obliriseetor misereri Dens, neqae eontinebit in ira soa 
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suam misericordiam. An nescitis, quod sna nos patientia 
exspectat? An non creditis, qnia misericors et miserator 
Dominus, patiens et multum misericors, longanimus et presta- 
bilis saper malitiam? Ejaergo, bono animo estote , patres. 
Si aliud non habetis, audite, quid consilii per me indignissi- 
mum et ingratissimum suum et vestrum senrum vobis suggerat 
Dens. Noiite, queso, eontemnere meam adolescentiam. Si 
aDeo consilium est, amplectimini, sequimini, nt liberemini 
atque salvemini. 

Multa quidem dedit mihi Dens de remediis, salnberrimis 
sane, cogitare, quorum utinam vel aliquam partem suum ope- 
rari effectura yideam! Sed oroDeum, ut ipse suis consiliis 
benedicat, et que coepit sua opera, ipse quoque perficiat 

Constitueram ego, singulorum malorum singulis causis 
singnla quoque remedia objicere; quod quidem laboriosum 
minus esset , quam apparet. Si enim contraria curantur con- 
trariis (ut verissimum et usitatissimum medicorum apophema 
habet) cognitis morbis et eorum caussis, non erit diflficile 
cognitu, qualia sint adhibenda remedia. Sed quoniam nimfs 
multa simul tentare temerarium videretur, et fortasse quoque 
pemiciosum, ideo infra ternarium remediorum numerum me 
jam contineo, sancte Interim promittens, hec ubi grata et 
utilia esse perspexero , ad longum me alia, vita comite, ex- 
plicaturum, que si hec precesserint (nam sine his coetera 
omnia vana forent) , minime poenitenda certe cognoscentur. 

Primo igitnr cum fratres nonnulli adhuc supersint (nam 

si Deus non reliquisset nobis semen, quasi Sodoma et Go- 

morrha fuissemus jam dodum facti) , ex quibus tota nobis spes 

est posteritatis, summo erit nobis studio adnitendom, ut hi 

pauci docti sint aut saltem fiant. Hoc vero citios et commodios 

meo judicio nullo modo fieri potest (si tarnen nllo alio modo 

6* 
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unqaam potest), quam per disciplinam vere ecclesiasticam 
atque scholasticam. 

Nee tarnen opus est, novam scholam instii^uere. Hab^ams 
Coloniae Stadium, habemus et Friburgi, habemos denique 
Dilingae scholam vere catholicam et sanetissime chrisüanissime- 
que institntam, ubi opera et impensis Reverendissimi D. D. 
Ottonis S.R.E. Presbyter! Card, et Episcopi Augustani, nostri 
ordinis amantissimi Patroui, preceptores alontur, viri tarn 
vitae sanctimonia quam eruditione prestantisslmi ; ubi studia 
et exercitia seholastica tarn continua sunt, ut fateri omnes 
oporteat, in tota Germania non esse Studium, quod cum Di- 
lingensi ex aequo hac in re coxiferri possit« Ibi jam aedificia 
sunt scholasticis ludis longe aptissima, et in dies crescunt« 
Ibi Tera religio, vera disciplina et yera pietas et florent et 
sunt in honore. Ibi Episcopus agit Episcopum, Rector Recto- 
rem, preceptorem preceptor et discipulum discipulus« Ibi 
sunt (absit inyidia dicto) tam in docendo quam etiam in dis- 
cendo ordo, diligentia et continuitas. Norunt, qui vel pau- 
eis ibi haeserunt diebus.; novit et Dens , quod non mentior. 
Sed ad rem redeo. Si primam hanc malis nostris medendi 
rationem, quam proposui, plenius vultis audire, dicampaucis 
et apertis verbis meam sententiam. 

Quoniam, ut audistis R. F. , Dilingae jam schola est opti- 
mis praeceptoribus bene instructa, si illuc mittere nostros 
fratres disciplinis scholasticis imbuendos voluerimus, neque 
de scholis extruendis neque de praeceptoribus, neque etiam 
de priyilegiis acquirendis est, cur simus soUiciti; sed solum 
hoc curandum erit, ut bone spei adolescentes habeamus, et 
quibus eos ibi alamus , necessarios sumptus. At unde habebi- 
mus? Adolescentes ex singulis «onventibos duos aut tres, 
vel unum ad minus, cur non possemos mittere indoctos, nl 
docti redeant? Quod d desinl jam habita iiidiiti, Dilingae 
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nnnquam deerant, mihi credite, indnendi, abi presertim 
Tiderint, sibi id in ordine licere agcre, ad quod Dilingam 
ipsi yenerint, et ad qnod Ordinem institatom esse re ipsa 
intellexerint. 

Fäciet Rdiss : D. Card. , at totus intelligat Ordo , se enm 
srnnmiim habere fantorem , amicam atqne Fatronnm. 

Agam et ego, fratrom onmiom miaimus, ut qui hucosqae 
toti provinciae sum inutilis, pro virili omnia, qne per Dei 
gratiam potero. 

Siunptiis porro pro frttmm sostentatione necessarios facile 
quoqiie habebiinus, si aliqoi €onye|i4u8, qui alias aut pericli- 
tantur, ne diripiantor ab haeretieis, aut saut destituti fratri- 
bns atqae ita inntiles, Tendantar, et in sanctissimum hnnc 
Qsnm apostolica auotoritat^ (qaam facile impetrabimns), con- 
Tertantor; abi tarnen conditio de salTO redemptiouis jare esset 
cxplicanda. Et certe, nisi ita egerimos, non solam tanto 
commodo provinciam spoUabimos , sed et ipsos, qaos nolamas 
yendere conventus, cogeipur perdere, et Interim rei erimas 
omniam sacrllegiorom, qne haeretica tyrannis et malitia in 
direptione et abosione istiii^ modi bonorom plarima et horren- 
dissima committent. Neque etiam difficile erit ex conventi- 
bas, qui ant flratrihas omnino sunt destitati aut non sofficien- 
ter proTisi, aliqaos reditas ad hoc piissimam opus impetrare 
a magistratibos, qnf hnjosmodi bona alias recipiont, praeser- 
tfra si dignissiroos P. Provincialis et saam auctorttatem inter- 
ponat, et Romanoram Pontificis et bnperatoris patrociniam 
imploret atqae aoxiliam. Potenmt niliil omnino alia qaoqae 
monasteria pro soa qaaqae facoltate saccorrere, aut ad minus 
de vestita et libris providere fratribus ad Studium missis. 

Nee dubito, (si tarnen serio r^quisitae fuerint), Reveren- 
das matrea nostra») qqaiwn.npn paucii adhuc monasteria au- 
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persnnt, saam quoqae pietatem cxercituras et tanta de ordiue 
bene merendi occasione abosuras minime. 

Non erit practerea eonteinnendiim auxiliiim , si in collegio 
fratram semper sint docti aliqui viri, quorum unos esse pote- 
rit Sacrae theologiae professor, et dacentos ad minus flore- 
nos loco habere stipendii; alter praedicator, cni annne solrun- 
tor floreni centom; tertius confessor matnun ad S. Udalricam; 
quartüs confessor matmm in majori congregatione ; qnintns 
confessor collegii S. Hieronymi , et laicorum aut poenitentia- 
rias aut inqqisitor diocoesis , aut professor philosopliicns , aut 
denique aliqoid alind, nnde nonniliil commodi studentibns 
fratribns accedere possit« 

■ 

Potero et ego aliqnas pias fondationes procurare apud 
nonnuUas personas devotas et nobiles, (quarnm qnaedam jam 
saam pietatem nitro obtnlemnt), haud contemnendas. 

Offero qnöqne meam operam ego , et sancte Tobis , Reve- 
rend! patres, polliceor, me, neqne labore neqne pericnlis 
longioris itineris obstantibos , si ita vestris Reverentiis vide- 
atür , in ipsam nsqne Hispaniam profectomm , certoqne et Re- 
Terendissimnm F. F. Petrnm a Soto com nno ant altero, aut 
etiam, tribus vel qnatuor doctis et piis patribus reducturum. 

Nee etiam mihi dubium est, si Dens mihi dederit^ ut in- 
veniam gratiam apud Reverendos D. Abbates , nostros vicinos 
et patronoS) facile me effecturum, ut fcumenta, pisa et olera, 
ligna, boTCs, yaccas, porcos, vina, cerevisiam et id genus 
alia nostris fratribus pro sua pietute eleemosynanup loco com* 
municent 

Ingentem quoqae peeuniarum vim in hunc sanc\issimum 
asum coüigere possemus, si suis fratribus ant aliis piis et bone 
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spei adolescentibus aiiigali conTentos de ecdesiaaücis beneficiii 
prospicere et procarare serlo laborarent, qnorom forte soc- 
cessa temporis Apostolica aactoritate interveniente qaedam 
collegio hajnsmodi Praedicatomm Dilingae institaeudo in- 
corporari poteront« Id quod haut le?iter sperare et certe haut 
difflculter quoqae impetrare, meo quidem jadicio , poterimos« 

Ad aecundam igitnr Tenerandae et afHictissimae matri 
nostrae sabyeniendi rationem festinanter ideo me accfnxi , ne 
si qaibos (qnod tarnen non pnto) schola Dilingensis displiceat, 
propterea statim de omni desperent aaxilio« Praesens namque 
atque etiam efificaeissimiun remediom aliud jam vobis paucissi- 
mis quoque verbis ostensuro patientes aures non (spero) ne- 
gabitis. 

In qnolibet conventu incorrigibill^ primo abiiciantur, quod 
sane non fit crndeliter, sed misericorditer, ne yidelicet ipsi 
et corrumpantur magis et alios quoque corrumpant. Deinde 
patres pro quovis conventu duo Tel tres ex inferiori Germania, 
Italia , Gallla Tel Hispania yocentur , boni et solide docti , qui 
zelum Dei et religionis yere habeant; qualis si mihi cura com- 
mittatur , suflHcientes ]y*o tota provincia certo adducturus. Hi 
igitur licet linguaip non noverint, plurimum tarnen prodesse 
toti prorinciae possunt, potissimum Fcro celebrando, vite 
exemplo prebendo, docendo, noritios instituendo, cantando, 
fratrum confessiones recte andiendo (in qua re totius reforma- 
tionis principium facile constituerim), in dandis praeterea 
Prioribus et Gonfessoribus consilüs , in suggerendo predicato- 
ribus ea, que salubriter doceri apud populum possint, in visi- 
tandis conventibus et corrigendis fratrum excesaibus nee non 
in reformandis (quae sepe labefactontur)^ sanctis exercitiis et 
in similibus omnino omnibus. Si praeterea alii aint vel duo in 
unoqooque conventu fratres, quorom alter Prior alt, alter 
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Praedicator et confessor seenlariiiiii; an non opUme fnstitnta 
ant potins reformata yidebitar tota proyincia? Neqae enim 
postea semper opus erit, alitnide voeare fratres, si isti tales 
sint, qvA novitios magno delectn et jndieio redpiant et in 
piis atqne seriis meditationibos semper , potissimnm vero prl- 
mis annis exerceant et deniqne in vere religiMa Tita et chri* 
stiana doctrina ita institoant, ut idoneos olim successores 
habeant« 

Modus porro et ordo haec omnia recte agendi communi 
consilio prescribi debet, ant alicni vero docto, pio et experi* 
entiam habenti viro committi. Cui et ego qaoque, (sl gratun 
esse cognovero ) , qnedam , que a Reverendo P. Petro a Soto 
per sexennimn didici , aut in Italia vidi , libenter snggerere 
icripto yel yerbo conabfHr« Atqne ita non erit opus, spero, 
qninqne aut sex annis , et licebit patribus alionde vocatis salya 
reverentia ad suas redire prorincias« 

Qaod si hoc quoque secnndnm remediom , ut minime est, 
ita maxime difficile appareat , ecce tertium addam , in quo 
difficoltatem causari possit piomm nemo. 

Si Omnibus et multis conventibus simol nostre provincie 
filii non sufficinnt, et nee allunde accersiri debere tidentnr,^ 
unus primo ita instituatur aut reformetur eonventnid ^ ut ex eo 
dcinceps reliqüis de personis snfScientibus protfderl valeamus. 
At quomodo id eflficere quis possit ? Perfacfli atque iucnndo 
et quem foisse secutum penitebit neminem. Hie rero est hu«- 
jusmodi. 

Colligsntitr ex tota provincia vel quatnor rere pii et docti 
patres ad Angustannm conventom (exempU gratia)) quorum 
onus Reverendim patre» Prlorem^ (qid re Ten üdo Sappri- 
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ori maxime ^et), in cnra ecdesfastlca et domestica fidellte^ 
tdjirret, alter novitios juvenes sex aut oeto, (quos optime 
spei ex aliis eonTentibiis rel etiam ex Dilingenti schola collif 
gere non erit difficile) , samma pietate in meditationibns yere 
christianis exerceat et pro diversitate iBgenioram fideliter in- 
stituat, (de qua tarnen re alias prolixins); tertins eonciona- 
torem et confessorem agat; qnartus deniqae, quem solide 
doctam esse in primis oportet, stadiis praesit, serio et se- 
dolo ea docens, qne futoris praedicatoribus scita sunt vere 
necessaria; sed qni lectiones continuet easdem qnotidie repe- 
tat , est postremo , qui vite exemplo non minus doceat quam 
Terbo Titam Deo dignam et nostro saero ordini. 

Non potest meo judicio dici nee credi , quantum ntilitatis 
et eruditionis cliristianae yel ex solo Iioc exercitio in Hispania 
et Italia proveniat , quod omnibus fere sextis feriis aut diebus 
festis casus tractentnr conscientiäe , qui ab aliis proponun- 
tur doctissime, ab aliis vero resolyuutur absolutissime , si 
praesertim aliquot diebus antea casus discutiendi in loco pu- 
blico assignentur, et libri ad Iiujusmodi Studium fratribus non 
desint* Sed de Iiac quoque re pluribus agere nee foret inutile 
nee non grave. 111 ud duntaxat hoc in loco dixerim, hujus- 
modi exercitia potissima fuisse media , quibus multa monaste- 
ria in Italia et Hispania et ad frugem nuper sunt reducta et in 
vero Dei timore et divinarum rerum studio conservantur pleni 
confessoribus , qui ea praedicare yaleant, quae conscientias 
aedificent. 

Milii dubium quoque non est, si rem sancto, ut oportet, 
zelo fuerimus aggressi, ex coelo nobis mittendum auxilium; 
cujus spe fretus in omnibus, nunc duntaxat tos omnes per 
viscera charitatis lEHSV CHRISTI rogo, obsecro et adiuro, 
boni Iiec consilia consulatis ex vero vestri amore profecta , et 
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gl non haec, meliora tarnen aliomm, (si quae sunt), secati 
agatis serio, ad qnod vocati convenistis in nomine Domini 
nostri Jesu Christi, qoi cum Deo patre vivit et regnat in uni- 
täte Spiritus Sancti, Dens benedictns et laudabilis, in saecula 
saecolorom« Amen« Amen« Amen« 



iv. 



Nomina et parochiae quorumdam haereticorum fidei catho- 
licae Romanae adunatonim ex dioecesi et circa civitatem 
Oelben, per n.V» Nicolaum^ clericum presbyterum, 
scti Foelicis curatum, ex duodecim ibi speculatoribus ab 
ordinario selectis ^ descripta sub caice anni a virgineo 

partu elapsi 1598« 

(Atttographttin.) 



Index 



parocfaiamm fidei cttiiolicae adanatarom. 



Asnieres 


Draillans 


Marcla 


Alinges 


St. Didier 


Nernier 


Anully 


Doueyno 


Neyden 


Annoy 


Esseuenes 


Orsier 


Anty 


Filly 


Perrigny 


Bons 


Fessy 


Quorsier 


Belle -Vaux 


Feygieres 


Riva 


Brantona 


Hermance 


Reyuro 


Brens 


Jauerneysina 


Sasser 


Balleyson 


St. JuUin 


Thonnon, hodie Epi 


Beanregard 


Lullin 


scopi sedes 


Bemex 


Lully in ballivatu 


TuUy 


Beanmont 


Terniaci 


Theyri 


CondreaE 


Lully in dacatn Gha- 


Vigny 


S. Gergue 


blesii 


Vally 


Cnsy 


Leaud 


Veygi 


Compesieres 


Loysin 


Viry 


Collonye 


Lancy 


Vers 


Conilgnon 


Macilly 


Vongy 


Chainex 


Margencel 


Xye 


Chauanex 


Massongy 


Yuoyre. 


Goncisa 


Messery 





ParocManiiii nomina. 
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Ole Si. 9cptcflik. Iff99 ex FurseU» «e Kelle- V« 



M. Claudias Faurat, cominissarias 

Jacobns Favre 

Jacobns, eiusdem filius 

Franciscus Gordan 

Joannes Convers 

Goninus Bechevet 

Bernardus Favre 

Claudias Comier 

Bernardus Mauruz 

Goninus Buinod 

Claudius Frossard 

Joannes Tornier 

8tephanus Blanc 

Petrus Comier 

Jacobus Goninus Magnin 

Bernardus Voysin 

Stephanus Cottat 

Claudius Maystre 

Stephanus Voysin 

Bernardus Favre 

Claudius Mauroz 

Nicodus Meynet 

Joannes Perier 

Claudius Perier 

Jacobus du Fresne 

Claudius du Fresne 

Petrus Becheve 



Bernardus Fanier Laisne 
Petras Favre 
Stephanus Heynet 
Hathaeus Heynet 
Joannes Heynet 
Claudius Heynet 
Joannes Argand 
Hermetus David 
Petrus Heynet 
Goninus Meynet 
Petrus Mennet 
Claudius Clauel 
Claudius Guelliard 
Petrus Costaz 
Petrus Mauruz 
Petrus Pesson 
Joannes Fresne 
Amedeus Buinod 
Jacobus Mennet 
Claudius Mennet 
Jacobus Blanc 
Cldudiiis Cousin 
Claudius Cusin Claranion 
Claudias Mennet 
Claudius Fresne Collier 
Claudius Favre 
Claudias, eius filius 



. . ■ '. 
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Jacobns Collier 

GlaifM9*€fmiift äM^ti titiide 

Joannes Mennet , flint 

Jacobns Blanc 

Franciscos David 

Petrus Fanier 

Bernardus Feteon 

Claudius Collier de k <P«ie 

(Pozo?) 
Nicolaus Sourd i 

Joannes Faurat -RcfuiMfofl. : ' 
Bernardus Fanier 
Bernardus Blanc 
Mermertus Blanc 
Joannes Guilliard 
Claudius, eins frater : 
Jacobus Faurat 
Joannes Fanier 
Claudius Faurat 
Joannes Faurat 
Joannes Tornier 
Claudius David 
Matthaeus Tornibr ■ 
Goninus Tonita* 
Claudius Cornier - ■ '} . i 
Bernardus Place Organd 
Claudius, filius MtfttiutoilFaul«« 



t » 
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Petrus Bernbard^ 



:]■- 
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Micbael Faurat 
Michael Gachet ' ' 
Joannes Vaign0B4 

■ 

Joannes Gueydon ' 
Bernardus Martitt ■'■■'■ 
Jacobus Tornier, fil^'^aitAe '^ 

I I 

Bernard Buinad 

Stepbanus Fanier 

Claudius Mennet 

Petrus Martin 

Petrus Clauel 

Petrus Vaynaud 

Stepbanus Cornier 

Jacobus Gonin 

Nicodus Buinod ' 

Claudius Mauroz 

Joannes Fanier 

Petrus GaydoÄ • 

Joannes Martin 

Claudius Mennet 

Claudius Vaignoite 

Mattbaeus Vaignoiffi' '' ' • '• • 

Petrus Buynod 

Petrus du Fresne» " ' ^^ •" •' 

Nicodus Organd >'-''''-' ■ ^'' ^'''' ' 

Jacobus Cornier Y- • ="- '■ ' 

Petrus Martin ]>« ^iY'i^'- M'."«'.I'/.i'-. 

Joannes Convehi '• '*^ cüLimü-. 



• ■ ■ • . * 



' I'. 



Stepbanus Seiour Bernardus Buoidon 

Joannes Clauel , u ni.: . Franciscus Favre .).•."'<';•'• ^jJ 

Nicolaus Claurt- / ^„i . Micbael DaMidt :; •■',■< '> ^ ' j i» 

Clatodins JUyjRft m . ^ . . . Claudius Tornier )?,■ r;ii c. . : 

Claudius Buidon.,.. ...«j , ,; . , ^ . Matlbaeus Corbieri ij.:^ -, ,,;.jii;i • 
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Jacobus Feh 
Claudius Meynet 
Symondus Backet 
Joannes Martin 
Stephanus Argot 
Petrus Cousin 
Amadeus Clauel 
Claudius Gagin 
Bernardus Clauel 
Joannes Meynet 
Claudius Meynet 
Claudius Mennet 
Joannes Bessonet 
Joannes Faurat 
Bernardus David 
Jacobus Blanc 
Petrus Argot 
Stephanus Corniers 
Amadeus Maistre 
Petrus Maistre 
Joannes Hauros 
Joannes Clauel 
Claudius Clauel 
Claudius Buinod 
Claudius Bessonet 
Gonittus Hey 
Stephanus Buynod 
Bernardus Maurod 



Is». 



Claudia Bmrard 
Pernetta Maurod 
Joanna Meynet 
Claudia Favre 
Bernarda Vaignond 
Claudia Pesson •■ 
Claudia Blanc 
Pernetta Favre 
Claudia Yuernier 
Joanna Frochard 
Stephana Fanier 
Anna du Puis 
Stephana Bachet 
Pernetta Hey 
Pernetta Fanier 
Ludovica Meynet 
Joanna Meynet 
Joanna Tomier 

Claudius David 
Nicolaus Maurod 
Joannes, Faurati danba 
Stephanus Collier 

Jacob« Miclunid 
Matthaea Meynet 



■ x p*roelifl« «e Ii«11Ik 

die 21. Septembr« 16W. 



Georgius David 
Claudius CoUet Band 
Berthetus Baud 
Claudius Baud 



Ludovicos Baud 
Berthetus Youatons 
Ludovicus, filiis Joamüs Band 
Joannes Dacquio 



M 



Claudius Dacquin 
Franciscus Dacquin : 
Andreas Vuatouz 
Joannes Frossard 
Petrus du Pre 
Joannes Chastellaia 
Claudia Chastellain 
Bernarda de Geneve 
Joannes Chastellain . 
Jacobus Chastellain 
Perneta Baud ' 
Claudius Baud 
Joannes Jaudin (Jandin?) 
Stephanus Jaudin (Jandin ?) 
Petrus Jordan 
Nicolarda Claud 
Franciscus Dacquin 
Claudius du Cre^t 
Franciscus Vitelouz 
Jacobus du Pre 
Jacobus du Pre CTullin 
Joanna Baud 

Jacoba Maurod 

*■.■■■ '.."'' 
Joanna Maurod t 

ClaudiafClatad •11' 

Joanna Colli 

Petrus Maurouz 

Jsabella la Maurouz Buynod 

StephanaBuynötf *-••*'' " '■' 

Joanna Vorni 

Pernetta David 

Joanna Clara < 

Claudius Rey 

Joannes Vernard 

Joannes Colli 

Franciscus Cheda« 



I ,-n 



rufi 



.'I 
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Joannes Vdysin (Roysih ?) 
Claudia Motto (MoUe?) 
Bernardus Colli 
Stephanus Rey 
Claudius Conviers- 
Claudia Possot 
Franciscus Mermet 
Nicolais Bessonet 
Franciscus Fanier 
Claudia Cognin 
Claudia Mermet 
Joanna Mermet 
Pernetta Richard . 
Stephana Viraz 
Bernardus Baud 
Stephanus Bessonet 
Pernetta Frossard * 

Claudius Tomler 
Pernetta Tornier 
Joanna Tornier 
Claudius Fanier 
Stephanus Mennet . 
Bernarda Roynin (Rognin ?) 
Pernetta Mennet ' - 
Claudia Mennet 
Stephana Buinod f^:' 
Pernetta Mauroz 
Joanna Favre 
^J^tWfeuyVlÄfodr 
Bernardus Tornier 
Pernetta Claud 
Ludovica, eins fitia '> 

Franciscus, illius ftliua 
Joanna Jambon - 
Matthaeus Faurat 
Claudius Vuatou« • ' 
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Peraetta Henttet 
Joanna Mennet 
Antonios Balloard 
Ludovica Betone 
Jacoba Croson 
Claudius Unaton 
Joanna Maurouz 
Margarita Röynin (Rognin?) 
Joannes Frossard 
Joannes du Pro 
Stephanus Ronse 
Claudia Besonel 
Michael Mennet 

ff 

Stephanus Mattei 
Claudia Corniers 
Pernetta Cornier 
Pernetta Cornier , 
Nicolarda Fernox (Fernex?) 
Gonina.Faurat 
Francisca Maillian 
Michaela Cönviers 
Joanna Yainiouc 
Joanna Buodon 
Bernarda Mauron 
Ludovica Cusin 
Petrus Bema 
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Joanna Martin 
Stephana ConTers 
Claudius Durand 
Michael Colli 
Pernetta Pesson 
Claudia Reysin 
Pernetta Claud 
Bernarda Unbliard 
Pernetta Deschelleron 

SalBot Ceryme. 

« 

Nobil. Carolus du Nanf 
Henricus Rouset 
Clisiudius Cottet 
Colletus.Cottet 
Joannes du Pra 
Bernardus de la Corbiere 
Claudius Satre (?) 
Petrus Fatre 
Claudius Dartax 
Domina de la Corbiere 
Vincent Dartax 
Amadeus Bomoi 

(Desont imHerof / 



Mm «ateai yaMielil» de 8* Ccvfoe. 



Joannes Pellet 
Claudius Piochet 
Claudius Bosson 
Henricus Jaquier 
Jacobus Comu 
Gerardus Carrier 



Claudius Vela 
Claudius Gobes 
Petrus Gobes 
Joannes Fomet 
Amedeus Fomel 
Joannes Violet 
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Jnlianas Mennet 


Joannes Key 


Frauciscns Fornier 


Claudius Key 


Jacobns de Corbiere 


Claudius Jailliet 


Franciscus Perier 


Claudia Pollet 


Claudias de Sesson 


Claudia Court 


Jacobus RuTe 


Joanna Borge 


Frauciscus Fornet 


Joanna Rosa 


Franciscus du Bois 


Claudia Riotton 


Frauciscus Bioley 


Claudia Borgean < 


Claudias Bordonex ^ 


Amedea Gobe 


Claudius Loren 


Guillierma Gobe 


Jacobus Bordenex 


Joanna Mouton 


Mermetus Corbi^e 


Mauritia Coron 


Franciscus Lubat 


Joanna Revilliet 


Heustacius Bardonet 


Philibertus dvtlant 


Petras Gobe 




IiVlllM. 


Vmllj. Reymr». 


Petrus Martin 


Claudius Yulliet 
Joannes^lDssard 


Joannes du Pra 


Sebastianus du Pra 


Stepbanus Y^^liet 


JacobuB Yualou 


Joannes Andre 


Joannes Baptista da Pra 


Lttdovicus Baud 


Joannes de Geneve 


Jacobus Place 


Franciscus Joly 


Franciscus Vnatou^ 


Petrus Cbastellaia 


CoUetus Baud 


Baptista Cbastellain « 


Georgius Baud 


Claudius Placon . 


Georgius Planche 


Franciscus du Bo^g 


Joannes Violet 


Stepbanus CottMl, , . ... 


Franciscus Baud 


Franciscus Bosson 


Stepbanus Violet 


Franciscus Crenan 


Claudius Jandin 


Claudius Bessonet 

1 ' » 


Joannes Jandin . 


Claudius Blanton (q||iifO|^?>; 


Claudius Andre 

7' 
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Claudius Faurat / 

Joannes Piccot 
Petrus Piccot 
Nob. Claudius de Geneve 
M. Petrus du Bauloz 
Philippus de Geneve 
Joanna Piccot 
Ludovica Violel 
Collecta Daguin 
Bernarda Claue 
Claudia Calvin 
Genedus Calvin 
Nicolaus Calvin 
NicQlaus Dacguin 
Joanna Vuliard 
Joanna Meynoz 
Joanna du Bourg 
Perneta Dacguin 
Pernetta de Comba 
Claudia fiernod 
Joannes Jausm «^ 

Joannes Berlellel »^ 
Claudia Band 
Joanna Baud 
Francisca Vuaton 
Claudia Besson 
Gonina Frossard 
Nicolarda Frossard 
Joanna du Crest 
Joanna Hey 
Pernetta Hey 
Pernetta Hey 
Pernetta du Crest 
Claudia Vuatouz 
Claudia Baud 
Francisca Vuaton 
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Claudia de Comba 
Joanna Berthellel 
Catherina Jordain 
Quintina Jordain 
Ludovica Alliod 
Claudia Fornier 
Nicolarda Dacguin 
Ludovica du Crest 
Claudia Yulliet 
Joanna Morron 
Ludovica Maurou 
Francisca Moemie • 
Sebastia Cbappuig 
Philippa Charles 
Nicolarda de Genera 
Philippa Berthellet 
Nicolarda Chenard 
Claudia du Pra 
Jacoba'du Pra 
Jacoba Jordan 
Colleta Chastelan 
Pernetta Chapuis 
Nob. Franciscus de Geneve 
Nob. Gaspardus de Geneve 
Joannes Chastelltiii - , 
Joannes de Bons 
Benedictus Charles 
Joannes Calviv 
Claudius Jb^ 
Andreas Dacguin 
Joannes T essen 
Guilliermus Tesson 
Joannes Baud 
Claudius Bodat 
Berthotus Place! * - 
Joannes Bmi 
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Claudius Bodat 
Joannes Jordan 
Joannes de Comba 
Petras du ßourg 
Joannes Chedan 
Claudias Baad- 
Amedem Besson 
Ludoyicus Baud 
Petrus Jordan 
Claudius Frossard 
Claudius de Comba 
Joannes Calvin 
Petrus Besson 
Jacobus Veillet 
Lndovicus Alliod 
Joannes Alliod 
Franciscus du Bowg • 
Claudius Cbappuis 
Joannes Calvin 
Antonius Jordan 



Joannes Jordan 
Joanna Papa 
Joannes Besson 
Petrus Besson 
Joannes Dacguin 
Guiliiermus Veilliel 
Berthetus Vuatbuz 
Ludovicus Place 

.: Jacoba Vuatouz 
Stepbana YuatouE 
Jacoba Dacguin 

» Joanna Papa 
Claudia Veilliet 
Joannes Bertbellet 
Georgius Yuatou 

• Claudia Calvin 
Perneta Chenard 

) Jacobus Dacguin 
Jacobus Bauilaard 
Ludovicus Mermet 
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Christophoras ChanderoD 
Amedeus Chastellaia • : 
Nicolaus Trobicbet • i * 
Nicolaus Chastellain 
Claudius Guerin 
Claudius Rone 
Noelus l^laysB (Püiy«e ?) 
Joannes Munerius 
Joannes Cbarbon 
Jacobus Chauderon 
Amedeus Paries •■ 
Joannes Berehel. i i 



üiirvolil» de Tallly 



Bonus la Fontanna 
Stephanus Chastelaih 
Natalis Manier 
Claudius Morel 
Franciscus Charles 
Claudius Chevalet 
Jacobus Burnet 
Joannes Yaissiou' . 
Franciscus Charles 
Georgias Bovier 
Joannes Chastellain 
Joannes Morel 
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Petras Morel 
Georgins du Crest 
Joannes Favre 
Claudios Freysier 
Petrus Chevalet 
Ludovicus Avet 
Georgins Morel 
Joannes Bomier 
Richardus Loyset 
Stephanus Chevalet 
Claudius Grilliot 
Philibertus Vuatou 
Joannes Grilliard 
Claudius Chevattel 
Claudius Rone (Rone?) 
Jacobus de la Sage 
Georgins Bouvier 
Martinus Brenod 
Jacobus Chastellain 
Claudius Besson 
Petrus Perriere 
Joannes Moret 
Joannesa Cmuret 
Bernardus Camuret 
Petrus Loys 
Bernardus Loy«o 
Georgins de la Fontana 
Georgins de la Comba 
Petru9 Camuriel 
Ludovicuji Charbon 
Petrus Chevallet 
Franciscus Charles 
Bastian Morel 
Claudius de Comba 
Aymo Ferisier 
Claudius la Fontaine 



Georgins Chevallet 
Claudius Chevallet 
Joannes Chastellain 
Bernardus Chevallet 
Franciscus Chevallet 
Georgins Reyssion (Beyssioa?) 
Lodovicus Prince, eins Alias 
Guiliiermus Charles 
Bernardus Liarde) 
Georgins Chevallet 
Claudius Bedard 
Petrus Vepiey 
Ludovicus Richard 
Natalis Menton 

Georgins Favre r 

Jacobus Trabichet 
Georgins Trabiohet 
Claudius Menton 
Antonius Collo 
Franciscus du Baulo 
Franciscus du Baulo 
Claudius YuUiet 
Manritios 4n Banlo 
Claudius Sybron 
Petrus Perrod 
Petrus du Pra 
Joannes Collo 
Petrus du Baulo 
Mauritius du Baulo 
Antonius Collo 
Mauritius Banda (Baoda ?) 
Petrus Collo • 

Claudius Buichard 
Claudius Perriere 
Mauritius Borget 
Franciscus da Man! • 
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FranciscQs da Baido 

Amedens Blanchard 

Petras Chappnia 

Stephanns BMida 

Claudios BerÜiel 

Joannes Berget 

Petras LngTin 

Georgius Baulo 

Petrus Grange * 

Antonius Lugrin ' 

Franciscus Escossier- 

Georgius du Baulo 

Joannes Vuassod 

M. Franciscus Cursat 

Franciscus d« Pra 

Gaspare du Baulo 

Claudius Bernod 

Jacobus Bauda 

Petras Bron 

Marcelus du Baulo 

Petras du Pra 

Claudius Berthet 

Joanna, uxor Petri Moret 

Nicolarda, nxof Peraardi Wernias 

Beraarda Fayre 



Hugona Rone 

Francisca Rone 

Georgia Morel 

Peraetta Charles 

Georgia, uxor Claudii TrabieheC 

Peraetta Relex 

Stephanus Charles 

uxor Claudii Charles 

Georgia Chevalet 

Claudia Chevalet 

Petrus Band 

CoUeta du Pra 

Georgia Laen 

Claudia Verrod 

Ludoviea Yerna 

Vidua Francisca Lighn 

Ludoviea du Baulo 

Marguareta Tissot 

Stephana Tissot 

Mauritia Perao 

Perneta du Nant 

Joanna Perrod 

Georgia du Pra 

Claudia Bron 



• !• ••• Septeaibr« 



Claudius Jordan, consul 
Petras de la Perrouse 
Franciscus Jordan, alias Teydel- 

lion 
Claudias Maulet 
CUttdios Rastet 



Petras Ramuel 
Beraardus de la Perrouse 
Franciscus Duavellat 
Joannes Ramuel 
Jacobus Reustet 
Gaspar Yaignon 
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Joannes Rastet 
Joannes Jordan 
Joannes Gerban 
Petrus Matthieu 
Joannes Rossin 
Franciscus Hudic 
Jacobus Draillant 
Nicolarda Jordan 
Pernetta Jordan 
Bemard Rüstet 
Jacoba Gerbaz 
Bernardus Perier 
Franciscus Baudat 
Pernetta Gerbaz 
Joanna Gerbaz 
Pernetta Sagey 
Nicolarda Perier 
Jacoba Orcet 
Ludovica Orcet 
Pernetta Perrouse 
Guillierma Orvillat 
Joanna Ciaret 
Gaspar Rüstet 
Franciscus Grasset 
Joanna Ciaret 
Andrea Bosson 
Claudia Yoysin 
Ludovica Bandet 
Jacoba Pernod 
Bernarda Jordan 
Micael Perrier 
Ludovica Jordan 
Joanna Carmod 
• Perneta Jagremin 
Guillierma Jordan 
Joanna Rüstet 



Franciscus Calvin 
Claudius Sage 
Claudius de Veyla 
Joannes Grasse (Grafai ?) 
Petras Balli JaqaenuB 
Jacobus Grämet 
Petrus de Villard 
Joannes Menan 
Andreas Pretan - 
Ludovicus Resan 
Claudia Gerban 
Jacoba Gerban 
Margareta de Vilhi 
Joannes Tallion 
Jacoba de la Perronal 
Joannes Claudi 
Jacobus Girod Dor« 
Petrus Girod 



Dionisyu^ Finget 
Bernardus Maryc (Marge?) 
Marguerita Morox 
Perneta Pautex 
Petrus de Zuginge 
AltfDiiis Mio 



j <■ : I ' 



.f 



•* 



i- /* 



10» 



Die privi 
Anvlly. 

Petrus Jordan 
Mauritius Vigny 
Guilliermus Maturingß 
Symon Vigny 
Aymo Remis 
Joannes Bioley 
Claudius Roti 
Claudius Anselmo 
Joannes Lespiua 
Antonius Biolay 
Petrus Remis 
Claudius Materinge 
Joannes Mollit 
Bernardus Regaud 
Georgius Chada 

Claudius Lespina 

Claudius Mugnier Richard 

Blasius Dayon 

Stephanus Dayon 

Claudius Girod 

Joannes Fontayae 

Claudius Duyllaa 

Claudius Canms . 

Joannes Lerchan - 

Claudius Berchet 

Ludovicus Potet 

Bonifacius Maturinge 

Joannes Ludovicus Favre 

Jacobus Monet 

Phillibertus Rigaud 

David Sechant 

Petrus Vallet 

Antonius Momberi 

Josoa Sechand 



• aetebrlfl 15t8. 
Vigvy. BraHtoH». 

Claudius du Pra 
Franciscus Roch 
Bernarda Planteley 
^ Claudia Narot 
Joannes Ruph 
Franciscus Chevenier 
Claudia Jacquier 
I^icolaus Jacquier ^ 

Mauritius Jacquier 
Claudius Ravi (Zjaui?) 
M. Franciscus Roch 
Joannes de Prevond 
Joannes de Lespina 

Iiully In ilac»ta ChablesM« 

Mauritius Jacquier 
Nicolaus Jacquier 
. AymcDoret 

Nicolaus Portier 

Andreas Barbier 

Claudia Ravi 

Joanna Perier 

M. Aimo Martia 

Franciscus Bellamy \ 

Aimo Bellamy . ; • 

Robertus Favre . 

Claudius Jacquier . . 

Joannes Band .. .( 

Claudia Bessonet i : / 
Claudia Moulet ;{ 

Petrus Jaci|uier 
Stephanus du CresI ^ , 
Petrus Bellamy. 
FrancisciiB.B«Utmy. . . , ., : [i 
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Clemens NovacoIIo (Novacelle?) 

Jacobns Tissot 

Claudius Portier 

Joannes Portier 

Mauritius Portier 

Antonius Portier 

Anseimus Pertier 

Nicolaus Bellamf 

Joannes Vitet 

Petrus Besamy (Beltamy?) 

Franciscus Martin 

Bartholomens Balliisat 

Ludovicus Bellamy 

Mauritius Mauriset 

Thomas Favre 

Claudius Jäcquier 

Franciscus Chemoni&r 

Mauritius Jäcquier, fllhl» Gerardi 

Nicolaus, filius Blasfl Jäcquier 

Mauritius Jäcquier, llittsJöttnis 

Joannes Morzier 

Pemetta Goga 

Amblarda Martin 

Bernardus Key 
Claudius Bandet 
Nicolaus de Yallard 
Nicolaus Randosi 
Bernardus de Schellete 
Andreas de Villa 
Ifichael Natet 
Joannes de Schellette' 
Bernardus Didier 
Bernardus Fomier 
Claudius Guiod (€K^>dt) 



Bernardus Cfuiod (Girod?) 
Petrus Niple 
Jacobus Yignier 
Antonius Reyton 
Claudius Carel 
Claudius Favre 
Claudius de Yillard 
Petrus Fillon 
Joannes Fillion 
Petrus Guerin 
Joannes Guerin 
Francisca de Yellard 
Bernarda de Yillard 
Joanna Fillon ^ 
Pernetta de Yilhird 
Pemetta Place 
Guillierma Randon 
Joanna Maudry 
Bernarda Choste 
Francisca de Yillard 
Pernetta Chevalier 
Bernarda de Yilla 
Georgia de Schellete 
Goneta de Schellete 
Thomassa de Schellete 
Claudia Yignier 
Bernarda Jordan 
Bernarda Neple 
Marguareta Coudorier 
Paula Filion 
Francisca Uboyne 
Fauna Blanchamp 
Joanna Yilli 
Antonia Joly 
Marguerita Planehamp 
Francisca Camus 
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Amadens Vanlly 
Claudias Jordan de Trache 
Franciscus Joly 
Natalis Joly 
Antonius Bernod 
Bernardus Chenard 
Franciscus Planchamp 
Ludovicus Filion 
Amadeus Filion 
Joannes Franciscus FHioB 
Nicolaus Bändel 
Bernardus Reyton 
Joannes Roylly 



Joannes Carrier 
Claudius Bonne 
Georgius de Prevond 
Franciscus Merly 
Claudius Moyet 
Joannes Franciscus Bmrgehit 
Claudius Villard 
Petrus Volclan 
Claudius Coup 
Stephanus de Ruaz 
Joannes Conto 
Michaela Champ . 
Perrina Raoul 
Marguerita Coorl 
Joannes de Roa 
Clandias Cohendel 



Joannes Franciscus Lege 
Claudius Colty 
Pemetta Raoul 
Pernetta Band 
Claudia Colty 



Parrl^ny« 

Franciscus Chappuis 
Boletus de Conche 
Petrus de Conche 
Matthaeus Chappuis . 
Petras Molard 
Petrus Mornay 
Joannes Guerin 
Sylvester Blanchard 
Gaspard Blanchard 
Silvester Million 
Symon Favre 
Joannes du Lieu 
Nicolaus du Crest 
Joannes de Conchet 
Franciscus du Lieä 
Petrus Pautet 
Joannes Blanchard 
Nicolaus Christien 
Jacobus Moomus (Moenus?) 
Claudius Chenouard 
Joannes Chenouard. 
Joannes Comiers 

Amadea Mariband , 
Hypolita Natey 
Silvestra de Pey (Bey?) 
Claudia Pontey 
Philiberta Gros 



.'«. 
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Perneta Blanchard 
Marguerita du Vernez 
Guilierma Giormery 
Perneta Naley 
Perneta du Lieu 
Gasparda Giorgie 
Rosa Mornaz 
Claudia Chappnis 
Claudia du Verney 
Claudius Oul 



ovsleT. 



Joannes Baud 
Petrus Cossy 
Claudius Vuatbu 
Antonius Vuatoti 
Michael Relet 
Joannes Bemal 



Nicolaus Meny 
Claudius Reyton 
Claudius Philippus Cheneva 
Joannes Faurat 
Claudius Voytou Costy 
Jacobus Veillet 
Hippolytus Baud 
Ludovicus Baud 
Petrus Brüstet 
Claudius Russey 
Claudius de Vigny 
Franciscus Ciaret 
Stephanns Veilliet 
Guiliiermus Burnond (?) 
Perneta Bandet 
Symonda du Baud 
Amblarda du Baud 
Claudia Fregio 
Joanna Baio 
Antonia Nicod 



Petrus Caius iPlsmen Jacobus Betend 



Antonius de la Flechiers 
Claudia Cornet* . 
Andreas Brunei . 
Claudius Lombard 
Petrus Coustrier 
Michael Betepd 



Joannes Baulet 
Girar4a Guidn 
Claudia Pellisier 
Petrus Rivillod i 
Antonia de la Fleschiers 



.''\ 
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Bon« ^ 0. Didier 4 Octob. 1999. 
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StephanuB Beyssoii 
Nicolaus Prox 
Collaetus Chalende 



Bernard on du Ronsier 
Petrus de les Cldfe 
ClaudiusChanirt)! ' '^ '-"■ 
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Antonius Tissot 

Jacobus Blanc 

Franciscus de Compois 

Amadeas de la Crosa 

Petrus Tissot 

Claudius CuUod 

Claudius Sechand 

Claudius Perrod 

Abraham Perrod 

Claudius Perrod sen. 

Natalis Joseph 

Ludovicus Pittod. 

Claudius Machon, üKus Stephani 

Claudius Machon , filius Guiltermi 

Stephanus Machon 

Nicolaus Machon * 

Claudius Chassal 

Claudius Joseph 

Ludovicus Bonc (Bone?) 

Joannes Francisco» Jose)Fh 

Franciscus Cfcanaond 

Petrus Charmond 

Claudius Lamod ' 

Jacobus du Ronzier * ■ 

Nob. Helias de Bon 

Claudius Alcin ' 

Franciscus Vacheran ' 

Franciscus Lullin 

Claudius Daubona' 

Franciscus Tissot 

Aymo Charniot* "■■ 

Caspar Prevond - 

Joannes Bons 

Claudias Borna 

Bartholomaens^ 'Itiissat 

Antonius Artigne • 



Anthonius Lamod 
Stephatius Lebät 
Girardus Trussat 
Joannes Franciscns Giset 
Vincenliüs Brassard * 
Franciscus Machon 
Petrus Cullod 
Petrus Cretella 
Joannes des Champ 
Antonius Sechant 
Joannes Gernex 
Mauritius du Pra 
Guigo du Ct-est 
Guiliermus Novacelle 
Anthonius Chaussat 
Anthonius du Crest 
Franciscus Portier 
Daniel MacTiOn 
Francisca Puttod 
Bernarda Sechant 
Michaela Perrod 
Ludovica des Champ. . . 
Ludovica Chaussat 
Perneta Chauana 
Perneta Roc 
Francisca Machon 
Andria Giset 
Francisca Chaussat' * 
Claudia Gisset 
Joanna Beggum 
Joanna Portier • 
Joanna Gernex 
Mauritia Tomas 
Mauritia GerdeX' 
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Mm Bmlm Pav^ehl« de Bob«. 

Bernardns de les Clefg Boletus Candenod 

Franciscus''de les Glefs Claudius Sechant 

Claudius filius Cioadiide les Cleff Claudia Girod 

Joannes Sechan Petrus Allex 

Franciscus Javin (Jania?) Claudius Beaux 



Die 7 Ootobrifi 1599. 



Asnlere] 

Franciscus Bovier 
Joannes Bovier 
Joannes de Chevrevs 
Bernardus de Cheyreos 
Antonius Villard 
Marinus Pamisset 

BAlleyseB. 

Claudius Betend 

Joannes du Mont 

Petrus Pellissier 

Claudius Vernier 

Petrus Bourgeois 

Joannes Franciscus Pellissier 

Gaspardus Mutilllel 

Claudius, filius Qaudü Durand 

Joannes Veriere 

Joannes du Tigny 

Claudius, eins fil^s 

Mermetus, eins filius 

Goninus Durand 

Martinus Guenard 



Franciscus Guare 

Andria Gaillapd 

Clasdia Brauet Deballeyson 

Balleyson?) 
Perneta Brunei 
Guillierma de Bot 
Joanna de Bua 
Joanna Gtue 
ClaudimCkaieide 
Claudius MartiB, films Petri 
Petrus Bourgeois , filius 
Nicolarda Millachon 
Claudia Chauaniers 
M. Claudius Carel 
Mauritius Gautier 
Caterinus CheTtlifr 
Petrus de Bai 
Claudius Guisard 
Mauritius Chalende 
Urbanus de Bua * ■ • 
Joannes Escossier 
Nicolaus Grenier 
Ludovicus Guennard 
Franciscus CM^e 
Michael Guerdon 
Bernardus Bocherand 



''Ji^- 



*■ 



lU 



Maximns Gostinel 

Joannes Francisoii» de Roa 

Franciscos Chalende 

■ 

Stephanos Massillon 

Petrus Vincent • 

Anthonius Durand 

Stephanus Yerriere 

Abraham David 

Guiliiermus Merma 

Joannes Prodon 

Petrus Vincent Moisson (?) 

Claudius Vincent, filius Claudii 

Claudius Vincent, filius Nicolai 

Petrus Vincent lia|K)ureur 

Petrus, filius Antonii Durand 

Mermertus Vincent 

Perrinus Verna 

« 

Franciscus BooherMid 
Joannes de Rua 
N. Amadeus 4^ Motovier 
N. Claudius MntjUiet 

VmmwßMmmm de BaUc^mb. 

Clandia Banx 
Perneta Vincent 
Bernarda Clement 
Stephana Chulende 
Jacoba Durand 
Maurioia Victoa 
Nicolarda Bot#nd (tet^nd ?) 
Mauricia Clerand 
Clandia Martin 
Perneta Chalende , 
Claudia Mussitol 
Gasparda Chalmde . . 



Francisca Chalende 
Francisca Martin, alias Machan 
Francisca de Rua 
N. Claud 

DnejHo. 

Nob. Michael de Forax 

Joannes Bauland 

Nicolaus Coustier 

Claudius Dorsier 

Claudius Falguet 

Antonius 'Boknd 

Georgius Cndet 

Monetus Genod 

Claudia Porta 

Andrea Falquet 

Perneta Jacco 

Sybila Biccard 

Antonia. Diorsier 

Jacoba Jaquenoz 

Nicolarda Vallet 

Antonia Brun de bei paii^ die 

Vaux % 
Henrica Bossen 
Joanna Dorsier 
Qrbanft Mm»l 
Joanna Bandet 
Claudia Charmolf 
Joanna- Cor9e (G^rbiere?) 
Claudius Vilard 
Bernardns Troeltj^r 
Claudius Porte 
Joannes Cousjäeip 
Jymo Gonin 
Joannes Genon 



in 
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Franciscus Porte 
Perneta Jaco 

Guilierma, uxor Clandii Villard 
Henrica Falguel 
Claudia Clermont 
Georgia Voland .^ -. 
Claudia du Crest 
Joanna Corbiere 
Bernarda Dorsier 
Francisca de Rua 
Gabriela Troctier 
Sybila Sicard Veftie 
Pemetla, uxor Thonftie Cosson 
Henrica Besson Vefue 
Bernarda, uxor Claudii Pofrfe 
Claudia Clermont 
Guilierma, uxor 'AntonM Bäulaiid 
Joanna Masson 
Joanna Dorsier 
Pernetta, uxor Atiabo Blaitris 
Antonia, uxor d^Heiir! Dörirer 
George Condet 
MKerre de Rua 
Joannes de Pannier • • " 
Jean Besson 

Jean Feternat '■' * ' 

Francisca, uxor Jaoob^ T^öqui^r 
Claudius Conte '' - * ■ ? 
Antonius Boguin - '^ 

Nicolaus Contie 
Bernardus Bocberan 
Claudius Daubona 
Monetus Grenon - 
Georgius du Moni 
Guido Condet 
Joannes Condet •' ^■ 



Bernardus Bauland 

Aymo Bordonet 

Joannes Durand 

Petrus Bunier 

Antonius Condet 

Joanna, uxor Francisci Porte 

Perneta Moris, vidna 

Joanna, filia Francisci Moris 

Antonius Bauland 

Joannes Bauland 

Claudius Prenant 
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Ludovicus Bossu 

Joannes du Ti^nier 

Petrus de Sales 

Thomas Jordain 

Mauritius in Chairip - 

Petrus Escharnieif 

Claudius Bourgens 

Flor dtu§ . Pertier ■ >« - 

Petrus Ravion 

Mermetus de Rua •''' ' 

Petrus Chappuis ' Ihüi'* 

Joannes Jacob 

Francisca Booqnard ' 

Beatrix Chaudet '* 

Helena Escharniet ■ ; ■ - ' 

Francisca Mattbien - 

Antonia Beyssonet ' 

Rosa Ticcon 

Joseph Petit 

Claudius GuilieMihi - 

Gaspard Chappikiä^^' 
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N. Peronia de Chalon 
Claudios Guidan 
LudnvicuB Boasu 
Thomas Jordan 
Claudius du Champ 
Philibertha Bellode 
Joauaa du Mont 

Claudios Berthet 
Claudias Barbier 
Franciscut Favre 
Claudios Gotet 
Petrus Benet 



Ludovicoi Lancet 
FrBDciscus Chastel 
Anlooins Odion 
Claudius Burnet 
Penietla Veclal 
Joanna de BoDDBirfls 
Joanna Sordat 
Noeiiii,-iUa Daoielis I 
JiiqiitiiiinA Clerc 
Bernarda Siordat 
NicoUrda Chevreoa 
Joanna Harcet 



Nicolaus de la Dauoyre 
Joannes du Clos 



Franciscus Coussin 
Jacobus Besson 
Petrus Velier 
Amblardus Hotelet 
Claudius Collet 
Carolua Collet 
Joannes Averlion 
Franciscus Pivus 
Joannes Hotel let 
Georgias MermoB 
Franciscus Bocard 
Aymo Goudry 
Josepbus Davendre 
Catherinus Davendre 
GeorgiuB du Puis 
Joannes Burnod 
Petrus Muäi 
Gnillierinua Bovier 
Joannes Bivolat 
Michand Houtan 
11. Bernardus Chappais 
Joannes Pin (Pin?) 
GDilliermus Planche 
Joannes Davendre 
Henricus de Balleyson 
Antonius Pin (Pinf) 
Jsaac Forax 
Joannes Pernod 
Caternus Hontral 
Girardus Villard 
Charolns Gui 
Claudios du Puis 
FranciscB Gollret 
Joanna Bron 
Philiberla Brifand 
Francisca Gay 
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Perneta Liardin 
Baptista Motellet 
Claudia Pernod 
Joanna Pin (?) 
Claudius Mercyer 
Aymo Musi 
Francis cus Jaquenod 
Catherinus Gras 
Jacobus Longet 



Jauerneysf na. 



Bastianus Chauderon 



nies 8 er y« 

Michael Sauva 
Bernardus Pocchat 
Bertrandus Motoyllet 
Joannes Chollet 
Petrus Criblier 
Guiliiermus Criblier 
Antonius Dayon 
Claudius Poignent 
Franciscus Criblier 
Joannes Fayssan 
Guiliiermus Verbo 
Petrus Chaudet 
Petrus du Borge 
Petrus Mattieu 
Ludovicus Bocard 
Bernardus du Borge 
Bernardus de la Cresa 
Joannes Vuarnet 



Bernardus Benoit 

Franciscus Parguen 

Joannes Criblier 

Maximilianus Criblier 

Joannes de Creusa 

Michael de Creosa 

Joannes du Borge 

Franciscus Chaudet 

Petrus Sauvage 

Georgius de Creusa 

Franciscus Criblier, alias Laysan 

Jacobus Criblier 

Samuel Sauva (Sanna?) 

Franciscus du Borge 

Florentius Chaudet 

Aymo Secard 

Joannes Criblier, alias Crusilat 

Petrus Borgeaiiet 

Joannes Broillet 

Martinus Souva (Sonna?) 

Bernardus Martin 

Jacobus Souva (?) 

Jacobus Crespi 

Petrus Motella 

Natalis Criblier 

Ludovicus Criblier 

JoannesFranciscus Arvin (Arpin ?) 

Catherina Faysan 

Joanna Scard 

Joanna, uxor Francisci Martin 

Mauricia Brolliet 

Jacobus Sauva 
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Joannes Rivolat 

Franciscus 9iorell 

Bernardus Fichard 

Jacobus Fichard 

Petrus Rapin 

Joannes Franciscal» Rivolat 

Franciscus Doussy (Dausly?) 

Georgius Baudat 

Claudius Gottret 

Claudius Bocheran 

Amedeus Gallois 

Hertha Floret 

Stephana Gottret 

Perneta Voulan 

Joanna Floret 

Francisca Gottret 

Amedea Rivollat 

Stephana Benna (Benua?) 

Bssevene«. 

Bernardus Arpin 
Claudius Garniöt 
Joannes Terenes 
Amedeus Mottu 
Joannes Thorens 
Ludovicus de Livonge 
Philibertus Gobel 
Bernardus Genet 
Nicolaus Arpin 
Petrus Arpin 
Nicolaus Girod 



Jacobus Arpin 

Joaiines Chastellena 

Francisca Cheral, uxor Jacobd 

Portier 
Marguerela Garnier 

Claudius Viret 
Antonius Baux 
Mauritius Vacheran 
Petrus de les Nottes 
Gaspard Gye 
Pernetta Mercyer 
Joanna Ravi 
Ayma^ eins filia 
Pernetta Viret 
Georgius Gartaii 
Antonius Gogat 
Claudius Vacheran 
Petrus Chenevier 
Amedeus Garcan 
Claudius Voulant (?) 
Mauricius Cohendet 
David Primberti 
Joannes Belamy 
Gaspard Picot 
Marguereta Voulan 
Franciscus Chenevy 
Paulus des Nätes 
Franciscus Chenevy 
Petrus Favre 
Godof^edus Rubon 
Franciscus Favre 



8* 
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Joannes Martin 
Samuel Chaudet 
Andreas Frareri 



Claudios Ravio 
Girardus Band 

Die • OotebTfs 1598. 

Sx balivatu Temiacl« 



Feygieres. 

Jacobus Portier 
Jaqueminus Portier 
Lazarus Compai^on 
Petrus Genevard 
Petrus Portier 
Claudius Tapomer 
Joannes Deleaual 
Franciscus Deleaual 
Claudius Guerre 
Joannes Charriers 
Claudius Bruel 
Goninus Yaulix 
Claudius Bruel 

Claudius Cuex 

Stephanus Yaignat 

Joannes Mivelle 

Petrus Bruet 

Claudius Rambosson 

Petrus Borget 

Claudius Rambosson 

Alexander Bontean (Bonteau?) 

Philippus Pigno 

Jaqueminus Portier 

Antonius Compaignon 

Martinus Hostellier 

Antonius du Perier 

Petrus Bruel 

Bertha, uxor Claudii Vuachon 

Jacobus Rambosson 



Lazarus Compaignon 
Janna, uxor Petri Fornier 
Bernarda Minella (Mivella?) 

Teyr;i. 

Thomas Barbier 
Britius de Torrens 
Britius Charlier 
Petrus Rey 
Joannes Gerard 
Philibertus Cuex 
Stephanus du Nant 

Guiliiermus Tordi 

Humbertus Bastia 

Clemens Girard 

Claudius Cocans 

Ludovicus Clauel 

Joannes Girard 

Joannes de la Fontaine 

Petrus Durand 

Nicolaus de la Fontaine 

Mermetus Girard 

Joannes, filius Britii Torens 

Ludovicus Barbier 

Gabriel Claue 

Nicolina Claue 

Claudia Prouent 

Antonia Riviliet 

Blasius Ouquard 

Claudius Bastia 
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Franciscus Moget 
Claudius Favre 
Jacobus Boymots 
Joannes Lucian 

Com pes leres. 

Joannes de Lestra 

Petrus Pautex 

Joannes Gollion 

Bernarda, uxor Joannis Migard 

Joannes Fontaine 

Jaquemina Pautex 

Joanna, uxor Ludovici Coquant 

N. Charlota de la Fontaine 

Salomon Janin 

Claudius Rosse 

Amblardns Banx 

Petrus Fontaine 

Clementia^, uxor Humberti Babel 

Petrus Babel 

Bernarda, uxor Merneti Baux 

Claudius Babel 

Percevalus Babel 

Michaela Bran 

S. Jullin. 

Julianus Badel 

Perneta, vidua Jacobi Badel 

Francisca Bourgeois 

Joanna Milliet 

Gonetus Coennet 

Joannes Bernard 

Pernetta, vidua Georgii Bocquet 

Claudius Moret 

Antonius Leurat 

Jacobus Bernardi iunior 



Chrisfophonis Badel 

Pernetta, vidua Ciaudii Badel 

Joannes Chastellain 

Claudius Bocquet 

Claudia, vidua Philiberti Bernard 

Gonina, vidua Francisci Masson 

Francisca Moret (Morel?) 

Claudia Borge 

Fontana (Butta?) 

Joanna Girardon 

Guiliermus Faber 

Pernetta Bernard 

Collonge. 

Petrus Favre 
Joannes Miege 
Nicolas Miege 
Baptista Croset 
Joannes Pellet 
Claudius Pellet 
Joannes Griliet 
Vincentius Fuliard 
Franciscus Metralet 
Joannes Canard 
Petrus Canard 
Petrus Daudin 
Nicolaus Daudin 
Thomas Breton 
Stephanus Pistaph 
Perneta Key 
Joannes Deleaual 
Bernardus Bochet 
Claudius Vuarier 
Joannes de la Rua 
Nicolaus Vuarin 
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Joanna Pellionet (Pellions?) 

Joannes Ray 

Goninus Ray 

Petrus Marmiar 

Jacobns Cant 

Michaela Natural 

Beynex. Conllg^pB. IihUji 

N. Marcus da Confignon 
Roletus Bonard 
Claudius Vorgay 
Leodegarius Vonstier 
Claudius Lachex 
Franciscus Cpponex (?) 
Georgius Mauris 
Joannes Provant 
Aymo Giron 
Franciscus Lechex 
Humbertus Jacquier 
Albinus Frot 
Jacobus Qonard 
N. Pernetla Vandal 
Petrus Catlry 
Aymo Sauge 
Amblardus Capponex 
Michael Capponex 
Claudia Morel 
Joannes Bonard 
Claudius Bonard 
Petrus d'Allocl 
Aymo Girard 
Heustacius Gru 
Suzana, vidua ClaudüAdor 
Daniel Fornier 
Mauritius Gallatin 
|iiidoyicus Froc 



Claudias Froc 

Joannes Coquens 

Georgius Foys 

Humbertus des Champs 

Claudius Caponex 

Christophoiras du Montay 

Jacoba, yidua Guilliermi Curry 

Joanna, uxor Humberti Mawri§ 

Claudia Malpa 

Joannes Bonard 

Heustacius Bonard 

Philipus Giron 

Antonius des Champ 

Joannes Gentil 

Mauritius Giron 

Pernelta Curry 

Joanna, vidua Jacobi Ligen 

Antonia Faysan 

Roletus Faysan 

Joannes des Champ 

NeydeBf 

Petrus Vuagnat 

Humbertus Moret 

Michael Berliod 

Franciscus Henri 

Dominicus Jiigard 

Nicolarda Suhlet 

Suzana Suhlet 

floleta, uxor Lazari de la Ghana] 

BeanptsBt, 

Andreas Menget 
Petrus de Pralet 
Petrus Mabut 
Stephanus Mahnt 
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Claudius Mabut 

Antonius Gruiel 

Antonius Pralet 

Jacobus Mabut 

Perneta Pralet, filia Franeisci 

Perneta Praletv fiüa Joannis 

Stephanus des Pralet 

Aymo Grinet 

Antonius Pbnce 

Claudia, vidüa Jacobi Grinet 

Claudia, uxor Stephani Consta 

Joanna, filia Stephani Mogenant 

Andrea, filia Claudii Bosson 

Andrea Pralet 

Vyri. 

Berthetus Bovier 
Michael Picot 
Petrus Bonardet 
Perneta Cartier 
Joanna Piccot 
Ludovicus Blanc 
Aymo Blanc 
Aymo Gentil 
Georgius Cochet 
Georgius CoHogny 
Mauricius Boucoman 
Amblardus Cohendet 
Franciscus Pella 
Amedea Testu 
Mauricia Revacly 
Perneta Curtet 
Amedea Gentil 
Jacoba Jullian 
Michaela Bovier 
Joanna, vidua Petri Mestral 



Ter 8. 

Claudius VilUet 
Mauricius Yilliet 
Joannes Philippe 
Humbertus Villiet 
Perneta Vallacian 
Claudia Jampino 
Maria, filia Claudii Girard 
Guichardus Yilliet 

Iiancy. 

Philibertus Jordain 
Petrus Fiquey 
Joannes du Molin 
Amedeus Pauget 
Stephanus Saugey 
Joannes Jordain 
Andreas du Nant 

Cheynex. 

Claudius Lambossy 
Aymo de la Rauoyre 
Guilliermus Olyvier 
Ludovicus Ferra 
Mauricia, uxor Jacobi Ferra 
Andrea de la Rauoyre 
Joanna Gentil 
Janna Ferra 
Claudia Caille 
Jacoba Christin 
Perneta Collomb 

Cluorsler. 
Die lO. Octob. 

M. Nicolaus Guigona 

Joannes Guigona 

Claudius de Villete 
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Petrus de Bellerive 
Joannes de Chevrans 
Amedeus Dedero 
Georgias de la Bauoyre 
Joannes Gaudemine 
Nicolaus Dedero 
Abraham Panisset 
Petrus Gavilliet 
Bernardus de Belleriye 
Jacobus Dru 
Stephanus Viret 
Humbertus Sublet 
Claudius Amedeus Poysa| 
Joannes Dru iunior 
Joannes Bovier iunior 
Claudius Pertemps 
Bernardinus Mugnier 

Aymo Guilliaume 

Ladovicus Janin 

Robertus du Chastel 

Joannes Coup 

Franciscus Roset 

Jacobus Janin 

Franciscus Perret 

Petrus Duche 

JoannesChalon Guapnf t(Guarnot ?) 

Joannes Gautier 

Claudius Girard 

Claudius Armout 

Claudius Janin 

Joannes Guilliermus Qaron 

Joannes Guilliermus Poul)iou9 

(FouUions ?) 
jQanne3 Croset 



Ludovicus Yuirtoii 
Anthonius Bellossat 
Joannes Cliallon 
Marinus Guilliermus 
Anthonius Portier 

Miillenim hobiIb«« 

NOB. Esther Darancot, domina 

de Serveto 
Andrea, uxor Claudii Mugnier 
Michaela, uxorFrancisciGuilierme 
Claudia Croset 
Michaela du Songe 
Laurentia Janin 
Marguerita Rolard 
Joanna Janin 
Mermeta Janin 
Pernela Ormond 
Francisca Chaustat 
Henrica Chaustat 
Henrica, uxor Petri Vigny 
Anna, vidua Francisci Vigny 
Joanna Rosset 

Stephanus Jacquier 
Stephanus Coudenauit 
Franciscus Pelligot 
M. Anthonius Foe]( 
Franciscus Pelligot 
Franciscus Dorzier 
Amedeus Cordier 
Joanna du Sagey 
Joanna Costier 
Franciscus David 
Claudius Daumont 
Paniel Nourry 
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Joannes de la Place 
Georgias Balidet 
Franciscns Tronchet 
Guilliermns Tronchet 
Georgias Tronchet 
Gaillierma, vidua Tronchet 
Joannes Chamorier 
Joannes Gardon 
Clandias Dayo 
Anselmus Hudry 
Vidua Aymonis Pelligot 
n. Jacobus Gay 
N. Petrus de Vigny 
Guilliermus d^Entan 
George Bernard Merma 
Vidua Nicodi Merma 
Guilliermus Merma 
Joannes Fornier 
Joannes Band 
Petras de Congin 
Mermetus Bottas 
Sebastianus Mermoz 
Franciscus Mermoz 
Magnus Joannes Band 
Petrus Band 

Jacobus Joannes Chappuis 
Judith Perret 
Jacobus Mermoz 
Henricus Espaula 
Joannes Chevrens (?) 
I^icolaus Chevrens (?) 
I^icolaus Espaula 
Claudia Chevrens (?) 
Euiro du Nant 
Jacobus Serasset 
CoUetus Chevrens (?) 



Petrus Dasnieres 
Franciscus Faudrat 
Claudia Faudrat 
Abraham Chuit 
Vidua Matheli 
Georgius Chuit 
Nicolaus Chuit 
Joannes Chuit 
Petrus Chuit 
Maria Perrot 
Nicolaus Rosseau 
Geneta Rosseau 
Joannes Rousseau 
Vidua Rosseau 
Stephanus Mermoz 
Stephanus du Nant 
Joannes Franciscus Guent 
Joannes Deron 
Petrus Cordier 
Georgius Coaldrens 

Anthonius d^Estra 

Jacobus d^Estra 

Petrus Raymond alias Girod 

Franciscus Reymond 

Bernardus THoste 

Claudius Petet 

Boletus TAmy ^ 

Guilliermus Lamy 

Claudius Pernod 

Joannes Girod 

Paula Jacquet 

Merma Concul 

Bernarda Chappuis 

Claudius Lamy 
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Joannes .Franciscus Clerc 

Roletus Suchet 

Guilliermus Chevalier 

Joannes Sadot 

Ludovicus Moenne 

Nicolaus Chastut 

Antonius Voylel 

Roletus Subchet 

Claudius Lancey 

Joannes Chappuis 

Mauricius Lancey 

Claudius Marchey 

Bernardus Biolain 

Georgius Lancey 

Claudius Arpain 
Bernardus Perron 
Claudius Voylet 
Petrus Borgey 
Abel Lancey 
Joannes Borgeois 
Claudius Escostier 
Claudius du Champ 
Petrus Petel 
Bernardus Pieton 
Anthonius Maudry 

Xye et Con«re«v« 

M, Joannes Chappuis 
Bernardus Biollet 
Claudius du Champ 
Anthonius Chappuis 
Petrus Bourgeois 
Mermetus Chappuis 
Claudius Escostier 
Bernardus Pioton 



Jacobns Chevalier 

Joannes de la Rua 

Joannes Jordan 

Mauricius Lancey 

Michael Marcet 

Georgius Laticey 

Claudius du Nant 

Claudius Marcet 

Roletus Favre 

Abel Lancey 

Claudius Marcet 

Petrus Putet 

Jacobus Clerc 

Claudius Chanstal 

Claudius Balland 

Petrus Bourgeois, maresohal 
Joannes Bourgeois 

Petrus Chevalier 

Henricus Chevalier 

Joanna, vidua Guilliermi Canan 

Ludovica Perrod 

Anna d'Avonex 

Joanna Croset 

Ludovica Chevalier 

Anserma Balland 

Pernetta Bourgeois 

Bernarda, uxor Danielis Marge 

Claudia Raneot, uxor Bernardi 

Perrod 
Mauricia Chevalier 
Ludovica Rigand 
Claudia Yullie 
Nicolaa du Fusinge 
Claudia VuIIie 

JÜAr^eiioel. 
Laurentius du Chesne 
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Nicolaus Bordat 
Claudius du Chesne 
8tephanus du Chesne 
Thomas Beriol 
Bernardus Motta 
Joannes Füllet 
Guilliermus Vuarat 
Claudius Chevalier 
Joannes du Nant 
Philibertus Drailliard 
Paulus Gilliet 
Bernardus Reboux 
Ludovica Blanchard 
Claudia Baria 
Stephana Olyvier 
Margarita Bonard 
Kargarita Maudry 
Bemarda Moyri 
Joanna Moyri 
GuilUerma Band 
Joanna Fatigard 
Thomas Maudry 
Petrus Rigand 
N. Petrus des Plans 
Joannes Franciscus Gresilo 
Mauricius de Jusinge 
Jacobus de Jusinge 
Bernardus de Jusinge 
Joannes Jandin 
Claudius Chevalier 
Daniel Guichard 
Joannes Manilier 
Bernardus Favre 
Anthonius Grand 
Mauritius Jordain 
Stephanus Jordain 



Stephanus Ticon 
Bernardus Ticon 
Petrus Maudry 
Bernardus Ribut 
Petrus du Chesne 
Joannes du Chesne 
Petrus Olyvier 
Bernardus Motut 
Claudius Band 
Ansermus Blanchard 
Stephanus de la Croix 
Joannes Cul 
Claudius Jacquier 
Joannes Franciscus Band 
Guiliermus Baibd 
Nicolaus Parroysse 
Daniel Parroysse 
Joannes Gentil 
Laurentius du Chesne 
Jacobus Rigand 
Joannes Jandain 
Claudius du Chesne 
Laurent Olyvier 
Thomas Bergeal 
(?) Bernardus Jordain 
Hipolitus Aynard 
Andreas Juilliet 
Mauricius Marge 
Jacobus Jordain 
Stephanus Ticon 
Claudia Jacquier 
Maria Parroysse 
Claudia Rigaud 
Janna Rigaud 

Janna, vidua Petri Manilier 
Laurentia Marge 
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Bernarda Marge 
Rolma, filia Maoiitii Jordain 
Merma Jordain 
Guillierma Grand 
Joanna Bergeal 
Claudia du Chesne 
Guillierma Baud 
Joanna Fatigand 
Guillierma Maudry 
Anserma Blanchard 
Nicolaa Olyvier 
Hysabelia Motu 
Joanna du Chesne 

Bernarda Baud 

Bertha du Chesne 

Laurentia Maudry 

Gasparda du Chesne 

Joanna du Chesne 

Charola Blanchard 

Guillierma Berthier 

Jaquillon du Chesne 

Claudius Heretier 

Laurentius Olyvier 

M. Joannes Maudry 

Ansermns du Chesne 

Claudius Mochet 
Franciscus Betend 
Joannes Collonel 
Aymo Mochet 

Riva* 

Berthetos de Corsens 
Nicolaus de Corsens 



Franciscns Valliet 

Henricus Fernere 

Joannes Chappuis 

Joannes Bustard 

Charolus Pugin 

Jacobus Rosalet 

Petrus Bandet 

Joannes Guddei 
Mauritius Escharnier 
Claudius Jacgnart 
Franciscus des Plans 
Claudius Vouatous 
Claudia Yionex 
Joannes Beguin 
Anna du Pont 
Anthonius de Corsens 
Blasius de Fontannis 

Tongy. 

Petrus de la Place 
Bernardus du Cloz 
Claudius Gentil 
Petrus Gex 
Amedeus Durand 
Claudius Maglier 
Hugo George 
Claudius Penaud 
Urbanus Repluma 
Claudius Cart 
Petrus Gex 
Hyppolitus Basset 
Antonius Bochex 
Jacobus Gex 
Thomas Perrod 
Guiliermus Gerdil 
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Georgias Gex 
Petrus Balli 
Bertha Collomb 
Claudia Jardi 
Joanna Gex 
Perneta Gex 
Ludovica Gex 
Joanneta Gex 

Die 14 Oc 

Anty« 

Humbertns Soldat, consul 
Franciscus Bourgeois, consul 
Joannes du Chesne 
Georgius Martin 
Bernardus Vattau 
Michael Nicolet 
Claudius Forral (Forrat?) 
Sermetus Chappuis 
Claudius Ribut 
Franciscus Ribut 
Claudius Berthe t 
Jacobus Mortillod 
Joannes Baudat 
Petrus Pinet 
Claudius du Baulo 
Abraham Gagy 

Die 19 o 

Tuoyre. 

Claudius de la Chanal 
Perrinus Champuis 
Bernardus du Chesne 
Joannes Mickiel 
Philibertus Nouel 
Henricus Nouel 
Bla^fioB des Portes 



Henrica Destra 
Claudina Bandet 

Vully. 

Jacobus Chauderon 
Claudius Chauderon 
Bastianus Souton 
Aymo Vuachet 
Anthonius Mngnier 

tob. 1598. 

Daniel Destra 
Ludovicus Chevallicr 
Blasius Destra 
Jacobus Destra 
Franciscus Piastat 
Daniel Piastat 
Stephanus Martin 
Nicolaus Piastat 
Caspar Piastat 
Jacobus Parcot 
Petrus Martin 
Francisca Bonda 
Franciscus Begguin 
Jacobus Ribut 

ServAüt. 

M. Jacobus Buchin, notarius (?) 
etob. 1599. 

Guiliermus Pignier 
Joannes du Fresne 
Melchior des Portes 
Nicolaus des Portes 
Bernardus Pignier 
Claudius Thorens 
Claudius Fers 
Mermetus Yiomet 
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Perrinus Mignet 
Jacobus Vuarnet 
Joannes Gres 
Claudius Mermiliod. 
Petrus de Luonge 
Philibertus Thorens 
Philibertus Mignet 

Die • Sot 

Daniel Obier , consul , cum eius 

uxore 
Franciscus Baillat, consul 
Joannes Pellet 
Stephanus Piccat 
Claudius Lestant 
Michael Darbey 
Daniel Piccard 
Bernardus Tenier 
Goninus Mochet 
Jacobus Piccard 
Petrus Carneau 
Georgius Bonivard 
Jacobus Mochet 
Georgius Piccut 
Claudius Dalay 
Anthonius Dufours 
Bernardus Daley 
Petrus Chastel 
Franciscus Piccard 
Aymo Dufours 
Stephanus Porte 
Claudius Mochet 
Petrus Dufours 
Andreas Mermet 
Joannes Picard (?) 
Daniel Piccard 



Petrus Mignet 
Francisca Marcel 
Joanna du Chesne 
Joanna Criblier 
Claudia Pignier 
Bernarda Larpid 

embr. 159 8 

ConoISA. 

M. Joannes Deschelletiers 
Guiliiermus Bosson 
Claudius Penar 
Claudius Robert 
Andreas Bellisse 
Hypolitus Regard 
Ludovicus Bergoen 
Jacobus Mollie 
Stephanus Jordain 
Ludovicus VouUie 
Ludovicus Bellisse 
Joannes Bellisse 
Stephanus Bauda 
Berthetus Gaye 
M. Gabriel Favre 
Joannes Roguet 
Joannes Veliers (?) 

T h o n n o n. 

Nob. Antonius de S. Michaele, 
primus consul, qui eonvefsus 
coepit in haereticos inVehere, 
iilius simul cum familia tota. 

Nob. Gabriel a S. Michaela eins 



Nob. Michael Sachet!, coiml 
Nob. Claudius des Pres , doctor 
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N. Gay Joly, dominus de Yallon 

N. Ferdinandas Bovier 

M. Petrus Mermeti 

M. Hugo du Puis 

H. Nicolaus Gnigona, notarius 

M. Ludovicus Destra 

Stephanus Subiect 

Daniel Pupon 

Magdelena Gabriel , eins mater 

M. Petrus Petit, ministre 

M. Petrus Fornier 

N. Hypolitus de Bon 

Mauricia Faurat 

Claudius Chastellral, alias des 

Ternos 
Franciscus Moynet 
Charles Provenchere 
Girardus Andri 
Nicolaus Riond 
Bernardus Bechand 
Franciscus Cohenda 
Hypolitus Gauilliet 
Joannes Chalende 
Franciscus Jacquier 
Petrus Key 
Guiliiermus Bergoen 
Ludovicus Dalphin 
Petrus Gallaz 
Bernardus Christin 
Franciscus Banda (Bauda?) 
Claudius Kavier 
Andreas Haliemand 
Matthaeus Colland 
Stephanus Faurat 
Jacobus Borgeod 
Petrus Merier 



Joannes Pepin 
Baptista Vignier 
Joannes Nor (?) 
Franciscus Cherrieres 
Joannes de Bons 
Stephanus Yodaux 
Angelinus Borgeaux 
Claudius Mauroz 
Joannes Veillet 
Augustinus Band 
Claudius Chappuis 
Berthetus de Corzan 
Guiliiermus Ravinel 
Anthonius Brionsat 
Amedeus Mercyer 
Petrus Cohendas 
Mermetus Nattey 
Joannes Veillet Liotor (?) 
Claudius du Bauloz 
Bernardus Ravuers 
Michael du Yillaret 
Marinus Pipin 
Petrus Pinaud 
Petrus Pippin 
Claudius Chadal 
Berthodus Bally 
Natalis Mauroz 
Joannes Boche 
Anthonius du Regret 
Joannes Morzier 
Jacobus Bochex 
Laurentius Veillet 
Mauritius Chedal 
Stephanus Suchet 
Petrus de Rua 
Petrus de Josinge 
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Petrus Pinaud 
Joannes Gratian 
Petrus Pel 
Joannes Morzier 
Antonius Meynet 
Antonius de Yanlx 
Claudius Maurod Chappuis 
Joannes Maurod 
Tres fratres Gueliod 
Bernardus Rey 
Henricus Mantod 
Claudius Blanche 
,Symon Tresbachod 
Jacobus Voysin 
Georgius Escoston 
Mermetus de Jusinge 
M. Joannes Pareat ■ 
Macletui Cutoy 
Abraham Gui 
Franciscus Favre. 
Petrus Mordans 
Christoforus Joly 
Petrus Favre 
Henricus Petrus Mi3haud 
Claudius Chadal 
Henricus Mermoz 
Andreas de la Croix 
Guiliiermus Merma 
Michael du Creches. 
Mauritius Pinton 
Andreas Bontard 
Ludovicus Bin 
Sermetus Chenevier 
Claudius Grisod 
Joannes Girod 
Josephus Mailliet 



Franciscns Lancey 

Bartholomaeus Veillet 

Tytoni filius dictus Claudius 

Claudius Ticomes 

Franciscus de Corzan 

Guiliiermus de Corzan 

Bernardus Deschellete 

Goninus Favre 

Petrus Bergier 

Claudius Bentival (Senlinal?) 

Franciscus Bauda 

Hugo Guiblier 

Eius duos filios 

Anthonius Meynet 

Bernardus Gerrie (Gers ?) 

Franciscus Vulnay 

Franciscus Fongela 

Claudius Peyrod 

Claudius Convers 

Joannes Farial 

Franciscus de Corzan 

Bernardus Cheneval 

Ludovicus Fornier 

Michael Listort 

Joannes du Fresne 

Ludovicus Geydet 

Andreas Meynet 

Maria Vuliefmo, uxor Andreae 

Collomb 
Antonia Subchet 
Gaspar Malliet 
Desideria Sachet 
Mauritius Chadel 
Petrus Bergoel 
Claudius Belpoil 
Antonia Bruet, vidua 
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Joanna, eiiu filkt et Joannes 

Mengeon 
Pfaneücas, filius Francisci de 

Corzan 
Joannes, filius Mermeti Faiirat 
Maoritias Pectod 
Jacobus Piccod 

Joannes, filius Joannis Mercyer 
Andrea Blanchard de Yiuey 
Symonda Guerlaz de Guian 
Michaela Vulliod, alias Coponeta 
Jaquemina Clermont 
Claudius Forestier 
Guigo Buinard 
Andreas Lievre 
Franciscus Ravier 
Abraham Peccuz 
Francisca Perron 
Philipe Dupuis 

Krernler. 

Nicolaus Desser 
Petrus du Chesne 
Philibertus Jaquin 
Daniel Yulliermoz 
Franciscus Bolliet 
Guiiliermus Crespi 
Georgius Jaquin 
Petrus Favre 
Andreas Desser 
Vidua Petri Scutisteri 
Vidua Pantaleoni Portier 
Bernarda , uxor Humberti Bonne- 
vaux 



Amedeus Chauderon 

Daniel Mottet 

Hypolitus Gruillier 

Petras Yuliennoz 

Petrus Serard 

Philipus Dacquin 

Humbertus Bonneuard 

Bernardus Pottey 

Franciscus Vuliermo 

Salomon Mottet 

Girarda Crespi 

Daviana Mochet 

LudoYicus Cul de Corzan 

Berta Pellesar 

Bernon Rigand 

Joaneta Caneuet 

Joanna de Balleyson 

Francoysia Chevalier 

Claudia Maret (Marot?) 

Jacoba Fulod 

Perneta Piccut 

Maria Baudiers 

Joanna Bouinard 

Ludovica Dufour 

Claudia Pui 

Perona Torniers 

Francisca de Lestant 

Janna, vidua Bernardi Piccul 

Joanna, vidua Antonii Ocli 

Anthonia Piccard 

Bertha Planta 

Pernetta Piccut 

Claudia Yoysin 

Joanna Mousset 

Francisca, uxor Petri Castellani 
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180 

Geneta Canavef Gonina, uxor Joannia Pelu 

Claudia, femina Bernardi Cornn Francisca, uxor Francisci de Merle 

Georgria Servage Vincentia, uxor Danielia Puoard 

Pernetta, uxor Andreae Pemon Perona Veme, vidua. 



Man bittot, vor der Lesung des Buchs folgende Irrthümer 

zu verbessern. 

Seite V Zeile 16 schreibe: der hückflteo geistlichen statt der geistlichen 

von st. der 

(S. 7 u. 8) St. (S. 7) 
ut verus «t. ut veros, 
nostro st. nostra 
sequuntur st. seqaantcr 
dicere laeraiu st. Uicere, ineram 
tertia. Ad st. tertia, ad 
Cortona st. Tortona 
Valleniontune st. Dualemotune 
Carbone st. Taabone 
Lateranensem st. Lateranncnsein 
Majolata st. Maoolacta 
cejiit st. Goepit 

eis: Traditori st. eis; Traditori 
abnegat st, abnaegat 
ipse st. ipsi 

Nicolai , a st. Nicolai a 
Brixia. st. Brixia! 
Tarraconensi st. Tarrasonensi. Im Original 

findet sich auch (S. 24Z. 16) Tiia.s.mensis. 
undecinia st. undecim 
nostris), et st. nostris); et 
consueverint st. consneverit 
revercndissimus st. referendissiinu.s 
vespere st. vesperae 

cadavere pulveres st. cadavcre, puhere» 
pravitate, sacrilegiis st. pravitate sacrilegiis 
damnalis et prohibitis persistentes et \itaiu 

ducentes homicidas st. damnatos — bonii- 

cidas 
adnlteros, incestuosos st. adulteros incestuusus 
illi st. in illi 

lucerna qnilibet st. lucerna; quilibet 
extinguebant st. extingebant 
parvum, et st. parvum; et 
dicendo: Tu st. dicendo; Tu 
Mergo st. Livero 
puo st. piü 

ostagii, et st. ostagii: et 
luodü. Noi st, modo. — Noi 
indicio), alli st. iudicio); alli 
alcuno: faremo st. alcnno; farcmo 
Signorie Vostre st. Sc Sre 
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Seite 58 Zeile 8 Die Worte; Li remedii, che y\ sarebbono per levar 

qneste difficnltk sollten dem mit Ho scritto, 
poclii giorni sono beginnenden zweiten Theile 
des Memoirs als Titel vorgesetzt sein. 

- 59 - 8 schreibe: sbattiamo st. sballiamo 

- 59 - 17 - capo; et st. capo et 

- 59 - 19 - conciliare st. conciliari 

- 59 - 27 ' credere, diranno st. credere; diranno 

- 59 - 31 - hora st. lora 

- 61 - 18 - loro: Non st. loro; Non 

- 62 - 3 - fatta la st. fatta, la 

- 63 - 1 - dico: cosi st. dico, cosi 

- 63 - 19 - contrarii di st. contrarii, di 

- 63 - 24 - Qaanto piii — la st Qoando pnr — le 

- 63 - 30 - dove si st. dove, si 

- 66 - 24 - Signori per st. Sigri; per 

- 66 - 27 - potato st. polnto 

- 71 - 21 - possint st. posset 

- 74 - 21 - est), st. est;) 

- 76 - 25 . continnent st. contineant 

- 77 - 28 - maltos, qaomm st. mnltos? qnorom 
.80-14 - ingenio st. genio 

- 82 - 10 - süccedet st. snceedit 

- 82 - 11 - praeesse st, perisse 

Die mangelhafte und besonders in den Eigennamen angleiche 
Orthographie, so wie die Interpanction der Originale, sind wiedergegeben 
worden, wo sie nicht sinaentitellend waren. 



k 



Drurk von B. G. Teubner in Ldpilg. 
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